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Fohdsz. Titokzatos

Orgonailiat van ma Varadon,

kokényvirdgos fennsik Cserhalom

és Torda kettébehasadt hegyén

nagy patké nyomat ontdzi a fény.

Titokzatos, milyen titokzatos,

hogy honnan bukkansz fel kériinkben
most.

De mi lesz velink, hogyha Szentmihaly

még langpallost arkangyal se mar?

mai testiink-lelkiinkbdl mi marad,

mikor kdznév csupan Szentgydrgy, Arad

mire Szentlasz'6 mar csupan falu,

betelt rajtunk valami szomorq,

vagy csak az id6 keze dolgozott?

Titokzatos, milyen titokzatos:

az id6k illatadt6l mamoros

a sok berek és hagd és szoros,

nagy idék szine il a tdjakon,

eziustpalastjat hordja Cserhalom ,

s aranyhomokjat hozza a Szamos ...

Titokzatos, nagyon titokzatos,

mert Szépkenyerliszentmarton se mas,

mint névbdl nyild6 hangos latomas,

egy szobol zeng6 bonyolult delej,

mit névtelen poér-izlés hangszerelt

a szimfonikus anyanyelv szerint,

mely minden széra, névre visszaint.

Titokzatos, nagyon titokzatos —

Uram kiraly, jelezni kéne most,

elég valami arva ahitat.. .

mely igazol s er6vel atitat,

hogy lathassuk: magasztalod, a nyelv

mar névszerint is szent begyébe nyelt

és ordongds a lét vagy angyalos —

egyltt lakjuk sziléhazankat most.

Tiskehlzo

FOLYOIRAT IIl. EVFOLYAM

KIRALY LASZLO

A BOLDOG EMLEKEZETUEK

Boldogok voltak-e a nagy szent kiralyok, akiknek arca annyiszor és annyiféleképp
bukkan el6 az idéb6l, ahanyszor csak segitségil hivja 6ket az em’ékezet.
Szeretném hinni: volt mindennapjainkban annyi der(i, hogy szépnek lathattdk az
orszagot, amelyet alapitottak, védelmeztek élettel és vérre], tudassal és fortéllyal
az acsarkodé torténelem folyaman.

igy vagtak be inagukat szablyakkal és torvényekkel a legendakba.

Akkor is szentek volnanak, ha a nagy kényvek nem ezt beszélnék réluk.

A nagy kiralyok boldogok voltak.
Rank maradt képmasukrdl a bdlcs és jo munka utani nyugalom sugarzik mind-

orokre.

A nyeregben Ul6k tartasaban ott a megvesztegethetetlenség, s azok magabiztos-
saga, akik nem tal gyakran tévesztették Ossze egy orszag, egy var, egy varos épi-
tését holmi szatocsok vagy létolvajok aprémunkajaval.

Sokaig a neviket is csak suttoghattuk, de leginkdbb csak gondolhattunk Rajuk,
mint féltve rejtett kincsekre a betiltott torténelemkdényvek oldalain.

Mikozben tetszik-nem tetszik, ott alltak 6k maganyosan a tereken, talpig orcli-
léiben.

Mint LaszIl6 is, a Szent, sajat varosaban.

2 -3 oldal: SZENT LASZLO EM EKEZETE

Er.WtKéBaBHWHBBIQDZaBHfIHHui®, LK *

ffr

..«ezlstpalastjat hordja Cserhalom...

UZVmmKEE3&

ARA 20 LEJ

11. (115.) SZAM ® KOLOZSVAR, 1992. MAJUS 22.

Blcsy Varadtol

A végtelen mez6ket ho takarja

S a zold berekre is, ho’ lomb viritott.
Most téli zuzmaras lepel borul ra.

A Kd&rds szép, de jobb, ha indulunk tan,
Soka tart, mig elériink Isler drhoz;

Fel hat az atra; tarsaim, siesstink!
Folyon, mocsaron at gyeriink el6re,

A mély tavak folott is jég feszil mar,

S hol imbolyg6 ladikjan félt a gazda.
Most batran jar-kel, hctvenkedv ¢ vagtat
S rugdossa tan a holt hu.’lamok él t;
Fel hat az uUtra, tarsaim, siesstink!

A szél se hajtja ugy a flrge sajkat
(Csapkodhat hozza még a gyors lapat is),
Ha biboros vizén a lusta tonak

Zefir szaladgal s folborzolja borat,

Mint kis szankém, ha jo lovak rop.tik;
Fel hat az atra, tarsaim, siessink!
Bucstzom én, ti lanyhan buggyand, dus
Forrasok is; nem terjeng kénszagu kod
Folottetek. Be jo is volt szemiinkre

A timsos viz, mely csondesen patakzik
S még orrunkat se bantja tiszta gbze;
Fel hat az atra .tarsaim, siessiink!

Isten veled, te hires ritka kdnyvtar,

Hol raakadtam annyi régi mdre,

Itt szallt meg Fobusz is, h{itém honahoz,

S innét a sz(izi muzsak sem sietnek
Kasztalianak erdejébe vissza,

Fel hat az Gtra, tarsaim, siessink!
Biicsizom téletek, kiralyi szobrok,

A tliz sem foghatott ki rajtatok s a

Nehéz romok sem Toppantottak &ssze,
Mikor vad langok perzselték a varat

S a fistfelh6t6l elborult az égbolt,

Fel hat az atra, tarsaim, siessiink!

S te is lovas kiraly, rét vértczetben.

Ki roppant bardot markolsz harcrakészen.
Kinek marvanydvezte siri szobrat

Kiverte egykor gydngyodz6 verejték,

Szent Laszld, oltalmazz s te 'égy vezérink:
Fel hat az atra, tarsaim, siessunk!

BERCZELI A. KAROLY forditasai
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Szent Léaszld ereklyetarté mellszobra

TEMESVARI PELUART

Itiso beszed
Szent Laszlo Kiralyrol

elete olvasmanyaval egyiitt

Az Ur az igazat egyenes utakon vezette, és megmutatta
neki Isten orszadgat (Holes 10, 10). E szavak arra tanitanak
benniinket, liogy kdvetnink kell Isten szentjeit igaz tetteik-
ben, ha el akarunk jutni Isten orszdgaba. Ezért van meg-
irva a Példabeszédek konyvében, hogy az igazsagossag Utja
az életre visz (Péld. 12, 28), tudniillik most a kegyelem éle-
tére, a jov6ben pedig a dics6ségére. Majd igy folytatédik: a
tévat pedig a halalba vezet, tudniillik a karhozat halalaba,
i’éldakbol kitetszik, hogy a vildg kezdete dta gyakran pusz-
tultak el az igazsagtalanok és gonoszok ...

De hogy pontosan széljunk a targyhoz, Jakobot, aki igaz
volt, s fivérének, Ezsaunak haragja el6l menekult (Ter Z7),
az Ur egyenes, tudniillik erkdlcsds utakon vezette, és meg-
mutatta neki Isten orszagat, atadva Isten orszaganak alda-
sat, f6képpen Krisztus urunk altal. Hasonléan cselekedett
.Szent Laszloval, aki igaz volt, s menekilt fivérének, Salamon
kirdlynak haragja el6l, mégpedig a kronikdk szerint Lengyel-
orszagha. Az Ur ezt az igazat az egészséges erkdlcsdk egyenes
Gtjain vezette, és megmutatta neki Isten orszagat a mennyei
dics6ségben. Salamont letette, 6t pedig ennek a Magyaror-
szagnak kirdlyava kente.

Méltan éneklik tehat réla a szent hitvallék sordban e sza-
vakat, tudniillik hogy ,Az Ur az igazat* stb. Eszerint épi-
lésiinkre harom titkot jegyezhetink fel e beszéd szamara,
benniik harom dolog ajanlja figyelminkbe Szent La&szlét.

El6szor az az egyenes (t, melyet mint igaz ember meg-
tartott. .

Masodszor az az udvdsségés Ut, amelyen az Ur vezette.

Harmadszor az & mennyei dicsésége, amelyben Isten or-
szagat birtokolja.
Ami az els6t illeti: életink egyenes voltaval kapcsolat-

ban az a kérdés, milyen emberi élet mondhaté igazdn egye-
nesnek. A valasz az, s mondjuk ezt ki kovetkeztetésként,
tudniillik hogy egyenes az, amelynek a kozepe nem tér el
a sziléitél (Arist. Physica, Vili. kényv), vagyis nem hajol el
a szélek vonalatél, hanem megegyezik vele. Kifejtésiink sza-
mara tehat meg kell jegyezniink, hogy az emberi életnek ha-
rom f6 része van, nevezetesen

a szlletés kezd6 szakasza,

életiink idejének kozepe,

a halal befejezd része. 3
Az els6 rész maga a sziiletés. Es életlinknek az az egyik széle,

hory beléplink e vilagbha. Harom f6 tulajdonsdga van, tud-
niillik szerfolott szegény volta, silanysadga és utalatossaga,
valamint nyomordsagos siralma. Megfigyelhetjik ugyanis,

hogy az ember nagyobb szegénységben sziiletik, mint minden
mas él6lény. Mas el6lények a sziletésiik alkalmaval maguk-
kal hozzak azt, ami takarja d&ket; a négylaba allatok szér-
zeliket, a madarak tollazatukat, a halak pikkelyeiket; mind-
ezt. nem mashonnan szerzik, a természet ruhadzza fel &6ket
velik. A virdgoknak is, a fuveknek és a ndvényeknek is ter-
més::2tes eredetik jovoltdbél megvan a sajat diszruhajuk.
Azt viszont, amit az emberi sziletésr6l mondhatunk, halljad
Job mondasabol: .Mezitelenil jottem ki anyam méhébdl stb.
(Jéb 1, 21). Valéban, ha nem koldulnank mashonnan ruha-
darabokat, teljesen mezitelenek maradnank. De mi koldu-
lunk: gyapjat a juhokt6l, stb. — Tovabbd az ember szile-
tése silany és utalatos, még a kirdlyok esetében is. Minden-
ki szaméara egy az Uf az életbe és a tavozas bel6le (Bolcs 7,
6). Mert egyetlen kirdly sem kezdte el masképp az életét
(Uo. 5). Ez van ott megirva. — Aztan meg nyomordsagos is
az ember sziiletése, a megsziletd sirasdval és a sziul§ fajdal-
maval, mint a tapasztalat tanitja. Ezért els6 hangom a siras
volt, mint a tébbieké (Uo. 3), tudniillik a sziletéskor. Ehe-
lyatt mondja Lyra, hogy mindegyik himnemi ajszilétt ,a“-t
eit ki nyogdécselve, a nénem( pedig ,€“-t mintegy az 6sszi-
I6k engedetlensége miatt panaszkodva, hiszen ezért szilet-
nek a harag és a nyomorlGsag gyermekeiként. Innen val6k
a verssorok:

A a fil, a lednynk é a sindsa

Jelzi az Adamot, ez pedig Eva b(inét.

Eddig Lyra ...

Annyit alamizsnalkodott, hogy mindmaig beszél rdla
a magyarok egész egyhaza. Szintelen azon volt, hogy a sze-
gényeknek is osszanak alamizsnat. Aztdn, ami még tobb, ke-
servesen megsiratta a nép blneit, és az arvdk és szegények
védelmében veszélynek tette ki magat. Bar aldzattal forgo-
l6dott szamos szent cselekedetben. Istent6l olv na”y kegyel-
met kapott, hogy csodéds tapasztalatok igazoljak érdemeit. E
mondunk ezek kozil néhanyat.

ENy éjszaka, amikor szokasa szerint belépett a varadi
templomba, hogy imadkozzon, kamarasa kint varakozott. El-
unva a hosszas varakozast felkelt és benézett. Azt latta, hogy
Szent Lé&szl6 megdics6ilt testtel csodélatosan ragyogva lebeg
a légben. O. valéban szent ember, akit testi létében Krisztus

— gg— Ham
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Szent Laszldt gy képzeljik el, ahogy a koponya-erek-
lyéjét 6rz6 hermardl rank tekint, a torténeti koztu-
datban meg ugy él, mint aki életét kockaztatva Ki-
mentett egy magyar lednyt a rabld kun kezéb6l, de
olyan szigoru tdérvényt is hozott, hogy a tyukiolvaj
kezét le kell vagni. Hogy miért szent, arra még az
olvasott ember sem tud valaszolni. [...]

Laszlo, a ,,Bdlény“ ragadvanynevet visel6 |. Béla ma-
gyar kiraly és Richeza lengyel hercegné fia volt. Az
Arpadok aranyaganak egyik legkivalobb hajtasat tisz-

SZEKVENCIA LASZLO KIRALYROL

VALOSZINULEG 1192 UTAN

Uj dicséret hangja zengjen
A kiralynak, énekeljen
\ Ujjcmgasunk dallama.

Szazadoknak kiralya
Mosta kezét tisztara,
Szenny ne érje mar soha.

Mint a lépesméz az ének,
Olyan édes, a dicséret
Laszl6 kiralyt zengje ma.

O a lépcs6, magyar nemzet
Rajta lépdel az egeknek
Tronjahoz, Pannénia.

Kiralyunknak széljon ének
Er6sitve a dicséret
Menyorszagi hangjait.

Hire, neve égig szarnyal,
Eljut sebes hiradassal
Foldink négy hatarira.

Hitvalloknak Ura aldott!
T6le nyerték a kiralyok
Elet ajandékait.

Véle kegyet, aldast nyertiink,
Meg istartvan, mit megleltiink
Hitvallasunk hajnalan.
Dicsgitunk csengve mindenek,
Kiralyoknak gyongye, ki

i mennyeket
Igérsz s idvnek javait.

Gyd yitja a betegséget,
Munkalja az tdvosseget,
Ahogy Mo6zes hajdanan

O, mily boldog s milyen éke
Szent nevével fényességes
Véarad hires temploma!

E hazban meghallgatast nyer
Mindenre, mit kér az ember,
Ha a kiraly partolja.

szeretete és kegyelme folemelt a foldrél
ségbe!

Azutan, mikor besenyd rablok tortek be Magyarorszag ha-
tarvidékére, és fogsagba hurcoltak férfiakat és ndket, a Kki-
raly maga vette Uldoz6be 6ket hadseregével. Eljutottak e
nagy pusztasagba, és nem volt mit ennitik. Latva tehat, hogy
éhség fenyegeti embereit, félrevonult, s a foldre borulva imad-
kozott Istenhez, hogy 6, aki a mannaval taplalta lzrael fiait
a pusztaban, ne engedje éhenhalni a keresztény népet. Fel-
kelve imajabdl visszatért seregéhez, és ime, szarvas- és bo-
lénycsorda jott vele szemben, és vadsagat levetkezve a Kki-
rallyal egyltt vonult a sereg kozepébe. Valamennyien aldot-
tdk és dics@itették Istent az 6 szentjéért, akinek jovoltabdl
irgalmat elnyerték. Odajottek, és mindegyikik annyit vitt
az Aallatokbdl, amennyi elég volt neki, ugyhogy jollaktak.

Végil mindenki irant annyira kegyes volt, hogy megval-
toztatva a nevét mindenki csak kegyes kirdlynak hivta. Az
igazsdg szigorat az irgalom szelidsegével mérsékelve olyan-
nak mutatkozott, hogy alattvaléi inkabb szerették, mint fél-

a mennyei dicsé-

ték. Még a blnigyek vizsgalatanal is (gy gondolta, hogy
nem annyira itélkeznie kell, mint meitéltetnie, és hogy 6t ma-
gat rettenetesebb itélet fenyegeti, mint azokat, akik folott
itélkezik. Odaad6 buzgalommal fogadta meg, hogy elmegy
Jeruzsdlembe, hogy vérével kizdjon Krisztus keresztjének
ellenségei ellen ott, ahol az Ur Jézus vére omlott ki a mi
valtsdgunkeért. Akkoriban a frankok, lotharingok és alema-

nok vezérei, akik az Ur seregével késziiltek odamenni, mind
egyhangutan elhataroztak, hogy a kegyes LaszIlé kiraly legyen
a parancsnokuk. Miel6tt azonban &sszegy(ilhettek volna Ma-
gyarorszagon, a kegyes kiraly kiralysaga szorongaté szik-
ségét orvoslandd a csehek elleni hadjaratba tavozott. Ott hir-
telen betegségbe esett, 0Osszehivtak az orszag nagyjait, s
miutan megerdésitették 6t a szentségekkel, Laszl6 szerencsé-
sen elkdltozott Krisztushoz. A magyarok egész sokasara si-
ratta, minden korG és nem( egyhazi és vilagi ember harom
éven at hordta a gyaszruhat... (RESZLET)

Mellkereszt, Sirlelet a XI. szazadbdl

teljuk benne, de szarmazasat tekintve meégsem tart-
hatjuk tiszta magyarnak, vagy izig-vérig Arpad-hazi
sarjnak. Ne feledjik, hogy nem csupan a honfoglald
magyarsag és az itt talalt maradvanynépesség mu-
tat embertanilag nagyon valtozatos kepet, hanem az
uralkod6haz is, hiszen mar a korai Arpadok is tobb-
nyire idegenbdl hazasodtak.

Ha felvazoljuk Szent Laszl6 6sfajat, azt latjuk, hogy
a legkulonfélébb eurdpai dinasztiak vére keveredik
benne. GYORFFY GYORGY

Véle semmi kardcsapast,
Ellenséges tamadast
Nem retteg mar a haza.

Aki 6t dicséri, aldja,
Biz a poklot megutélja,
Nyavalyait jora valtja,
S el(zi 6rdogeit.
Ellenséggel bar csatazva,
A kirdlynak imdjara
Udvésséget nyer a nép.

Ki szent voltat megtiszteli,
Gyogyulasat megnyerheti,
Mert a kiraly megsegiti
Eletre 6 hiveit.

Hit szerzdje altala
Szazadokra arasztja
Olajanak erejét.

Dics6sége kiraly sarjnak,
Ave, udve magyaroknak,
Ertink tamadt fényes csillag,
Virdg orszag gydkerén!

O szerez a magyar népnek,
Mely az igaz hitre tért meg,

Birodalmi Hirnevet.

Kiralyt adé szent gyokérzet,
Igaz hittel a dicséret
Hozzad zeng, az emberének
) Te neved igézetén.
Idegenek, ellenségek
Békességben jol megférnek,
Néki engedelmesek.

Urunk, ki megkoronéaztad,
Hallgasd meg, kik itten aldnak,
S szent kirdlynak hi szolgait
Onleikéb6l, rejtettséghol Moamor oelsor, atvidd
Csillag tdmad a vilagnak,
Tindékolnek a csodak. Akik hirét egyitt zengve
Osszegyd(ltink 6rvendezve,
Add, hogy véle talalkozzunk,
Es megnyervén eljuthassunk
Az 6rok boldogsagra.

Amen.

Erejével, gyézelmével,
Ellenségnek, barbar népnek
Futamitja nagy hadat.

Enek Szent Laszlé kiralyrol a Pcer-kodexbél

szent Laszlo sirjara

ES EREKLYEIRE VONATKOZO BEJEGYZESEK
A VARADI REGESTRUMBOL / 1219, 1226, 1229

Kraszna var jobbagyai, tudniillik Ruben, Ehells, Oz6d, Pinna
és Paradon, tovabba ugyanazon var népei, éspedig Biinei,
Ucik, Mikus és maéasok perbe fogtak Magas Lénardot, Ponec
fiat, Csiszar nev( foldrésze miatt, azt allitva, hogy er6szak-
kal foglalta el a foldet. Az emlitett Lénard pedig azt allitot-
ta, hogy azt a foldet 6roklott jogon birtokolja. Marton ispan
pedig, Scd testvére, a kiraly parancsadra megvizsgalva az -
gyet, eskit itélt Lénardnak, ki a kiraly poroszldja, Matai Tup
fia Torna és a varadi képtalan el6tt Szent L&szIl6 kirdly sirja
folott eskit tett és megigazolédott.

Tekus, azon Dénes kézmives fia, ki Szent Léaszlé kiraly
testének felemelésekor kinyitotta a sirt, és e tette miatt a
legdicsébb Béla kiralytdl orok szabadsdgot nyert minden jo-
v nemzedékével egyitt, érezve, hogy testének elmulasa fe-
nyegeti, szolgajat, név szerint Urugot és minden fiutodjat
dusnok toriova tette, azzal, hogy évente a besenyei egyhaz-
nak tort rendezzen két misével, egy barannyal, harminc ke-
nyérrel, egy laddal, egy tyukkal és két kdbdl méhserrel; a-
zonkivil adjon dézsméat a papnak a szolgak allapota szerint,
éspedig két kobol gabonéat és egy tyukot.

£

Az Ur megtestesiilésének 1229, évében LaszI6 bécsi ispan
és orszaghiré az aldbbi levelet intézte hozzank:

Tudatjuk mindnyéajatokkal, hogy egyrészr6l Gyapol, mas-
részr6l Absolon fiai, Janos, Marton, P&l és Absolon kozt o-
lyan megdallapodas sziletett, hogy az utdébbiak a  Berettyo
melletti Léta birtokot A&tadjak rokonunknak, Gyapol ispén-
nak, e birtokért cserébe pedig a Jobbagy nevi mezei birto-
kot kapjak hatvan markaval egyitt, melyet az emlitett Gya-
pol ispan jelenlétinkben és az gy poroszléja, Tuba el6tt
Karacsony napjan hiany nélkil kifizetett Absolon fiainak, s
iey mentesiilve minden csereligylet alél, egyedil birtokba
vette a Léta nevl birtokot. Ezek megtdrténte utdn mindkét
i kolcsondsen eskit tett LaszIlé kirdly sirjara és ereklyéire,
hopy a jov6ben békében élnek, és semmi rosszat nem tesz-
nek egymasnak.

GY. RUITZ IZABELLA forditasa
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| Idvezlégy kegyelmes szent Laszld

keralyl

"Magyarorszagnak édes oltalma,
mSzent keralyok kozt dragalatus gyongy,
Csillagok kozott fényességes csillag.

Szentharomsagnak vagy te szolgdja,
Jézus Krisztusnak nyomdoka koveti;
Te szent léleknek tiszta edénye,

Sziz Mérianak valasztott vitéze.

Magyarorszagnak vagy keralyi

magzatja,

Szent keralyoknak fényes tiikoré:
Tenedek atyad kegyes Béla keraly,
Hogy hozza képest kegyes keraly

lennél.

Nekdnk sziletil Lengyelorszagban,
Mennybdl adatal nagy csudaképpen.
Masszor sziletil szent keresztviztol,
Otddnek nevén L&szIl6 16n neved.

Mikoron mégleh gyermekded volnal,
Kihoza Béla keraly j6 Magyarorszagba.
Hogy dicsekednél te két orszagban,
Magyarorszaghan és mennyorszagban.

Letelepeddi Bihar-Varadon,

Ah véarusnak 161 édes oltalma;
Templomot rakatal sziz Marianak,
Kiben most nyugoszol menden

tisztességvei.

Korny6lfekesznek téged csaszarok,
Plispokok, keralyok és jobbagyurak;
Olaj szarmazik szent koporsédbol,
Tetemed foglaltdk az szép sararanyhol.

Téged dicsérnek szent zsolozsmaval
Papok, diakok és varusnépek;

Téged dicsér foldnek kereksége,

Mert téged dicsérnek istennek angyeli

Te dicsekedel kerdalyi székedben,
Képed feltotték az magas készalra,
Fénlik mint nap, salyog mint arany:
Nem elégszik senki teread nézni.

Te arcul teljes, szép piros valal,
Tekéntetedben embereknél kedvesb;

Beszédedben ékes, karodban er6s,

Lam mendent te ejtesz, ki tevéled

Testedben tiszta, telkedben fényes,
Szivedben bator, miként vad oroszlan,

kizdik.

Szent Laszld szobra Mateoerol (XV. sz.)

Te tataroknak vagy megtereje,

Magokat szaggatéd az havasokban,

Azért neveztek Bator Laszlonak,

Mikoron méglen iffidtdad volnal.

Tagodban ékes, termetedben diszes,

Te poganyoknak vagy rettenetik,
Terekek mondottak féld félelImének.

Te kivagdalad az eretnekeket,
Mind kigyomlaltad, elszaggatad,

Nem volt id6dben gonoszol téve,

Véalladtul fogva mindeneknél magasb;
Csak szépséged csaszarsagra méltd,

Hogy szent korona téged méltan illet.

Mert valaszta az sziz Maria,
Megdics6ite sok jé ajandékkal,

Mert csak hiredneved mindenek

rettegték.

Azért igazsagnak valal birdja,

Az szép szizeknek valal korondja,
Te tisztasagnak tiszta étalma,

Hogy te 6riznéd és oltalmaznad,

Neki ajanlad j6 Magyarorszagot.

Fejedben kele az szent korona,
Megbatorejta téged az szent lélek;
Kezd6d kovetni atyddnak életét,

Rozsakat szaggatdi, koronadban fizéd,

szent Laszlo halalhelye

Régebbi torténetirdasunk gy
vélekedett: Szent L&szl6 Ki-
raly 1095 nyardn, a csehek
ellen hadrakésziilloben meg-
betegedett, és 1095. jalius 29-
én meghalt. Mollay Karoly
kutatonk egy, az Orszagos
Széchényi Konyvtarban Or-
zott, XIV. szazadi, 1363 el6tt
leirt kédex naptaranak be-
jegyzésében arra az adatra
akadt, amely szerint Szent
Laszl6 kiraly halalanak nap-
ja és helye: 1095. jalius 29.
»inczolnpurch. (Missale So-
proniense. Golso fia Istvan
1363 el6tt leirt naptara.) Mol-
lay Karoly e szoveg sokféle
régibb s Ujabb olvasatat fel
idezi. A helynevet mas kuta-
tok ,Zolpurch®, ..Zolpuich*,
»Holnpruch®, »Solnpruch*,
»Zolnpruch“ hangzasra oldot-
tak fel. Mollay Karoly — mi-
vel efféle helynév a régi Ma-
gyarorszag teriletén nem ta-
laltatik — arra a végkovet
keztetésre jutott: Zolyom va-
ra — Vetus Zolum, Alt Zohl.
Zvolen — volt a nagy kiraly
elhalalozasanak szinhelye.
Mollay Ggy gondolja: Laszlé
kirdlyunk serege élén a Vag
s a Nyitra felé indult, s at-
kézben, Zolyom varaban ér-

te a halal. En, Obuda kozép-
kori nevébdl kiindulva — Ur-
be Attilaé, Etzilburg (Vagy-
is Attila — Etzil vara) —,
mast gondolok. 1189-ben Ans-
bertus osztrdk kronikas Gesz-
tdja — Ill. Béla és Barba-
rossa Frigyes csaszar obudai
talalkozéjaval kapcsolatban,
majd pedig arrol szélva, hogy
1189 karacsonyan I1ll. Béla
Obudan fogadja a Szentféld
felé tdvozd csaszar koveteit
— Obudat Czilnburgnak ne-
vezi... Ezért agy vélem he-
lyesebb, ha Mollay olvasatat,
»Czolnpurchot"  Czilnburggal
azonositjuk, mint Zo6lyom va-
raval. Ezt negativ és pozitiv
okok is tamogatjak. A Mollay-
féle adatot, illetve helynevet,
amelyet sokféleképpen olvas-
tak, s amely torténet irodal-
munk egyetlen adata I. Lasz-
16 kiraly halala helyérél, csu
pan egy betl, esetleg egy
rosszul feloldott betliolvasat
valasztja el az Ansbertus em-
litette Czilnburgtél. Ezt ta-
masztja ala Szent Laszlo ki-
raly bens6séges kapcsolata is
Obuda vérosaval s az 6budai
kaptalannal. A negativ érv:
Zolyom varat soha semmikor
Zolnpurchnak vagyis  Zoln-

Irgalmassagnak teljes keveteje.

Dicsérjik magyarok Szent Laszlo

keralyt,

Bizony érdemli mi dicséretonkot,
Dicsérjuk o6tét angyelok,"mondvan:
Idvezlégy kegyelmes Szent L4&szIlo

keraly.

varanak nem nevezték. Zo-
lium, Vetus Zolum a kozép-
kori neve, s mint helynevet
1135-ben emlitik el6szor. Né-
metil a Ncu-Zohl-nak mon-
dott Besztercebanya ellenében
— a kés6 kozépkortol Alt-
Sohlnak nevezik. Szlovak ne-
ve mar a XVI. szazadban is
Zvolen. Van azonban egy
masik negativ érv is és ez is
Obuda mellett s Zolyom el-
lenében szol! J8l tudjuk u-
gyanis, hogy a mai z6lyomi
varat csak a XIV. szazadban
épiti Nagy Lajos kiraly. E
varnak azonban volt egy, a
XIIl. szadzadban mar bizto-
san allo elédje is, a szlova-
kul maig Pusty Hradnak, zo6-
lyomi évarnak mondott ko-
zeli hegy tetején. E régi z6-
lyomi varral — tehat a Pus-
ty Hraddal kapcsolatban a-
zonban teljességgel kétséges:
allt-e mar az a XI. szazad

végén? Anonymus ugyan Bor-
sod-Zolumként Bors vezér a-
lapitdsanak mondja, azonban
hitelesitd &satdsok sosem es-
tek ezen a romteriileten. igy
hat a Mollay-adat alapjan,
Szent-Laszl6 haldlhelye  vo-
natkozasaban Zolyom ellen s
Obuda  mellett  szavaznék.
(Zolnay l,aszl6: Az elatkozott
Buda; Buda aranykora, 1982.)

iipot tlindérén
vette Veradot

Pontosan haromszaz évvel ezel6tt, 1692. ju-
nius 5-én hajnalban Nagyvaradon véget ért
a torok hodoltsag. A szultdn katonai, szabad
elvonulds feltétele mellett, atadtak a varat
I Lip6t német-romai csaszar és (tobbek kozt)
magyar kiraly tdbornok&nak. Nagyvéarad mind-
0ssze harminckét évig volt térok uralom alatt,
de csak hat évvel a févaros, Buda felszaba-
ditasa utan kapitulalt.

E rovid, szaraz hir mogott, ahogyan egy
mai Gjsagird6 fogalmazna, és ahogyan, lévén
mai Gjsagir6, én is fogalmazok, bamulatra

mélté egybeesések, amulatba ejt6 kilonossé-
gek és elképeszt6 0Osszefliggések lappangonak.

Mar a két impériumvaltozéas lezajlasanak és:
ZefoZyasanak modjat is érdemes volna ala-
posan egybevetni; nem véletlenil hangsu-
lyoztam a lefolyas sz6t. 1660-ban a torok ost-

rom sikerét nagyban el8segitette, hogy egy
helybéli anya, akinek a fia tatadr rabsdgba
esett, elarulta a térokoknek a vararok titkos

zsilipjét, amin keresztil a vizet levezették és
a falakat megkozelithették; a hdés anya min-
denesetre visszakapta fiat, Varadért cserébe;
hogy a fid aztdn kinek s minek hogyan fize-
tett e magas valtsagdijért, nem tudom. Har-
minckét évvel azutdn viszont egy magyar
molnar, aki még jol emlékezett a torokok viz-
tgyi munkalataira, ugyanigy segitségére volt
a felszabaditéknak; hogy cserébe mit kapott
egylttmikddéséért, nem tudom, de allitolag
az 6 leszarmazottja Molndr Gusztadv szocio-
légus.

Azonban nincs itt tér a részletes dsszeha-
sonlitgatasokra, pedig milyen tanulsdgos vol-
na az els6 kapitulaciérol szél6 két kortarsi
beszamolénak, Evlia Cselebi és Szalardi Janos
krénikainak az egymasra fektetett elemzése
is; sajnos, a felszabadulasrol ilyen kitlin6 for-
rasok mar nem allanak rendelkezésre; a ma-
gyar torténetirdsra és kozgondolkodésra jel-
lemz6, hogy csak a vereségeknek van bdsé-
ges irodalma. Ezért csak minddssze valamit
a szabad elvonulas korilményeirdl...

A térokdk szabad elvonuldsa némi késedel-
met szenvedett: Badeni Lajos birodalmi f6-
vezér ugyanis addig visszatartotta 6ket, amig
némely igazsagtalanul Belgradban &rzott ke-
resztény taszokat a torok szabadon nem bo-
csatott.

Hanem a varadi diakok kapitulacioja —
megérne nemcsak annyi misét, amennyir6l
majd aldbb sz6 esik, hanem azt is, hogy kényv-
kiadasunk, torténészeink, levéltarosaink mai
kivalésagai is szamon tartsak — magatartas
eszmény gyanant.

Amikor a negyvenegynehany napos ostrom
stlyos veszteségei és faradalmai miatt bosz-
szUért zihalo tobb tizezres toérok sereg préda-
ra éhesen kapzsin és vérszomjasan ott Uvolto-
zik, vicsorog és fenyeget6zve tiintet a kapuk
el6tt, a résekben, az arkokban, és az &rség
azonnali eltakarodasat bombodlve koveteli, a
didkoknak van idegrendszerik a kapitulécio
feltételei kozé els6 pontként bevétetni, hogy a

varadi koényvtarat, nyomdat és levéltarat a
torokok szekéren atszallitsak Debrecenbe.
(,Minden kivansagok megengedtetett... Az

oskolahoz, szentegyhazhoz tartoz6 minden dol-
gok. konyvek, minden eszk6zok, melyeken ti-
pografia, s a végez6désbhen levd bibliai exemp-
larok, ahhoz tartoz6 sok tallért éré6 papiros,
harangok, oskolahoz tartozé jészag, malom s
kaptalanbeli minden konyvek és levelek ér-
tetnek vala, az els6 punctumok kd&zott azok
lévén kivansagok kozott felvétetve.“) — Ez is
egy tini-cocktail, ugye?

Am nem a bukas szomorid dics6ségeirél akar-
tam megemlékezni, hanem a felszabadulas
sokat nem emlegetett érdekességeir6l.

El6szor is, a varost visszafoglalé Heiszler Do-
nathus az a tdbornok, aki a zernyesti csata-
ban Thokodly Imre fogsdgaba esett, s akiért
cserébe a bujdosé vezér visszakapta bécsi
kényszerlakhelyen &rzott feleségét, Zrinyi Ilo-
nat, s kapott még tizezer aranyat is!

Hogy Zrinyi llondnak mennyire érte meg
a csere, nem tudni; gyerekeit, roppant vagyo-
nat, rangjat hagyta érte vissza, s mikor négy-
honapi botorkalas utdn az Alduna tajan ta-
lalkozik a sokszorosan bukott Thokolyvel, ,a
nagy zokog6 siras kozben alig tudhatta sok
esztend6ktdl fogva nem latott hitves urat iga-
zan kiismerni“; de ez bizonyéara nemcsak azért
tértént, mert a bljdosé fejedelmet nagy sza-
kalla egészen kivette formajabol —; a kiraly-
nak megérte: Heiszler megszolgalta a valtsag-
dijat. a kétévi rabsdg utan (amelybe fogoly-
tarsa. Doria ezredes belehalt), nem vonul ideg-
szanatériumba. hanem nekiesik Varadnak,
amelyhez kilénben Thoékoélynek — palyafuta-
sanak ismer6i jol tudjak — ugyancsak sok

A nagvaradi var

kéze volt azonkivil, hogy ott fogtdk el a t6-
rokok (tobbek kozt ahhoz is, hogy a torok
6rség oly sokaig tarthatta magat; mert -0 szer-
vezte az elmult években titkos utakon az élel-
mezését). Mindezt lehet Ggy is értelmezni, hogy

. Heiszler bosszGbél ambicionalta Varad gyors

megvételét, de akar gy is, hogy a tadbornok,
példaul, Thokolyt6l kapta volna meg annak
a bizonyos vizi molnarnak a cimét, no meg a
var védelmére vonatkoz6 egyéb adatokat.

Nem tudom, hogy Heiszlernek van-e emlék-
tdblaja Varadon — kilonben sokan 0Osszeté-
vesztik Heister generalissal, aki a Varadhoz
kozeli Borosjend visszafoglaldja, majd kés6bb
kuruc mesék és Jokai-regények nevezetes sze-
repl6je — de a Lipdt emlékjelére is kivancsi
volnék. Lip6t érdemei mellett ugyanis nem-
csak az tanlskodik, hogy nem sajnalta tabor-
nokaért a roppant nagy valtsagdijat: hanem,
akar tetszik ez bizonyos kurucos tdérténelem-
szemléletnek, akéar nem, a magyar torténelem
6t tekinthetné Arpad és IV. Béla utdn a har-
madik honalapiténak: végil is 6 lzte ki vég-
leg a térokoket Magyarorszagrol, tizenhat évi

szivés, megallithatatlan ellentamadassal. Es
nem mint osztrdk megszalld, hanem mint:
magyar kiraly... valasztott, koronazott Ki-
raly. (Az orokléses kiralysag csak fiaval. I. J6-

zseffel kezdddik.)

Sajatsdgos, hogy van a magyar kodzgondol-
kodasban egy olyan beéallitottsag, amely —
vereségfilids, s6t — -manias. (A roman torté-
nelmi tudat a Hohenzollern 1. Kéarolyt, és f6-
leg Ferdinandot romanként, a sajat torténe-
lem nagy alakjaiként balvanyozzal... A ma-
gyar kozgondolkodas az Arpadhazi rokonséag-
gal dicsekv6 Habsburgokat egyt6l egyig Ki
akarja iktatni a dics6ségbhdl, foleg, ha sike-
resek voltak... mennyivel tdbbet beszéltek
példaul a nyomorult, dekadens Rudolf f&her-
cegr6l, mint Lip6trél, a birodalom UGjjasz.ul6-
jérél.

lgaz, nincs még uralkodénak akkora han-
dicapje, aki nemzeti kdzmegbecsilésért indult.
Akik kozelr6l ismerték, sem tudtak tobb jot
mondani ro6la, mint azt, hogy ,a lelke mé-
lyén“ jé6 ember, vallasos; és szép, szomord,
elégikus zenem(iveket komponalt; egyébként
viszonylag képzetlen volt, tehetségtelen, ne-
hézkes, piszmogd természetl, indulatos, ha-
ragtarté és radadasul cstnya, hosszu kajla orr,
lefittyend als6 ajak, torz alsé all: tdményen
kiltk6zott rajta a Habsburgok teve-koplsége;
de mint mondogattak, egy tevekancanak nem
annyira az elejéhez, mint a hatuljahoz hason-
litott. Es uralkoddsénak elsé korszaka: tizen-
hatévesen kerdlt a tréonra, de csak nagyon
késére tudott megszabadulni a rossz tanacs-
addéktol, nem agy, mint Matyas ... a szégyen-
letes vasvari béke; a prédikatorok uldozé-

se... és a Wesselényi féle 0Osszeeskiivés vész-
bir6sédgai, Zrinyi Piker, Nadasdy, Frangepan
vére... a nagy romantikus, dalias, lazadé hé6-

sokkel szemben a kis tronkukac, aki végul is
gy6ztesként kerul ki, mindég... Thokédly, sét
tulajdonképpen Il. Rakdczi Ferencnek is le-
gy6z6je, szam(iz6je ... hat hogy lehessen tisz-
telni, kérdezik egyesek.

Es mégis: csodalatos jelenség, & az egyetlen
zsarnok, aki tanult hibaib6l! 6 az egyetlen
diktator, aki a kornyezetébdl a tehetséges, jel-
lemtelen embereket fokozatosan kicserélte né-
la okosabbakra s nagyobb személyiségekre...
ha szebbekre nem is mindég.

Itt van példaul Jend herceg. Mind a két vi-
laghabor( idején volt német csatahajo réla el-
nevezve. Hitler a leggermanabb hadosztalyat
is réla nevezte el: Prinz von Eugen. S ez a
németeszmény, ez a gy6zelem angyala, ez a
hadvezet6 zseni sziletett francia herceg volt,
akit a Napkiraly, ,Luiskators der vierzehnte“
lenézett s udvardbol kiutalt. A gyd&zedelmes
Jend herceg tulajdonképpen Lip6t kreatura-
ja: volt hozz& szive és esze, hogy szolgéalata-
ba fogadja s még XIV. Lajos ellen is elkild-
je; mint ahogy serege egyébként is tele volt
tehetséges francia és olasz fétisztekkel. (Te-
mesvart is majd kés6bb az & fovezérlete alatt
foglaljak vissza.)

A hadvezérek kivéalasztdsdban csodalatos ér-
zéke volt a legjobbakhoz; de nemcsak ennek
kdszdnhetd, hogy egyszerre talpon tud ma-
radnia az ottoman vilagbirodalom és a hatal-
mas Franciaorszag ellenében. Azt lehet mon-
dani, hogy o volt az egyetlen keresztény ural-
kodo, akivel a torokok nem tudtak megetetni
a nagy testeseit, ,a felekezeti diverziét“. (Csak
a legelején, még Bécs ostroma el6tt, egy Ki-
csit.)

Amikor a XV. szazad elején Zsigmond, a
kiraly, a csaszar, rd akarja szanni magat a
torokok végleges kilizésére, egyszerre a hata-
ban kitér a huszita forradalom! Réma s
Konstantinapoly ellentétérél ne is szdljunk,
de amikor Matyas remekil all a torokok el-
lenében, valakik raveszik, hogy felmelegitse
a bogumil kérdést, a kovetkezmény Bosznia
mohamedanizalasa! Amikor a XVI. szazad
elején Gjbol megindul a nagy torok gozhen-
ger: parasztldzadasok Magyarorszagon, Német-
orszagban; Dézsa, Geyer Florian és L aji-
tast A keresztény vilag ketté szakai és egy-
mast eszi. A XVII. szazad elején a torok vesz-

tésre all Magyarorszagon, s akkor a nagy Ru-
dolf csaszarral valaki olyan vallasiigyi intéz-
kedéseket hozat, hogy ki kell térnie miatta a
Bocskai felkelésnek, majd ki kell térnie a
cseh haborinak, és végul a harmincéves ha-
borinak, ami szaz évvel meghosszabbitotta a
torok uralmat Kozép-Eurdpaban.

Lip6ét uralkodasa elején is igy ment: lasd,
a protestans galyarabok lgye. De Bécs ostro-
matél kezdve, bigott katolikus létére is ,kéz-
ben tudta tartani“, kezelni tudta a feleke-
zeti valsagot: tudott engedni Kkicsiben, hogy
nagyban nyerhessen. S ha nem ilyen lett vol-
na. valoszinlleg Varad felszabadulasanak
most csak kétszézadik, vagy szdzhuszondtddik
évforduléjat Unnepik.

Es vissza akarta allitani
Szent Laszlénak a szobrat, amit 1660-ban a
torokok osszetortek (s amibdl agyut akartak
onteni, de nem sikerdlt nekik!), de ebben a
kuruc haborik akadalyoztak meg.

Annak idején az aldozatai, Zrinyiék, Na-
dasdyék miatt: 2100, azaz kett6ezer egyszaz
engesztel6 misét mondatott. Szerintem Varad
részér6l neki is kijarna legaldbb egy — 0Oku-
menikus gesztus. Junius 5-én.

nagy el6djének.
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Valkuria

ValkGrrel taladlkozni igen
megtisztel6 dolog, amde jobb,

ha minél kés6bb esik meg
velink, és folosleges részle-
tezni, miért; ennek ellenére,

féallasban muaveit jéakardink
szerint mindnyajunknak tud-
nia kell, mi i1s az a valklr,
vagy legalabbis egy icipicit,
mert hat a koz6s hagyomany
meg egyebek. Es jobb, ha
nem gondolunk arra, hogy a
joakarat nagysagaval egyenes
aranyban, egyre nagyobb és
marconabb torokot fogunk, ha
komolyan vesszik az ilyesfé-
le oOhajokat, mert ugye, aki
utdananez a valkiroknek egy
tucat okos konyvben, az fol-
tétlentl fog mar tudni roluk

valamit, de ha még jobban
utdnanéz, akkor elébb-utdébb
kétségei tamadnak, hisz sen-

ki e vilagon még nem irt le
akar egy fia alultaplalt ko-
lyokvalkirt se kozvetlen ta-
pasztalatok alapjan, s még a
legmegbizhatébb forrasok is
csupa sokadkéz hallomas utan
kormolt végeérhetetlen tért'
netek. melyek 0Osszességér6l
barmikor kiderilhet, hogy

NICOLAE MANOLESCU

csak amolyan ahitatos plety-

kalkodas, tébb vagy keve-
sebb &hitattal. Semmit sem
tudunk példaul a valkirok

pitésiiket, megjelenésiket is
inkabb csak Ggy gyanitom-for-
man ismerjik, mely adatok-
hoz képest megfelel6 apro-
munkdaval és erudicidéval tan
még az is bebizonyithato,
hogy parafinnal hizlalt didiji
transzvesztitdk. Kortars val-
klrolégusok megbizhaté ada-
tai szukségeltetnek, hisz az
adatkdzlé mitografusok, e jam-
bor és megéallapodott kora-
kdzépkori szerzetesek, joszan-

elékllak bar, de dhatatlanul
meghaladottak, mar csak
azért is, mert nehezen lehet
barmelyikiket is elképzelni,

amint foljegyzéseinek hiteles-

sége érdekében egy négyo-
gyaszati  széken  tarogatozé
valklr méhszaja utan koto-
rdsz.

Valkiria ennek ellenére u-
gyancsak valés valami, an-
nak dacara, hogy egy — u-
gyancsak id6hdz kotott —
vagykép; de mi lehet valo-
sabb és allandébb, mint va-
gyaink képe, féleg ha eleve
teljesithetetlen vagyakrél van
sz0. A reklamszakma a meg-
mondhatdja. mely évente mil-
liardos tételben s6z rd a gya-
nutlan vagy kevésbé gyanlt-
lan vasarlokra szikségtelen
és lényepében mindenkire ka-
ros arukat, azzal a trikkel,
hogy ezen arukrél kialakult-
kialakitott képzeteink és ,ter-

mészetes* vagyképeink kozot-

ti, sokszor ugyancsak felile-
tes  hasonlésagot lovagolja
meg.

Valkiria mint név s mint
fogalom, egy képzet-csomag
képzeletbeli csomagolasan
diszl6 megnevezés, amolyan
aruvédjegy, és mindenképp
ugy is viselkedik, tehat nem
kell foltétlentl, és azonnal
foltarnia, mirél is van sz6. A
csomagolas felbontasa kozben
Gugy kell kiaramolnia a ter-
mék vitathatatlan fels6bbren-
diisége érzetének,
megeédesitd sikerélménynek,
akar egy Blichernek. amint
technicolor csapatai élén épp
kibukkan egy flamand erd6
mélyéb6l, hogy kardot rant-
va, fergeteges karomkodasok
kdzt vezényelt lovasrohama-
val lezarja a torténelem egy
korszakat.

Blicher emlitése kilénben
egyaltalan nem véletlen, az
értekez6 proéza a huszadik
szazadban ugyanis 6hatatlanul
poroszos zamatl mind voros,
mind zo6ld, vagy sarga cso-
magolasban. E zamat fogalmi
gondolkodasunk agyonhierar-
chizalt szerkezetébd6l adodik, s
a tobbi jelentéktelen stilaris
eltérés, mintha mondjuk Bli-
cher G6kéimét hol tiszteletle-
nil koszlott hazikabatban, hol

fejtetig begombolkozva, és
I6haton, hol meg szirke s jel-
legtelen civil oltonyben lat-
nank.

*

Oman kiraly, a biblikus, az

A nacionalizmus hagyomanya

A Prutnal, a stanile$ti-i

csataban 1711-ben a torokok
legy6zték Nagy Pétert, és ezt
kovetéen Moldova uralkodoé-
ja és a bojarok egy része
szaml(zetésbe kenyszerult.
Dimitrie Cantemirrel tavo-
zott Oroszorszagha a hozza
kozelallo lon Neculce kréni-
kairé is. Nem sokaig ették
egyutt az orosz szamf(zetés

nem is olyan keser( kenye-
rét. Cantemir élete végéig a
Szentpétervar melletti, car
adomanyozta birtokon ma-
radt, hazajatél tavol irta le-
nylgoz6 filozofiai, torténet-
ir6i és irodalmi életmdvét,
tobb nyelven, eurdpai aka-
démiak és intézmények meg-
rendelésére. Neculce nem bé-
kéit meg ilyenfajta  gondo-
lattal. Moldovaba Ohajtott
visszakérni. Zaklatott  vara-
kozds utdn — kozben egy
sort sem irt — és  hosszas
lengyelorszagi vandorlasok
utdn visszaszerezte a szul8i
birtokot. Elete utolsé éveit
sajat hazajaban élte le, itt
irta a kronikajat azon az e-
gyetlen nyelven, amelyen tu-
dott (és milyen jol), roma-
nul, aztan megbékélten huny-
ta le szemeit.

A két nagy roman szam-
izetéshez valo  viszonyulasa
nem képezheti vita targyat.
A jelen kontextusban nem
foglalkoztatnak az ilyenfajta
elhatarozashan szerepet jat-

sz6 személyes inditékok. Ter-
mészetes, hogy a maguk maod-
jan alkalmazkodtak a haza-
tol tavoli élethez. Végul is

SZASz JANOS
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1L66-ban a Budapesti tavasz
rendezvényen az  altalanos
bemutatkozasok szinte vége-
lathatatlan szertartdsai soran
megismerkedtem André Fré-
naud-val, ,az egyik legna-
gyobb francia kolt6vel* (Ara-
gon). Két év mulva, Périzs-
ban jartunkban, felkerestik,
és taldlkozdsunk  végén —
kdzben ebéd egy breton ven-
déglében — egy  kdnyvcso-
mareal ajandékozott meg:
~Mndegyikbe irtam valamit.
Jaj — tette hozz& — el ne
feledjem. Melegen figyelmé-
be ajdnlom a La Sainte Fa-
ce (A Szent Orca) cim(@ ko-
tetbdl a Krivitski tabornok-
rél szolé verset.” Nem gy6z-
tink halalkodni a valdban
fejedelmi ajandékért, de jot-
tek a zsafolt parizsi hetek,
majd egy olasz kitér6, a ta-
bornokrol szoélé versrél pedig
megfeledkeztem.

A hetvenes évek elején Fré-
naud Bukarestben jart. Mar
érkezése délutanjan talalkoz-
tunk egy fogadasfélén, s hogy
pillanatra kettesben rnarad-

HHJnnw

az opciok  kilonb6z6ségébdl
semmiféle, hazaszeretetliikre
vonatkoz6 kovetkeztetést nem
kell levonni. Gyermekes dolog
volna azt hinni, hogy Neculce
hazafibbnak bizonyult, mint
Cantemir, mert nem tudott
ellendllni a honvagynak és
m(vét csak az d&si birtokon
tudta megirni.

Valdjdban szdmunkra mas
szempontbol  érdekes a két
roman értelmiségi valasztasa.
A magatartasuk kozotti el-
lentét egy messzire nyuloé ha-
gyomany kezdetét jelenti na-
lunk. Az utdnuk kovetkez§
szdzadokban és ma is, erkol-
csile?, ideoldgiailag és poli-
tikailag megutkéznek a  ro-
man kultirat erésen jellem-
z6 disputaban a  torzsokos
szellem és az eurdpai szel-
lem hivei. J6l megfigyelhe-
t6, hogy nalunk mindig ké-
nyes volt az egyensily a na-
cionalizmus és europenizmus
hivei kozott. Az etnikai szel-
lem teoretikusai  felvethetik
a gondolatot, hogy soha nem
voltunk a végsokig eurdpai-
ak anélkil, hogy ugyanazon
lelki gyurmabél ne  alakult
volna id a forditott elgjeld
irdnyulds, a nacionalizmus;
hogy minden, vilag felé va-
16 nyitds ne vonta volna ma-
ga utdn a bezarédas oOhajat,
hogy tulajdonképpen az eli-
tizmus, a sznobizmus, az u-
niverzalizmus wuralta korsza-
kok ne véaltakoztak volna a
lokalizmus, a sajatossagok és
a ,legegészségesebb“  népi
szellem korszakaival — bar

ugy

tunk, maris megkérdezte:
.No, elolvasta a Krivitskit?“
Szerencsémre Frénaud-t el-
kapkodték mellélem. De az-
nap este elolvastam a verset,
jobban mondva a tdbb ré-
szes poémét, amelyhez a kol-
t6 még egy hosszacska utd-
szOt is firt prézadban. Vers és
préza ugyanarr6l sz6l a ma-
ga eszkozeivel: Krivitski ta-
bornok életérél és haldlarol.
A vers az életét pergeti Ujra
az agonia pillanataiban. A
poéma pontos cime: Krivitski
tdbornok agoniaja.

De ki volt Krivitski tdbor-
nok? Tavaly ugyanis hirte-
len elkezdtek emlékezni ra.
cikkezni réla. Nos, 6 volt
1930-t41 1937-ig a szovjet ka-
tonai felderités vezetdje. 1937.
oktdber 6-a4n szakitott Szta-
linnal. 1941. februér 10-én
egy washingtoni széllodaban
egy szobaldny holtan talélta.
A hatésdgok  dngyilkossagot
allapitottak meg, de akadtak
a vildgon olyanok is, akik
tudtdk, hogy haldla a szov-
jet titkosszolgalat mive volt.

ni«
a jelenség gyakran egészen
mai.

Nem sziikséges felsorolnom
torténelmink minden id6-
szajkat, amelyben tapasztal-
haté volt a XVIIIl. szazad
els¢ felében Cantemirté! és
Neculcetdél indulé  szemben-
allas. Elég, ha emlékeztetek
az 1848-as romantikusokat
foglalkoztatd ,,bonzsurizmus-
ra”, és folklorizmusra: a nyu-
gatias Junimea kor és a ,ke-
leti“ autochton Ha$deu polé-
miajara; az 1900 utani na-
cionalista mozgalmak kd&zotti
konfliktusokra, amelyeket
egyrészt lorga Semaéanatorul-
ja, masrészt a francia szim-
olizmust elényben részesitd
modernistak tamogattak, és
f6leg a két vilaghabord ko-
zOtti id6szak nagy vitajara,
amely két ellentétes tabort
hozott létre: a polgari libe-
ralizmus, az iparositas hivei-
két Lovinescu, Zeletin és
masok korul tomorilékét. és
az & outrance nacionalistakét
Crainictol Nae lonescuig. E-
lég volt, hogy a mérleg az e-
gyik tabor javara billenni
mutatkozzék, a masik azon-
nal energikusan, Aarnyalato-
kat nem ismerve reagalt. Jo-
forméan alig sziletik meg
1918 utan az egységes roman
allam, és megteremtédnek a
feltételek ahhoz, hogy Nagy-
romania a haboraktél cs im-
périumoktol megszabadult
Eurépa é&ramkorébe  kapcso-
l6djék, Blaga maéaris meghir-
deti ,,nem latin lelkiségink
lazadasat“, ujra divatba hoz-

Ezek kozé tartozott  André
Frénaud is, aki akkor éppen
hadifogoly volt Brandenburg-
ban és talalt egy darabka 0j-
sdgpapirt Krivitski halala hi-
rével. De hat ki volt Frénaud,
maganigynok netan? Honnan
tudta, amit tudott? Magatol
Krivitskit6l. De mi- koze le-
het egy francia alanyi kél-
tének egy hivatdsos orosz bol-

sevikhoz, réadasul katonai
felderit6hoz?
1937-ben, amikor Krivitski

menedékjogot kért és kapott
a Blum-kormanytél, eladdig
Paul Wohl németorszagi bal-

oldali emigransnal huazodott
meg. Wohl beszélget6part-
nert keresett Krivitski  sza-
méra. valakit, aki ismeri azt

a vildgot, ahonnan Krivitski
jon, s akinek véleménye is
van rdéla, anélkil, azonban,
hogy szervezetileg valami ko-
ze is volna az lUgyhdz. igy e-
sett valasztdsa Freénaud-ra, a-
kit, szenvedélyes irodalom-
barat lévén, ismert és tisz-
telt. A két férfi pedig beszél-
getett, a tdbornok rendre-
szerre elmesélte az  életét,
Osszebaréatkoztak, amikor Kri-
vitski Amerikaba  emigralt,
tébb lIzben levelet valtottak.
Es jott a habord. Az Gjsag-
darabka a fogolytaborban, a-
hol arat a kiltéses tifusz, de
Frénaud irni kezdi a tabor-

a mindent .

igazi, a magjat foldre hulla-
td, nem foglalkozott még vé-
letlenil sem  onfertdzéssel.
Nem is lenne vele semmi ba-
junk, ha valami, ma mar ho-
malyos levirdtus-.lgyén nem
keveredik némi félreértésbhe
a papokkal; akik akkor is...

A kiraly extra pechje, hogy
kordban még nem volt Tab-
letta. Eszébe se jutott senki-
nek, hogy lehet. Es ezt job-
ban végiggondolva akar min-
den szdrszalunk helyben ég
fele meredhet a dodbbenettdl,
mikdzben taldlgatjuk, hogy
mi is lehet az a nemlétezd
— de lehetséges — valami, a-
mi esetleg épp Ugy és annyi-
ra eltériti-elferditi azt a fik-
ciét, mely ut6életiinknek fog
neveztetni, ahogy az a szeren-
csétlen uralkodd esetében is
tortént. Mert gondoljuk csak
el, hogy is neveznénk ma az
onanistakat, ha a kiraly, te-
szem azt, egy doboz Postinor
tablettaval a kaftanja zsebé-
ben latogatja batyja o&zve-
gyeit, s igy nem fanyalodik
arra a — kétségtelenul pri-
mitiv — fogamzasgatlasi maéd-
szerre, melynek, ha lehet,
még primitivebb leirdsa adott
okot az onfert6z6k elnevezé-
sében tetten érhet6 kapitalis
tévedésre.

Egy nemlétezot el6re jelez-
ni: joéslas és fikcio. Egy pil-
lanatnyilag lehet6ségkent I1é-
tez6 nemlétet jelezni, egy o-
lyan nemlétet, mely raadasul
egy fikcio (egy valamikor Iét-
rejové fikcid) gydkere lehet,

za a daksag problémajat, az
Gjraéledt reményekkel nyu-
gati és eurdopai modellre te-
kint6 nép keleti gydkereinek
probléméjat. Es a  mussoli-
nista Crainic meghirdeti a
n pi értékek csak akkor iga-

z.i ,szellemi életre” kelt
.tizes kultuszat“. Innen az
,etnokrata® &llam csak egy
lépésre van. Es talan soha

nem volt mélyebb a szaka-
dék, tudatosabb a szakitas és
hevesebb a vita, mint a ha-
borak kozotti évtizedekben.
A kommunista uralom
1964—1971 kozotti ,,kis libe-
ralizalasat” is — valamelyest
mas meggondolash6l — na-
cionalista doktrina kovette,
amellyel az 1971 jualiusi Té-
zisekt6l kezd6déen Ceau$escu
kommunista fundamentaliz-
musat leplezte. A mi nem-
zedékiunk 1964 utdn ujra fel-
fedezte Eurdpat, akkor fa-
kadtak fel Gjra a nyugati in-
formécié forrdsai, megszapo-
rodtak a kozvetlen kapcso-
latok, és Eurdopaba lehetett u-

tazni. 1971 utdn ugyanezt a
nemzedéket brutalisan egy
dagélyos lok&lpatriotizmus

bértonébe zartdk — ezt nem-
zetinek nevezték —s és sajat
b6rén tanasztalhatta ez a
nemzedék az 50-es évekbeli-
hez hasonlé elszigetel6dés
héatranyait protoScronista ti-
pust politikai és  kulturdlis
diadalmi szénoklatokkal te-
tézve.

Ceausescu bukasa és a kom-
munizmus érvényének két-
ségbe vonasa nem valtoztat-
ta meg gyokeresen az immar
hagyomanyos liberalis — na-
cionalista szembenallast. Min-
denféle sovinizmus Ujra lab-
rakapni latszik a bizonyta-
lan nemzetkdzi helyzetben,
s az 1989-es forradalom 6ta

eltelt idében a nacionalista
viszonyulds a demokracidhoz
ugyanolyan groteszk lett,
mint a Ceau8escu-féle nem-
zeti kommunizmus, s6t ez
nok életérél és halalardél szo-
16 poémat.

A koéltemény nem jo6. Azaz,
hogy minden valamirevalé
kolté ir ilyet. Hogy egész
pontos legyek: Frénaud-vers-
nek nem a legjobb. Talan a-
zért, mert belll nincs elddnt-
ve néhéany lényeges létkérdés:
egyértelmien &ldozat wvolt-e
Krivitski? Egy mésikat maga
Frénaud fogalmaz meg uto-
szaviban: ,A bolsevizmust
tAmadta-e, vagy csak a szta-
linizmust?* Szamitadsba  kell

venni azt is, hogy Krivitski

kilonb6z6 angol es amerikai
lapokban  hossz(  életrajzi
részleteket kozolt, amelyek

nem kerulhettek a hadifogoly
Frénaud kezébe. Példaul: még
a hiszas években részt vett
a német kommunista part
bolsevizalasaban; a parton
belul felderité szolgalatot hoz-
tak létre, mely a Voros Had-
sereg negyedik  osztdlyanak
iranyitasa alatt m@kodott, to-
vabba katonai alakulatokat,
valamint bomlaszté szolgéla-

ez a joslatok joslata, ultra-
fikci6. Mintha egy sakkparti-
ban néhany kezdeti 1épés u-
tdn mar az 6sszes tobbit, min-
den szambajohet6 lépést el6-
re tudnank jelezni, és raada-
sul az 0Osszes lehetséges hiba-
kat, hibalehet6ségeket is, ami
természetesen végs6 soron fo-
losleges, hiszen ha a hibakat
valéban el tudom gondolni, ki
is tudom szirni 6ket, s akkor
a jaték mar nem jaték, a Ié-
tezés nem létezés, hanem amo-
lyan favagomunka, .gondolat
helyetti gondolatmenet, mely
unalmas, akarcsak nap mint
nap a helyi érdekd vaslton
utazni. Ebb6l addédik, hogy a
mindennapi gondolkodéas sz&-
méra az abszollt Kkiugré ké-
pességek altal lehetévé tett
abszollt Kkiugré teljesitmény
egyaltalan nem az, ami: hogy
annak tudjuk tekinteni, ah-
hoz az eredmények nagysze-
risége O6hatatlanul az eszko-
z0k torékenységébdl és esetle-

rességébdl kell hogy taplal-
kozzék.

Onan kirdly természetesen
egyaltalan nem gondolkozott
az utokor fikcioszer(iségérdl,
a vagyak, a hd@siesség és a
véletlen kozotti finom dssze-
figgésekrél: miutan  szinte
véletlentl trénra kerilt, buta

és parlagi becsvagy Kkeritette
hatalméaba, a David hazon be-
lil sajat kis aldinasztiat ala-
pitani, hisz az, hogy ..onani-
dak“, majdnem olyan jol
hangzana, mint teszem azt
»,Valois“, vagy ,Plantagenet”,

most UGjrafelfedezett, haboruk
kozotti vitatémakkal gazda-
godott. Az ideolégiai megfo-

galmazasban talan a legmeg-
dobbentébb a jobboldali és
baloldali klisék &sszemosdda-
sa. A mai extrémizmus bi-
zarr kombinaci6éja a kommu-
nista és fasiszta szlogenek-
nek. Egyfajta ceausizmus a
négyzeten, ami felszabadult
a marxista internacionalista
tradici6 (még ha  formalis)
tiszteletének kotelezettsége a-
161, és megszabadult a szta-
linizmus osztalyjellegétél. A-
ki ismeri a két vilaghaboru
kozotti polémiat, annak sza-
mara vilagos, hogy a kommu-
nizmus és a legionarizmus
keveredik az Eurdpa és a
Roméania Maré kiadvanyok
szotardban. A nacionalista
vélemények hangaddi egy le-

ninizmussal beoltott Nae lo-
nescu-i  fajtdhoz  tartoznak
(csak intellektualis kozépsze-

rek és nem 0Osszemérhetdk).
Ez alkalommal is lathat6
a roman liberalizmus gyen-
gesége. A liberalizmus most
sem képes egész  vildgosan
érvényesiteni ideoldgiajat, a-
mely a mualtban tal sok al-
kalommal érintkezett kom-
munitarius hajland6sagokkal.
A politikusok mar rég el-
kilonitették a liberédlis és
toérzsi demokraciafogalom ér-
telmezést. A torzsi demok-
racia, ugy tlnik, mindig ke-
lend6bb volt ndlunk. A tor-
zsi demokracia kdézéppont-
jdban olyan fogalmak A&ll-
nak, mint az onrendel-
kezés és a népek don-
tésjoga sajat sorsuk folott.
(A kommunista klisé, ,a nép
Onmaga ura“ ugyancsak in-
nen szarmazik.) A liberalis
demokracia egyetemes szel-
lemben az egyéni jogot te-
kinti alapvetonek. Elég ne-
héz ma Romanidban kimon-
dani, hogy az é&llampolgéar-
ként, roméanként nekem jaré
politikai jog nem  érvénye-

tot ellatd egységeket. Mar ak-
kor megkezd6dott a német
munkasmozgalom akcidegy-
ségének és egy széles antifa-
siszta népfrontnak a madsze-
res alddsasa ,a moszkvai ,Vi-
lagforradalmi* kodkaprazat
parancsara. igy kéveztek utat
Hitler szdméara a hatalomig.

Rendkivili jelenség  volt:
értelmes, mdvelt, sok nyel-
ven beszéld, lelkiismeretes,
vagyis volt lelkiismerete. Szta-
lin mar mindenkit Kkipuszti-
tott korilotte... Az Emlék-
iratokbél: ,,Majus kozepén
(1937-ben) taldlkoztam egy ré-
gi ismerédsommel, aki mint
katonai attasé Romanidban
teljesitett szolgalatot. Hatal-
mas termetld és jo  kedélyd
fick6 volt, akit még most
sem hagyott el a humorérzé-
ke: ,Kisérteiét latok, vagy
maga az? Mi az, magat még
nem tartéztattdk le? Nem tesz
semmit, sért6désre  semmi
ok! Hamarosan magéat is el-
viszik.* Es majd megpukkadt
neveltében.“  Sokaig  azért
nem akart szakitani, nehogy
otthoni munkatéarsait. bara-
tait bajba keverje. De ami-
kor felismerte a Hitler és
Sztalin kozotti kodzeledés le-
het6ségét, nem habozott to-
vébb. Tudta, sorsa meg van
pecsételve: ,Ha egy napon

azt olvassatok — kotdtte ba-

s valljuk be, sokkal csabitobb
gondolat, hogy nevinket a«
utokorra erdltessiilk, mint te-
szem azt, egy halott ember
helyett egy halott embernek
nemzeni gyermekeket. A Ki-
raly azonban elfeledkezett ar-
rol, hogy egy fikcié megvalé-
sitdsa nem jelenti annak va-
l6s és kizarolagos létét, hisz
egy sereg egyéb fikcid is meg-
valésulhat, akar mellette, a-
kar az ellenére.

A fikci6 nem egyszerlen
médszer, hanem kozlési mé-
dia is egyben. Ebbdél adddik,
hogy mindéssze addig haté-
kony, amig véresen ¢l6, te-
hat rendelkezik a tdrékeny
esetlegesség dimenzidjaval.
Ha egy média tulszabalyozott,
mint tajainkon az u(gynevé-
zett irodalom, barmilyen fik-
ci6 nyomasara is halott ma-
rad, s mindenki, aki ki akar-

na kertlni ebb6l a korbdl,
annyira hatékony, mint az
el6bbiekben leirt kiralyt.

A valkirok otthonat kuldn-
ben nem Valkirianak hivjak:
a megnevezés tudatosan pro-
vokativ, hisz a Wallhallaban
csak varni lehet, s a valki-
rok kegyében, s minden mar-
conasag ellenére is passziv-
néiesen, amiért is a név ta-
lal6. Ezek utdn minddssze az
a kérdés, hogyan is razhatok
le ezek az allitélagos leany-
z0k? — am a valasz a pil-
lanatnyi helyzetben gy ti-
nik, még igen sokaig elmarad.

sulhet mindaddig, amig em-
beri egyedkénti jogaim nin-
csenek biztositva. Négy év-
tizedes diktatdra utan jogunk
van arra a jovatételre — a-
mely a valddi jogallam alap-
jat is képezi —, hogy elis-
merjék az utobbi prioritasat.
lliescu ar ,eredeti“ demok-
rdciaja alapjaban toérzsi de-
mokracia, az allam hatalmat
szentesiti, nem az  egyénét.
A torvények tdbbsége, az al-
kotméany (a hangsuly a nem-
zetdllamon és az elndkségen)
egy felé iranyulnak. A na-
cionalista diverzi6 eszményi
megnyilvanulasi lehetésége-
ket kap olyan demokracia-
ban, amelyben az érték tor-
zsi, nem liberélis.

Ez tlnik a legszornylibb
orokségnek, amit a kommu-

nizmus rankhagyott. A rozo-
ga gazdasdg, az alacsony é-
letszinvonal, természetesen,

stlyos dolgok, de er6feszité-
sek aran modosithatok. Sze-

rencsétlenséginkre, hianyzik
az er@feszitéseket iranyitani
képes ontudat. Nem lehet

megreformalni a tarsadalmat
a reformerek megreformala-

sa el6tt. Es a mi 1989 utani
reformereink  ugyanazok az
emberek, akik a forradalom

elétt elméletbe foglaltdk és
alkalmaztak a kommuniz-
must. 6k ma sem tudnak
mésként gondolkodni, mint
tegnap. Nem is a rosszindu-
latuk miatt illetném ket
szemrehanyassal, hanem mert
nem képesek a liberdalis de-
mokracia ismérvei szerint
felfogni a tarsadalmat, és a-

zért, mert zsigereikb@l faka-
dbéan ragaszkodnak a tdrzsi
demokracia értékeihez, a na-

cionalizmushoz, az allam ha-
talméahoz, centralizmushoz és
egyebekhez — ez pedig bi-
zonyos fokig inkabb a kom-
munizmus ideol6gigjaval fér
csak dssze.

NAGY MARIA forditasa

ratai lelkére —, hogy oOngyil-
kossagot kovettem el, egy
sz6t se higgyetek el bel6le.”

Frénaud szédméra Krivitski-
vel valé ismeretsége, megba-
ratkozasuk, a tdbornok tragi-
kus vége szinte testkdzelbe
hozta a sztdlinizmust. ,,A for-
radalmi stratégia semmiféle
targyszer(i szikségessége nem
igazolhatja —irja a poémau-
toszavdban —se tdrténelmi, se
értelmi  szempontb6l Sztalin
fortelmes széls6ségeit.”  Fré-

naud latomésdban a Krivits-
ki-ugy nem politikai, hanem
ontoldgiai  kérdés.  Lehet-e

értelme az életnek, ha a Rossz
megtestesilései  kényilk-ked-
vik szerint pusztitanak? Es
mit tehet a kolt6? Szerinte:

. a kolt6 és a milvész sza-
méra lehetséges a reményte-
lenség Aatvaltoztatdsa, ha nem
is reménnyé, de legalabbis
nem-reménnyé, amely meg-
engedi szadmara, hogy jézanul,
talan még batran is éljen, a
naiv. és nehéz emberszeretet
jegyében, melynek, végsé so-

ron igaz forrasa 6 maga.”
Amikor azutdn latoga-

tdsa masodnapjan  Frénaud-

val taldlkoztam, nem  hagy-

tam szé6hoz jutni.

— Ilgen — mondtam —, a
kivivhatdé nem-remény...
Meg lehetett elégedve

lem, mert mosolygott.

ve-



Megindult az ablak felé. Képzelgései hir-
telen kilénvaltak téle; mint egzotikus tajak
élénk szineit 6rz6 lepkék, csapongani kezd-
tek a félhomalyban. Kinyitotta az ablakot és
kihajolt.

,EIég volna egy elszant
kellene kilépni innen.*

A hilivés levegd kijozanitotta.

Hatrapillantott — a talfiitétt szoba, a sza-
kadozott huzaté dupla sezlon, a szoba koze-
pén a kacatokkal megrakott asztalon terpesz-
ked6 televizio, mely ezattal kivételesen nem
harsogott, a mdanyagpléd ala begydrt, agyon-
nyltzott dunyha, minden fullaszté levegdtlen-
séget arasztott —; bar kdényodke sajgott, ahogy
egész testével redtamaszkodott, mégsem moz-
dult el az ablakbol.

Kérték, hogy felejtse el az egészet. Hiaba
kereste a folényt abban, amit az este mond-
tak neki; minden szavukban ott sunyitott a
kiméletesség. Erezte, hogy épp ezzel a sze-
repjatszassal késziilnek 06t megalazni. Szin-
lelt aggodalmukkal, er&ltetett figyelmessé-
glkkel. Az 6 részér6l elég lenne talan egy hi-
zelg6 mosoly vagy halds gesztus... Még a
gondolatatdl is undorodott.

0 volt az, aki valamikor akkorakat tudott
hahotazni lanyaval, a gyermek-Loncit &lbe
kapva és megropogtatva csontjait a friss fold-
hanyasok felett? ,Nyul!* kiabalta Lonci.
~Vakondok“ —mondta 6. , Akkor inkéabb ro6-
ka! Hogyisne, nem lehet mindig csak vakon-
dog“ — nyafogta durcdsan a Kkislany. Elfe-
lejteni az egészet gondolta most félig
ilunyt pillaval. — A jov6t, azt igen. El le-
het. De a tobbit? Még ha csak annyi volt is
egyesek szemében, mint egy vakondturas.
Elég, hogyha egy érzéketlen lab ratapos, és
beomlik ... Beomlott.”

Pedig Atlasznak képzelte magat valami-
kor, aki vallan tartja a csaladi terheket. Még
néhany esztend6vel ezel6tt is. Azok a hosszu
éjszakak, amelyeket Ella betegagya mellett
toltott. A parnaval megtamasztott fej, rovid-
re nyirt 6szilé hajival, maga volt az Onzet-
lenség, a nyugalom: Ella sohasem sajnaltatta
magat, a fajdalmat éppolyan szelid tirelem-
mel nyelte, amig lehetett, akar a keserl csep-
peket meg a pirulakat, 6hajat gyakran ki kel-
lett talalni. Csak akkor arulta el gyengesé-
gét, ha a cukrot kavargatva teadjaban, vagy
a kompotot kanalazva hirtelen aludt el, fel-
realld, nyitott szajjal; ilyenkor megkoccant
a csésze fala, csilingelt az (vegen az elej-
tett kiskanadl. de mire 6 odaszaladt és féltd
vagy ideges mozdulattal kapott a veszélyjele-
ket leadott targyak utan, felesége mar riadt,
blinban6 fintorral fogadta, hogy aztan &ssze-
mosolyogjanak.

Hol is hallott olyasmit, hogy a férfi az.
aki ordit, parancsolgat a hazban, alkohol-, do-
hany- és izzadsagszagot araszt, a padlora
kop? o, aki egészségesen és betegdpoloként
nap mint nap az ellenkez6jét bizonyitotta
mindennek, most tehetetlenul el fogja ma'uit
hagyni?... O, angyali tekintetld, pompeji hés
fegyelmezettségével tiré Ella, aki csak az
utols6 hajnalon harapta Ossze 0Oklét, mikor 0
a fekete vérrel aztatott lepedékkel elvanszor-
gott a kapualjba a szemeétkukaig. Azt hitte,
ennél nem johet soOtétebb, vasztesebb wvirra-
dat!

..Tamogatni kell.“ ,Ha meglszhatnank any-
nyival...“ A tegnapi suttogdsok mintha csak
most erdsddtek volna fel benne. A vacsoréa-
nal kiképte a megraghatatlan, zuzos falato-
kat. A tukorb6l figyelte, mikor csukédik mo-
gottik az ajté. ,Micsoda gusztustalansag!“ —
képzelte — magara maradva — o6nmagarol, az
6 hangjukkal, persze. A falakon az ezistos
minta nem a régi — valami arany pdkhalo6-
szerliségre emlékezett —, de éppolyan izlés-
telen. Valamikor az ilyesmi elégtétellel tol-
totte volna el; a karérom gyakran segiti az
embert, hogy ne 6 érezze magat kiszolgalta-
tottnak. De most az érdes leveg6ben vacogas
rdzza, mintha a gesztenyelevelek barna folt-
jai fenyegetd jelei lennének a szorongaté bi-
zonytalansagnak.

Az a filledt délutan jut eszébe, amikor el§-

mozdulat. Most

szOr jart itt, s a legyek flrtokben logtak a
lantornabél &sszeeszkabalt lampaernydére gom-
bostlizétt, nyulés Ilégypapiron. ,Apa mindig
érzelg6s volt* — prébalta szépiteni a helyze-
tet Lonci; kozben egy csipesszel tirelmetle-
nil tépkedte szemdldokét. ,Nem is vesszik
tal komolyan“ — vetette oda Loncinak a fist-
karikdkat ereget6 Tomy engedékenyen; s
neki nem volt kedve eltin6dni azon, hogy

a szemtelenll hangzé fejedelmi tobbes-e az,
amit a szivére kell vennie, vagy hogy a la-
nya egynek vallja magat egy ilyen pojacaval
az apja ellenében. Tomy puffadt. vilagito ké-
pe elé tartotta a vadaszkéssel lenyesegetett,
lelakkozott fagyodkereket. A legvérszegényebb,
sargas vorosben jatszd volt kozottik a sajat
szakalla. Ez a papucsban csoszog6, borkoté-
nyes, magat mdivésznek titulalé tomzsi kis
senkihazi ~ (,egyik alkalommal aberraltnak
neveztem l.onci el6tt, rogton meg is ban-
tam!“) kezdetben csak pritykdlni akart az &
divat szerint almodozé, kiuloncségekért lelke-
sed6 lanyukkal. Elldban az anyai 0sztdn meg-
hokkenté latnoki ,talalatokat* produkalt. Leg-
hihetetlenebb teljesitménye az volt, amikor
egy augusztusi estén, légszomjjal kiszkddve,
anélkil, hogy neki egy szot is szélt volna,
lerohant a Iépcs6kdén az emeletr6l, egyene-
sen ki az utcara, és a sarkon tul, a megcson-
kitott koronajua harsfa alatt magvarta félve,
csalédottan  hazakullogé lanyat. Megérezte,
hogy l.onci nem sokkal azel6tt esett at a
»,Szuzkeresztségen®, s amint kés6bb bevallotta
férjének; azt is tudta — még miel6tt Loncit
kifaggatta volna —, hogy, noha rosszul silt
el a dolog, ez a bolond lany ezutan még job-
ban fog ragaszkodni ahhoz a két nyelvet ke-
verd, de becsiletesen egyiket sem beszéli
»korcsitira vilagfihoz*; vagy ami  még
rosszabb — beteges iszonnyal magaba zarko-
zik és frigid marad.

»A két rossz kozil ajanlom a harmadikat”
— érintette meg félszeg atyai gesztussal a
Ixinci vallat, azon a fiulledt délutdnon, a so-
tét folyosén, amelyik harom nyomorisagos al-

bérleti lakds el6szobajaul szolgalt, s igy a
papucsos ,mivész 0r“ nem sejthette, hogy
(open az & nyugalmukat készil megzavarni

egy hivatlan latogaté, rdadasul ,a fater" sze-
melyében. ,Nem tudom, megint mirél van
sz6. apa!* — suttogta Lonci inkabb ijedten,
mint kihivé folénnyel. A szokasos ,uUiabb
rogeszméd”, vagy a gunyos ,megint mi az
abra?“ ezattal kés6bb is elmaradt; amikor
lanya nyulzott képét bent végre szemiigyre ve-
hette, egyduttal szinte bosszls leliangolt-
saggal azt is alkalma volt konstatalni,
hogy a ,kis pimasz“ Loncinak nemcsak sza-

vaibo6l, hanem szemébdl is kiveszett az ir6-
nia. Jellegzetes hunyorgasa igy ahelyett, hogy
kedvesen kacérnak mutatta volna, inkadbb vén-
kisasszonyossa tette. ~Emlékezz csak...
anyadnak is mi volt az utolsé oOhaja?“ Ezt
mar a mosastél megsargult atlétatrikoban he-
ver6 Tomy vigyoratél megzavarodottan mo-
tyogta, aki kdzben papucsba bujtatott labaval
megpoccintette az ajtdt, mire Lonci sietve
tuszkolta be maga el6tt apjat, nem mulaszt-
van el a szokasos nagyzolassal figyelmébe
ajanlani: ,Légy tekintettel rd, hogy ez miite-
rem is neki. Ujabban rendelésre alkot.”

Az ,alkoté* elégedetten nyuljtozkodott to-
vabbra is a sezlonon (vajon ugyanaz a sez-
lon, amelyiken most, évek multan, 6 meg-
hizhatta magat?); csak a legyektdl viszolygott
akkor jobban, ahogy visszaemlékezik, és leg-
szivesebben — ,én, marha, mért mulasztot-
tam el, amig volt hozza er6m!“ —. legszive-
sebben angolosra csinalta volna a pofajat
annak (ennek?) a  veresgyodkér-szakallinak.

Hirtelen nyomaést érzett mellkasdban, aztan

LASZLOFFY CSABA

keritették  hatalmukba.
gyotorték azéta a beteges lazdlmok; a mos-
tani rosszullét sem merilt ki a szoritassal
mellkasdban. Az émelygés nem oldodott fel
nyelve alatt, mintha feljebb hatolt volna —
az agyaig. Ugy érezte — lehet azért, mert
talpon allva fogadta a lathatatlan kisértetet
—, mintha tavolodna a kilatastél. Az ablak
valahogy messzibbre kerilt téle; filében vi-
szont egyre er6sodott a szekérzorgés, a kere-
kek is fel-felnyikorogtak — holott az utca,
amig ellatott,’ mozdulatlan és néptelen volt.
Csak miutan szemhéjat lecsukta, latta lassan
elfordulni a macskakovek véajataiban délin-
gélé, nagy kerekeket. Kés6bb szemét mereszt-
ve sem tudta bar biztosan, hogy az utcai lam-
pdk valdban himbéléznak-e a szélben, vagy
csak...?

O0reg betyarrol avagy elbukott népvezérril
sz6lt az a romantikus beszély, méar nem em-
lékszik pontosan, amelyiket a hol sorvasztd,
hol szivet felajz6 képzelgésekt6l kimeriltén
maskor is viszontlatott mar, hogy hdésének le-

Egyre gyakrabban

A csikos szord macska

mintha melegség Ontdtte volna el fejét, ar-
cat — ebben a cseppet sem baratsagosan po-
fozkodd 6szi szélben, mely félig elfistol6dott.
rothadd levelek szagat hozta magaval a ker-
tek fel6l; szajat, pedig be sem harapta, mint-
ha UGjabb vérréteg cserepezné, nem ugyanaz,
amelyikkel a reggel megébredt. Az ablak tik-
rében latta nyelvét, ahogy lenyalja ajkardl
egy (képzelt?) mélyebb, belsd sérilésnek a
nyomait, melyek raalvadtak a porra, s igy
por és vér ize volt — mindegy, hogy nyitva
tartott vagy csukott szemmel — mindennek.
Ennek a Kkisvarosi 8sznek, a g6rbilt vasdro-
tok miatt rogyadozni latszé erkélyen, és a
benne felgydlt elmulasnak is, amint a fert6t-
lenité szaggal atitatott kdzelmultb6l egy olaj-
festékt6l fényld, itt-ott horpadt fald korhazi
folyosén, ki-kihagyva, szabalytalanul biceg6
ritmusban visszhangoznak rogyadoz6 Iéptei.
»El ne cslsszon s oda ne vagja magat a
parketten, tata.“ Ez volt az els6 tromf; amely-
lyel a ,mivész ar“ 6t figyelemre méltatta,
mihelyt beléptek a kissé atpofozott lakasba.
A gomboc alak elégedettnek latszott 6nma-
gaval (mar a taxiban tolakodéan fénylett fe-
jeblbja, mely mintha Gtkézben pottyant vol-
na be az ablakon, mikdzben végigddcogtek
a vadgesztenye-fasoron); ontelt pillantasa le-
galdbbis olynn emberre vallott, aki ,megutdt-
te a bankot", ami6ta nem taladlkoztak. A Lon-
ci faradtsdgdban is észre lehetett venni né-
mi kimértséget. ,,Kilénben a zuhanyozé nem
mikodik. — S kényes eleganciaval még hoz-
zatette: — Vagy ezt mar emlitettem?“. Szép
formaju ujjai egybd6l felidézték benne utolsé
talalkozasat a fiatal foapoléondvel. aki elfe-
lejtvén kezet mosni az el6z6 beteg utadn, ta-
lan még a Lonciéndl is hosszabb, &poltabb
ujjaival két drdét végére vattdt csavart, s sz6-
rakozottan odanyomogatva, biztos mozdulattal
szlrta fel az & két orrlyukdba a vékony dro-
tokat (a fert6tlenitészer nyilvdn megint Ki-
fogyott), hogy aztan illatos szappannal akku-
ratusdn megmosva kezét a melegcsap alatt,

mind a tiz ujjat szarazra torolje — kozben
beleszippantva tenyerébe —, és kellemes mo-
solygas kozepette Ontdzni kezdje féltett kak-
tuszait.

Hidba kotozték be wutdna sérvét, amelyet
csak Ugy mellékesen mutatott meg a szol-
galatos orvosnak, és hiaba lattak el recep-
tekkel, jotanacsokkal, azutdn mar gy érez-
te magat — mikdzben a csupa-iuvegfal el6-
csarnokban Lonciékra varakozott —, akar egy
szemléltetd eszkdznek kiallitott, preparalt

csontvaz. Nemrég olvasott valahol arrdl, hogy

egy é&llvanyra szerelt csontvdz kifényesitett
végtagjaira lepkéket ragasztottak... ,Hogy
vagy. apa?“ Nem is nagyvaganyok........ Ko-

szdndm. Hany 6ra?“... Csak mert ez a divat.

Meg mert volna r4 eskiidni, hogy miutan
adgyba tuszkoltdk az este, a kulcslyukon tul
(talan azért fogalmaz igy, mert kllyokkora-
ban, ha kuncogast hallott a cselédszobabol,
sietett bekukucskalni?) — ezuattal Lonciék ne-
vettek 0&ssze cinkosan a bezart ajté mogott.

A ndvekv6 fajdalomtol mind jobban &ssze-
gornyedt. ,Mit akartdl te tulajdonképpen? —
délt neki homlokaval az egyik ablakszarny-
nak. — A megszallottsdg betegség; ahogy tel-

nek az évek, mind jobban megmérgezddik
téle a lélek. Most, hogy testi nyavalyad is
gyo6gyithatatlan, a kettd hatha kiegyenliti

egymast. Itt az ideje, hogy odakodtézd magad
a beletéré6dés, a lemondéas &rbocdhoz. A szi-
rénhangok Elldval uagyis sirba szalltak.“ A
korhazban kezdetben az altaték, nyugtatok
hatasara uagy fekudt, mint egy tetszhalott;
nem érdekelte méasok sorsa, se megélhetési
gondok, se politika. Hajdani egzaltaltsaga mint-
ha teljesen kiveszett volna bel6le. Aztan —
talan az atmeneti javulasnak lehetett tulaj-
donitani — energidjaval visszatért az utdbbi
esztend6k almatlansaga. Ordk hosszat bamul-

ta a térképszerli foltokban bedzott meny-
nyezetet, s a ,még fel nem fedezett konti-
nensek® (igy nevezte el magadban G&ket) kozti

feneketlen fehérségben el-elakadva, képzelgések

_—

birhatatlan mélté6sagt pézdban megélmodja
magat. ,,Osszeszabdalt tested, lam, kis hellyel
is beéri most, csontodban elcsendesiilhet az
Olelésvagy s a féltés. Jollakhatsz valahéara
otthoni folddel, rokoni csontokkal, nem keli
tobbé olyan mohdnak lenned, mint életed-
ben voltal® mondott foldtte gyaszbeszé-
det egy dnszinkarikds szemd, tanarosan bdlcs
kuvik. S 6 kozben puszta tenyere élével, ka-
raté Utésekkel, ugy vagdalta le a folébe &gas-
kodd nagy bogéancskérdkat, tuskés feji nové-
nyeket, mintha hatralévé napjain ¢él6skodd,
szeretteinek emlékét bearnyékolé megannyi
gonosz, ostoba gyokérbabu lett volna. .Kijoza-
nulva rendszerint kelletlentl ismerte be ma-
ganak, hogy eme haldlb6l visszakacsingatd,
zavaros pillanatok a tudatalattijabél gorcsos,
szenvedélyes vagyat hoznak felszinre az el-
mult, vagy még inkabb: elmulasztott élet
utan.

,Ha csak annyi hibazna nalad, amire el6bb-
utébb mindenki rdajon — mennyddrégte azon
a fiulledt nyari délutanon Tomynak. kihasz-
nalva az alkalmat, hogy Lonci a széthajigalt
szennyes zoknikat nagy nehezen 0@sszeszed-
ve, paprikas hangulatban vonult ki mosni. m—
Hogy dilettdns vagy“ — adta meg a kegye-
lemdéfést a besitd napon félig hunyt szem-
mel sutkérezé puhdnysagnak. A feje folott el-
elfordulé légypapir villandsai ingerelték fel
talan olyannyira, hogy elviselhetetlenil bar-
gyunak taladlta a Tomy vigyorgasat. ,Csak a
jobb kérokben tudjak®. Marmint hogy dilet-
tans. Talalgathatta, hogy a gunyos lekezelés,
vagy az ungliny beszelt a fiabol. ,,Am te-
gyuk fel — folytatta percek mualva —, tegyik
fel, hogy Ulzletember vagyok. — Cinikus él-
lel — tette hozzd&. — Ahol a nagypapa ke-
reskeddsegéd volt, ott nem kell szégyellni a
szatdcsszagot, még hogyha messzir6l blzlik is
a v6 szerelése.” LA lustasdg nehogy az (z-
letembert is meg6lje benned ... Azonkivil
— mondta 6 a sezlon mellé Iépve, a hosszu
id6 6ta elfojtott szégyent6l remeg6 hangon —
vimuramnak esze agaban sincs feleségul ven-
ni Loncit.“ Tomy maskor azt a pimaszsagot
is megengedte maganak, hogy miutan kigyo-
ravaszsaggal kisiklott a logikus érvek eldl,
artatlan pofat vagva lakonikusan megjegyez-

te: ,Szolithat nyugodtan vomuramnak®...
,Lathatja — tarta szét most a karjat faradt
gesztussal, anélkil, hogy felkelt volna és

szembefordult volna vele —, Ggy fliszerezzik
egymas életét, ahogy lehet.“ Nyilvan az el6b-
bi incidensre célzott, amelyet 6 most — egy
kis rejtett ingertltséget is kiérezve az una-
lom po6zéval lakkozott szavak mdgil, megpro-
balt tgyesen el6nyére forditani. ,En, jél tu-

déd, sohasem forsziroztam azt, hogy véglege-
sitsétek ezt a kapcsolatot.” ,A fater nem egy
valldsos érziuletd valaki. Mint Ellus néni
volt...” ,Ot hagyjuk!“ Ez rendreutasitasként
hangzott. ,Oké. Csak azt akartam mondani,
hogy én is arra adom a voksomat — mar
amennyire nagykorinak méltat ez a sejehaj
tarsadalmacska hogy el6bb az oroklakas,
csak aztadn az oroklét.

A huzat felkapta az emlékeket s a semmi-
be repitette vissza; a szemkdzti jarda megint
a helyére kerdlt .,V6muram“ nyitott be tele
széjjal, ,Van valami difi, tata?“ Ahogy be-
szélt, szinte kopkodte a zaftot feléje. Kifor-
ditott nyakkal, értetlentil meredt erre a pa-

pucsos Don Jianra, akit6l nem volt képes
annyi év alatt megszabaditani lanyat. Vagy
csupan 0 akart megszabadulni téle? ...“ Csak

a hangoskodas miatt kérdem. A lako6tarsaink
érzékeny emberek, rihellik a zrit.“ S mar
csukodott is az ajto.

L,Ugy latszik, megint kiabaltam.“ Amikor a
kancsal apolonovér (aki kék foltjait takar-
gatva s tobbnyire szipogva nyitott be a kor-
terembe) el6szor jegyezte meg &agyanal, hogy
maskor kérjen dupla adag altatét, ha olyan
larmét szokott csapni 4&jszaka, akar a haza-
jaré lelkek sértetten forditott hatat neki.
és elkiuldte magaban melegebb égtajakra. To-
my figyelmeztetése nem érte hat meglepetés-

ként, a megjegyzés mégis Gjabb zavart és ke-
ser(iséget valtott ki bel6le; az érvelés hatott
eleve hihetetlennek és Kkihivéan imperti-
nensnek ebben a héazban, ahol lemezjatszé,
radio, tévé, valami mindig bdmbdlni szokott,
néha kett6 is egyid6ben.

Megprobalt kiegyenesedni, kinyuGjtoztatni
meglehetésen nyomorék helyzetbe kényszeri-
tett (vagy inkabb kényszeritd) tagjait; am ta-
pasztalni kellett, hogy nem ura testének. ,A
latds- és egyensulyzavarok mellé mar csak azt
kell bejegyezni a nagykdnyvbe, hogy Kkive-
szett bel6lem a vitalitas. Amiota egyetlen
gyermeke lépten-nyomoa a félmegolddsokat
valasztotta, neki valdsaggal rogeszméjévé valt
a nagykdényv. ,Ha méar nem végeztél egyete-
met — mondta Loncinak —, legaldbb potolj
valamit olvasdssal. Hoztam egy lexikont...*
»Azt hittem, beat-lexikon — biggyesztette le
ajkat Lonci. — Az is megjelent.” ,jir6k, m(-
veészek tarsasagat hajhasszatok — kezdte egy
mésik alkalommal. —e Elolvashatna-! Bach
életét, vagy ott van egy nagy konyv: Frie-
denthal irta Goethér6l.“ Lonci azonban
Bachot unalmasnak, Goethét felfajt udva-
roncnak nevezte; akkor is valami izgalma-
sabbra vagyott. Csak késébb, miutan lassan-
ként megvonta téle a zsebpénzt, szallott ala
hirtelen — el6bb csapzottan és kései kamasz-
kénnyekkel a fellegekbdl, hogy az n a
kdrnyezetéhez tartoz6 korosztalybeliek kozo-
nyével belevesse magat a szovetkezeti jaték-
és giccsgyartas napi meldjaba.

Barsonyos simogatast érzett a kézfején,
majd a jobb kezén nyugv6 arcan. Karjat vé-
dekez6n emelve maga elé, Kkissé hatratanto-
rodott. Egy csikos sz6rii macska volt, a szir-
kiletben nehezen lehetett kivenni bundajanak
szineit. A szomszédos balkonrédl maszhatott
at a racsok kozott. ,,Ezt holtbiztos nem almo-
dom.“ A néman figyel6 macskanak még kép-
zeletében sem hangzott fel a nydvogasa. Nem

mutatott ijedséget. ,,Csak még egyszer hoz-
zam ne érjen!”™ Még diakkorabdél magaval
hozta ezt az irtdzatot; egyik szallasado-
néje nagy becsben tartotta macskgjat. Ha
visszagondol arra a szlkségszobara, mindig
két tomott divanyparnat lat maga el6tt, te-

tejikon egy még kovérebb, fehér macskaval.
Egyik éjjel tusszentésre ébredt, és arra, hogy
a nagy fehér macskapofaba agyazott két vil-
logé szem ot figyeli féltékenyen. Ahogy meg-
mozditotta labat, felhangzott az Gjabb ,khéa",
s egy ugrés utdn megkonnyebbilt a paplana.
Fekete folt szokott ki a nyitott ablakon. A
parndkon trénolé fehér dog fogait vicsori-
totta, de nem volt batorsaga vagy kedve
utanaugrani. Kis id6 mulva recsegett kint a
falépcsd, az oregasszony botorkalt be a szo-
baba, nagyokat prisszogve vonult cl vetk6z-
ni a viragos fliggdbny mogé. Néhany perc
mulva békés hortyogas hallatszott, s a kényes
cirmos a parnan megnyugodva hunyta be
szemét. O pedig izzadt tenyérrel varta a reg-
gelt, mintha csak az d&regasszonyt latta vol-
na kordbban fekete macska képében. Mas-
nap U0j szalladst keresett maganak.

El6bb bele akart ragni a csikos sz6rii macs-
kdba. Aztdn arra gondolt: hatha csakugyan
nincs rendjén valami néala, az el6bb is tud-
tdn kivil kezdett kiabalni, még azel6tt pedig
egy negyven-otven évvel korabbi szénassze-
kér zOrgését hallotta. Hatha ezt a macskat is
(k6zben mar el is tlint a kis szende) laza-
san d&sszevissza csapongé fantazidja vardzsol-
ta ide, hogy ne érezze magult annyira elha-
gyatottnak. Zsufolt nap ez, zstfolt id6 ma-
soknak, bizonyara; az 6 lelke mégis mintha
megkopaszitott joszagnak erezné magat. Pe-
dig eszébe sem jutott gorényszagra panasz-
kodni. mint az a kolontos vénember a hér-
mas korterembdl, aki el6szor arra ébredt,
hogy egy gorény maszkal az alsdgatyajaban,
s az arnyékszeket kereste kétségbeesetten,
mint egy vészkijaratot. Egy tabla bénitotta
meg, az volt rairva, hogy: SEMEKRE! Ekkor
ébredt fel végleg.

Lonciék bulizni mentek.
neki a csikos sz6r macska. ,l am, minden
ellenszenv, gy(ldlet kiapad id6vel“, gondolta
kihajolva. Valamikor a Tomy széles vigyora
is gyilkos indulatot leplezett, kiléndsen, ami-
kor véaratlanul hatat forditva neki. l.oncival
lizengetett, holott fél méternyire alltak egy-
mastol. ,Mondd meg a faterodnak, hogy jobb,
ha fligg6ében hagyjuk a jatszmat.“ Tegnap,
miel6tt taxiba ultek volna, ,vémuram® elfe-
lejtett koszonni, csak féloldalat mutatva san-

Szinte hianyzott

ditott feléje a lépcsé aljardl, vastag in-ni
nyakkend@jét cibalva, mintha azt igyekezett
volna feleléssé tenni ezért a nem Ohajtott

talalkozasért, ezért a peches napért, midoén 6
végképp a nyakukba szakadt. De hamar meg-
gy6z6dhetett r6la, hogy az, akit a sors sze-
szélye folytan Gtjdban 4all6 gerendéanak tekin-
tett. val6jaban mar csak egy roncs.

»~Azért szivesen félrepdccintett volna cip6-
je orraval, de hat tekintettel kellene lennie
Loncira, meg aztan az esetleges szalka ellen
sincs mindenki mindenkor bebiztositva.
Ezt mar sajat magaba (maga elé) nézve gon-
dolta hozza. Gyava, tengleng embernek
tartottam mindig a Lonci valasztottiat. milc-
het Tomy elszantan minden furfangot.
ligyességet (ha a hésiességet lesajnélta is) lat-
ba vetve — kapaszkodott az élet kellemes pil-
lanataiba, napjaiba. En viszont cstfosan meg-
adtam magam, mint aki képtelen méar 0&sz-
szeszamlalni veszteségeit. M’ntha az utolso
kisérlet ideje is lejart volna, hogy valaha még

feltimaszthassam

a folosleges hasznalati utasitasok és
megalaztatasok

az onsajnalkozasok cs hiu
hanytorgatdsok

a kiméletfaslik és fertdtlenit6szagu
hazug megalkuvasok nélkili
vilagot.

Az élet hatralévé hajtlikanyarjai
elmeszesedtek.

Vérem folytatédasa mellett nem viselhetem
s nem vallhatom magam idegennek.

,J0]j. engeszteld

otodik évszak!*

Az utcédban és a kornyéken nagy port vert
fel V. halala. A rossznyelvek terjeszteni
kezdtek, hogy az aldozat és a fiatalok kozott
kiGjult a régi ellenségeskedés, s az utobbiak
biztosan azért siettek eltenni l1ab al6l a be-
teg embert: hogyne lett volna terh(ikre ép-
pen most, amikor orokké atjukban allott.

Loncinak. az apjanal megtaldlt kasza fel-
jegyzések alapjan, sikerilt tisztdznia, A&rtat-
lansadgukat s az 6ngyilkossag tényét. Mindket-
ten nyomatékosan allitottak, miszerint egv
csomo6 dolog, amit a ,fater” dsszehordott,.nem
i]gkys tértént, vagy meg sem tortént vele (ve-
uk).

bennem



JOKALI

MO

Jokai Mor (Koméarom, 1825, 2. 18. — Budapest, 1904. 5. 5) a

romantikus proza legkivalébb magyar mivelGje.
szarmazik. Pozsonyban,

ladbol

Nemesi csa-

Papan, Kecskeméten tanul.

Ugyvédi oklevelének megszerzése utan ajsagiroként, lapszer-

keszt6ként dolgozik Pesten.
49-ben a forradalmi
szabadsagharc bukasa utan

Eszményképe Victor Hugo. 1848—
ifjisag egyik vezéralakja, nemzetér. A
rovid ideig bujdosik, alnéven ir.

A kiegyezés idején a fliggetlenségi part, 1875-t6l a szabadelvi

part képviselGje.

Els6 felesége Laborfalvy Ro6za, a hires szi-

nészné. Az 6 halala utan, 1899-ben egy fiatal szinészndvel,

Nagy Bellaval

kot hazassagot.

Mivészetének jellegzetességei

mar elsé regényében, a Hétkdznapokban (1846) folismerhetok.

A torik hodoltsa

korat idéz6 regényeiben mesévé szinesiti a

torténelmet: Erdély aranykora (1851), TérokvilAg Magyarorsza-

gon (1852). A reformkort mutatja be az Egy magyar

nabob

(1853), ennek folytatasa, a Karpathy Zoltan (1854), majd az
Es mégis mozog a féld (1872). A készivlii ember fiai (1801) a
szabadsagharc, Az Gj féldesur (1862) a Bach-korszak, a Fekete
gyémantok (1870) a nemzeti iparositdas krénikaja. Jokai roman-

tikus képzeldereje kiulondsen a kalandregényben

Szegény gazdagok (1860).

Jellemrajz tekintetében Az

érvényesil:
aram/

ember (1872) a csucs. Verne munkaira emlékeztet A jov6 sza-
zad regénye (1872). Egy felvilagosodaskori hés meghurcoltata-
sanak torténete a Rab Raby (1870). A parasztélet idillikus tik-

re a Sarga rozsa (189").
miive hatalmas terjedelmd;
adtdk ki 0sszes miveit.

A legnagyobb magyar mesélé élet-
1894 és 1898 kozott szaz kotetben

Jékai regényei eléggé hozzaférhet6k. Regényrész-
let helyett tehat a szabadsagharc végnapjairol
sz6l6 irasat adjuk kozre, amely kevésbé ismert, s
ezért is, a targy fontossagaért is kivételesen tul-
lépink gylijteményunk szokott keretein.

Eletem

legszomorubb napjai

1849-ik augusztus 8-an tit-
kos értekezletet tartottak a
szamra igen meggyérilt or-
szaggy(lés tagjai Aradon.

A kormany azzal a hirrel
lepte meg a képvisel6i tes-
tuletet, hogy tobbé biztosi-
tasukrol gondoskodni nem
tud, mert a szOregi vesztett
gis,lata utan Arad  fedetlendl
all.

Kossuth maga bevonult a
varba azzal a hatarozattal,
hogy ott bezarja magat s vé-
di annak er@djeit, amig a se-
regek a harcot tovabb foly-

tatjak.

Ugyanazon lakrészt foglal-
ta ei, melyuen a var el6bbi
parancsnoka, Bergcr, tizen-

egy hénapig tartotta ki a ma-
gyar fegyverek ostromat; két
kis szik lyuk az a sancbol-
tozatok akut, melyek egyiké-
be keskeny ablak juttat gyér
vilagot az ajtéo folott; az is
er6s vasrudakkal eiracsolva.
A vasajtdo lemezein még ak-
kor is lathaték voltak a hor-
padasok. miket a kivilrél be-
16tt bomba szétszakadt da-
rabjai okoztak rajta.

A kormanyz6 csalddja ez
alatt Vilagosra menekilt, de
ott sem maradt sokaig.

Az érkez6 tudoésitasok 6-
nirél orara nyugtalanitébb
hireket hoztak minden oldal-
rol.

Dembinszky* elhagyta Sz6-
reget, s ahelyett, hogy Arad-
nak vonult volna, az ellen-

séges Temesvarnak vetette
magat.

Bem moldvaorszagi gy6zel-
mes elhaladasdnak hireit
még lehete olvasni a falra-
gaszokon, mid6én az érkezd
futarok c Agpeteg arccal je-
lenték a kormanynak, hogy

az eddig cly gy6zhetetlen -e-
reg Segesvar alatt tokélete-
sen szétveretett.

Gorcirdl semmi bizonyost
sem lehete hallani.
Kossuth ugyan elment e

I6je Madarasin. de el6re kil-
dott futdrai alrémekkel ad-
dig unszoltdk, mig hallgatott
rajuk és visszafordult.

A varos tele volt menekil-
tekkel; minden osztalybol le-
v6 kompromittaltak itt gyd-
lekeztek 0Ossze; kovetek, kor-
manybiztosok, hivatalnokok;
fegyvergyarak, felszerelések
személyzetei; hirlapirok, pa-
pok, kiket Haynau vérbosz-
szUs kialtvanyai s a szibériai
éjszakakrdli ~ hagyomany a
kétségbeesés e végpontjan
0sszehozott.

S mid6én végre csak
hely volt még, hol
kiltek megpihenhetének, Kki-
mondatott, hogy e pont Hu-
szonnégy O6raig sem biztos

egy
a mene-

(NAPLOTOREDEKEK)

tobbé, menjen mindenki, a-
hova jobbnak latja. Duschek-
nek parancs adatott, hogy a
pénznyomdat és allamkincs-
tart szallitsa a varba; ahhoz
kétszaz szekér kellett, és sze-
kér nem volt kaphaté toéb-
bé. Menekilék  lefoglaltak
valamennyit.

A hivatalnokokat  szétbo-
csatottak, fizetést aznaptél
fogva nem igényelhetett sen-
ki, a bankjegyek kétséges
hitele mesés dragasagot idé-
zett el6.

A korméanyzd tulajdon tit-
kara egy fillér nélkial maradt
az utcan. Lattam, midén R

J. utols6 forintjait meg-
0szt6 vele; azutan egymas
nyakaba borultak, rabizva

egymasra, hogy amelyik még
talalkozni fog a masik csa-
ladjaval, mondja meg neki,

hogy — nem tudom mar mit?
annyit tudok, hogy tdbb volt
benne a koénny, mint a sz6.

Azzal aztdn oszlott min-
denki széjjel; senki sem
mondta hova? Senki sem a-
karta, hogy az el6re kisze-
melt menhelyet masok is
megtudjak.

Némelyek Erdélynek  tar-
tottak, masok Vilagos felé.
legtobben Lugosnak vették
az utat, onnan aztan lehetett
Mehadia, Orséva és Torok-

orszag felé haladni: mig egy
nagy rész inkabb dhajtva a
csatamez6t, mint e szomord
felbomlas latvanyan, megin-
dult felkeresni Gorgei had-
seregét, melyr6l egyedil hit-
te még mindenki, hogy ely
dics6séges csataban megalini
képes.

igy indult meg 8-an aiko-
nyatfelé egy csoport ,szédnok
és statusférfia“ Véaradnak.
A varban csupan a kormany-
z6 maradt és Pal6czy, az ©-
reg korelnok.

I1.
A simandi Gton szekér sze-

keret ért; s ha egy-egy gyor-
sabb futtdban elkerulte a

tobbit: a bennilok — nem
akartak egymasra ismerni.

Megddbbentd volt ez.

Mas idékben mindenki te-
gezte egymast, messzirél ko-
szont; és most nem akar a
masikra ismerni, mintha azt
kivanna, hogy 6rd se ismer-
jenek.

Mintha az augusztus 8-an

lemené nap veres fénye méar
az autodafé visszsugara vol-
na, mely el6tt a vadlottak
megtagadjak egymast.

Sok arc ki is volt véve ren-
des alakjabol; szakallak le-
borotvalva, bajuszok rovidre
nyirva; ruhakrél sok zsinor
letépve.

Engem Nyary2 vitt szeké-
ren; ugyanaz, ki nekem e
balsorsot mar két ho el6tt
mosolyogva jovenddié  meg;
kinek  feje  legmagasabban
allt arra nézve, hogy legel6bb
érje a csapas; ki azutan na-
gyon is szemkdzt talalta ma-
gat és igen sokaig a hal;:.-
lal, s szenvedett erds leik :6rt
annyit, amennyi egy halallal
felér; és aki még most is u-
gyanaz maradt, aki wvolt 11
év el6tt: bator ellenfele a
veszélynek; akar alulrél, akar
felilrél jojjon is az: még az
az ércmosolygas is megvan
arcan, valahanyszor a baj
novekedik. (Ez 1861-ben volt
irva.)

Egy feketefodell
haladt a tobbi kozott,
szirke 16 volt eléje
Nyary messzirl raismert a
lovakra. ,Ez mind a kett6
pegazus“, monda tréfalkozva.

— Miért az?

— Mert kolté6k lovai.

Valéban, honunk k&t el-
s6 iroja, Bajza és Vorosmar-
ty Glt a szekéren. (A harma-
dik, Pet6fi, mar akkor a se-
gesvari hantok alatt fekidt.)

Koltdink dicséretére mond-
hatom, hogy szakalluk, ba-
juszuk nem volt levagva.

Alig eredtink veluk szoba,
midén egy terhes szekérrel
taldlkozénk szembe. A sze-
kér "'ellett ballagé kocsis a-
zon kérdésunkre, honnan j6?

szekér is
két
fogva.

mogorvan feleié: Varadrol.

— Ott van-e méar a ma-
gyar sereg?

— Nincsen:  feleié  egész
bizonyossaggal: el van fogva
mindenest6l; egy ember sein
szabadult meg bel6le; mind
ott vesztek.

Es ezt olyan nyugodt fa-
képpel monda, mintha az e-
gészb6l semmi sem érdekel-

né egyéb, mint az. hogy az
6 szekere megmaradt. Ez rossz

vigasztalas volt. Meég akkor
a debreceni Utkdzetr6l nem
érkezett hir. Nagy Séandor3

hadteste a muszkak ellen csa-
tat vesztett ott.

E hadtest tisztjei a legjob-
bak kozé tartoztak, s tlzér-
sége kitliné volt. Szerencsét-
len gondolat volt, éppen ak-
kor lakomat rendezni sza-
mukra, midén az oroszok fél-
oranyi tavolsagban alltak. A
megrohanas veletlenil  jott;
az ellenallas hdésies volt, ha-
nem a lovassag tulnyomod e-
reje elddont6 a csatat, s azt
mi vesztettuk el.

Gorgei alig két dranyi ta-
volbol hallgaté a derékhad-
dal az agyuzast; azonban imv
vélve, hogy intézkedései ko-
vetkeztében az utocsapat r-
gvlcsata kozt vonul uténa
meg sem mozdult, s csak ak-
kor értesilt az Utkozetrél,
mikor mar a csata el volt
veszve.

Az |. szamu huszarezred
nehény legénye egész Vara-
dig vagtatott még aznap, s
elhiresztelé. hosy az egész
magvar se-e”b6l raitok kivil
senki sem r-ooekilt iron.

A ne*" harcolé rend forra-
dalmi ro6~r:' kozil Len
kan ré" a’-kor. m:dén a k’p-
viseV'a*’ Srered elh'mvasa-
ro! hstarogtr* Ar?n

lyett Varadot valasztok nyug-
helyil; ezek tehat azon rém-
hirre, hogy a magyar sereg
Debrecen alatt semmivé van

téve, hirtelen szekérre kap-
tak s jottek Arad felé.
Ez tortént ugyanaz nap.

hogy Aradon kimondtadk, mi-
ként a varos huszonnégy Ora-
ra sincs biztositva a megle-
petés ellen.

A Varadrol menekvok ‘e
hat siettek Aradra, az Arad-
rol jovék Varad felé, s igy
talalkozott szembe a két me-
nekilé csapat Simandon.

Ez volt a siralmas dra!

— Hova? kérdezék mi. —
Hova? kérdez6k a szemkodzt
jovok.

— Mi Aradra megyink, és
ti?

— Mi pedig Varadra.

— Csak vissza, vissza!
radon ezota Paskievics
lehet.

— Arad
nau.

Ok a debreceni csatarol
beszéltek, mi a sz6regirdl; a-
marr6l mi, emerr6l 6k nem
tudhattak semmit. Mi az 6
reményeiket tortik ossze, 6k
a mienket; pedig mindegyi-
kiinknek kevés volt mar.

Tanakodtunk, latolgattuk a
veszedelmet, el6szedtik tér-
képeinket. iparkodtunk egy-
mas hireit megcafolni, lehe-
tetlennek bizonyitani; elvég-
re is mindenki nagyobbnak
talalta azt a bajt, amely el6l
fut, mint amelynek eléje
megy, s indult megkezdett
iranya felé.

A csapat a simandi
donal ketfelé szakadt; egyik
tartott Varadnak, maéasik A-
radnak; a hatarozatlanabbak,
hol az egyik, hol a masik i-
ranyt kovetve, majd a jovék-
héz, majd a mendkhoz csat-
lakoztak; voltak olyan isme-
r6seim, kikkel egy nap alatt
haromszor is taladlkoztam;
hol elhagytak, hol szemkozt
jottek, megint utolértek; ma-
guk is megvallva, hogy mar
két nap o6ta utaznak majd
dél, majd észak felé s soha
sem tudnak bejutni sem A-
radra, sem Varadra.

Kegyelmes Istenem! Mi ak-

Va-
ott

alatt pedig Hay-

foga-

kor nem taldltunk ebben
semmi humoristikumot.

Nyary és én azonban, Kkik
elhataroztuk, Gorgeit min-
denesttre folkeresni, ha még
valahol fdoltalalhato: elindul-

tunk késé este Zerind felé.
1.

Azon éjjel Zerinden  hél-
tunk, s mésnap mentink to-
vabb Szalonta felé.

A velink talalkozoktol
megérték, hogy Gorgei egész
seregével jo Varad feldl, a
Debrecennél megvert had-
testet most mar elérekildve.

Dél tajon mar talalkozénk
a hosszU sorban vonulé pod-
gyaszos szekerekkel, s Kiér-
ve a szalonta: erd6bdl, meg-
lattuk a tavolbdl a varos e-
16tt letelepllt tabort. Ez volt
Na”“y Sandor hadosztalya.

Amint a katonasag kodzt
végighaladtunk, egy ismer6s
6rnagy* odaugrott szekerink-
hoz, Zaké Istvan, hajdan

Gorgey Artdr mint a honvédsereg févezére

képvisel6hazi késébb i-
gen jo katona.

O tudatta velink a debre-
ceni csata részleteit; szerin-
te a lényeges veszteség nem
ment olyan sokra, mint gon-
dolok.

— Mennyien vagytok most
minddssze? kérdezok tdle.

— Mintegy huszonharom
ezeren; de verekszink ot-
venezerrel, ha Gorgei vezet.

Nagy volt akkor a ragasz-
kodéas Gorgei irant!

Innen betértink a

tag,

varos-

ba, a f6vezért ott bevéaran-
dok.

Hazigazdank igen jol fo-
gadott bennilinket; augusztus

9-én derék kanikulaban uagy
rank flittette a szobat, amint
csak tehetségei engedék; de
sebaj az, a honvédeknek kel-
lett kenyeret sitni, azért f(t-
tetett olyan nagyon.

Par 6ra mualva talalkozank
Nagy Sandorral.
A tdbornok
vaci és vadkerti csata rész-
leteit, ahol az 6 hadoszta-
lyat az oroszok mar korul-
fogtak, amid6én a f&vezér, a
veszélyrél értesilve, hirtelen
kitritteté a podgyaszszeke-
reket, amennyi gyalog hon-
véd rajuk fért, azokat any-
nyival megrakta, s ezekkel
és a lovassaggal gyorsan visz-
szafordult, az ellenségre utott,
s Nagy Sandor hadosztalyat,

elbeszélte a

podgyaszaival és agyuival
egyutt Kkivagta az oroszok
kézul. Altalaban az egész
visszavonulési utat Koma-
romtdl a Tiszaig a hadmi-

kddas remekének allitd a ta-
bornok, akin éppen nem le-
hete észrevenni azt a gyu-
l6lkodést, amit a kozhir a
févezér iranyaba rafogott.

Itt kezdett el6szor az a
tinemény meglepni, hogy az
oroszoktol senki sem retteg
Gugy a taborban, mint a pol-
gari osztalynal, s6ét igen so-
kan dicsérik &6ket, és szok-
tatja? magukat azon eszmé-
hez, hogy az orosz seregek a
magyarokkal rokonszenvez-
nek.

Késébb alkalmam volt meg-
gy6z6dni réla, hogy ez a hit
nem valami mesterségesen
élesztett propaganda  kovet-
kezménye, hanem természetes
allapota az emberi kedély-
nek, mely akkor, midén re-
ményei mind meghidsultak, a
minden eléjohet6 esetek leg-
lehetetlenebbikéhez szokott
ragaszkodni.

Még aznap meglatogattam
Szalontan Arany Janost. O-
riltlink-e nagyon egymas lat-
hatasanak? Csak (gy, mint
az a vendég és az a hazigaz-
da Oralhet, aki tudja bizo-
nyosan, hogy holnaputan el-
lenségnek fog helyt adni a
hajlékban. Azel6tt kevés i-
dével tdvozott el onnan Pe-
t6fi. Arany beszélte réla, hogy
mikor utolsé este ott mula-
tott. egy szép ezistveretes
torok pisztolyt mutatott ne-
ki, melyet Erdélyben kapott
ajandékul; nék és gyerme-
kek is voltak a szobaban, és
sok ismerdje Aranynak; a
pisztoly kézr6l kézre jart,
mindenki megnézte azt, s el
is csettenték, hogy lassak,
milyen szépen szikrazik a
kova; a pisztoly természete-
sen soha sem volt megtolt-
ve, mint Pet6fi monda: 6
csak ereklyéul tartogatta azt
bérondje fenekén; egyszer
aztdn 06 is kezébe vette azt,
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s elcsattantd a
sarkanyt és akkor elsilt a
pisztoly, két goly6  farodott
a falba, egy arasznyira Pe-
t6fi fejét6l. Abban az &ré-
ban minden jelenlev6 meg-
kerllte tulajdon megasott
sirjat. Isten csoddja, hogy
egy sem esett bele.

Még aznap éjjel Nagy San-
dor hadteste ismét tovavo-
nult.

Maésnap, szakad6 es6ben,
jott meg helyette Gorgei de-
rékhada.

Maig is filembe cseng az
a trombitadallam, ami az u-
tdszok induldja volt, egésze*
a forradalmi sereg szamaéra
készitve; sokaig ugy tetszett
még évek utan is, mintha
hallanam e sajatszeri han-
got, s varnam, hogy jonnek
utana a szlrkekabatos uta-
szok asokkal, csakanyokkal
vallukon, utanuk a barnaru-
has honvédek nemzetiszin
rozsakkal, és a délceg hu-
szarok zold és piros kaipa-
gokkal, és a pirossipkas zasz-
l6alj, és a szép fényes agyuk
hosszG sora. ahogy az akkor
el6ttem végigvonult.

I6portalan

Hogy bamultuk akkor a
szép rendet és fegyelmet,
mely oly hosszu Gtveszély

mellett is megmaradt. A tisz-
tek nem hidnyzottak  sehol;
ott gyalogolt a sorok végén
mindegyik a térdig ér6 séar-
ban, a vezényl6 tisztek viz-
t6l csurg6 gubaban lovagoltak

a zaszloaljuk elétt.

A zészloaljak meg voltak
fogyva nagyon, de azért a

sorok nem szétziladlva; az e-
gyes katonadk sarosak, elcsi-
gazottak, de nem csligged-

tek, nem tamolygok.

Annyi csata, nélkulozés, be-
tegség, nyomor  megtizedel-
te a sereget, de nem erkdlcs-
telenité ei. Harag, rossz kedv,
dih latszott minden arcon;
de nem levertség, nem aggo-
dalom, mely hatralé seregek
arckifejezése.

A honvédek egy része el-
szallasoltatott a varosban, a
tobbi a mez6n Gtdtt tabort
a folyton szakaddé es6ben.

Ekkor talalkozénk ismer6-
seinkkel.

Egy alezredes baratom.
G6zon, ki, mint ugyvéd, koz-
legénységen kezdé a katonds-
kodast s érdemeiért kapta
rangjat, odajott hozzadm s
kért, hogy ha majd atyjaval
taldlkozom, kit szintén jol
ismerek, mondjam meg ne-
ki, hogy — fia elesett.

Azt hittem, hogy tréfal; o
aztdn elbeszélte, hogy a se-
reg mind helyzetben van, e
szavakat jol feljegyzém ak-
kor emlékembe: »,azok u-
gyan, mig mé&st nem paran-
csolnak nekik, csatazni fog-
nak. de azért mégsem lesz
bel6le egyéb eredmény, mint
hogy elvesznek az els6tl az

utolsdig“.

Panaszkodott, hogy a had-
sereg fizetéseit csupa meré
szazasokban kildték meg, a
katondk Ugy vagdaltak el
egyet-egyet tizielé, hogy
megosztozhassanak rajtuk,

mig a tomérdek 30 és 15
krajcaros bankjegyeket a hi-
vatalnokok fizetésére  oszto-



egy-
nagy

gatjak. Ugy, hogy mar
szer azon tanakodtak

szorultsagukban, hogy apro
guerillacsapatokra oszolja-
nak, s ugy folytassak a ha-
borut szanaszét az orszag-
ban.

Ezzel roviden bacsat vet-
tink. Go6zon Lajos vissza-
ment a mez6n tanyaz6 sere-
géhez, az éjét ponyva alatt
toltendd, ahogy ezt azon had-
test minden tisztinek kote-
lessége volt tenni.

V.

Gorpei taboraban az utobbi
napokban tébben fordultak
meg a képvisel6hazi partok
és a magyar minisztérium
emberei kozul, akik mind
azzal a hirrel tértek vissza,
hogy a hadsereg altalaban
igen rosszul van hangolva a
nemharcos hazafi osztalyok
irant.

Most nincs itt az ideje an-
nak okair6l beszélnem.

Ennek az eredménye bizo-
nyos nyomasztd6 bizalmatlan-
sag. kétkedés, &szinteséghiany
volt mind a két részrél, ami
gonosz alomnyomaéasként ne-
hezedett a kedélyekre. Gor-
gei volt az a pont. ahol a
félelem és a bizalom egy-
méssal érintkezének.

Az el6bbeni napokban ki-
16nds 0Osszejoveteli voltak a
rejtélyes emberrel nehany
politikai nevezetes emberink-
nek.

Akarmi eshet6séget kérdez-
tek t6le. mindenre azt fe-
lelte, hngv az .természete«”,
ez .UgVv fop lenni“-
sem tudhattak ki téle.
Végre Szomerel elkildte
hozza Sz ... gh képviselét,
hogy tanulia ki a vezér aka-
ratat s szilkség esetén beszél-

jen jol a lelkére: azonban
el ne arulia. hogy 6t a mi-
niszterelnok kildé, mert ak-
kor tartozkodo lesz.

Sz... gh egyike a legne-
mesebb lelk(i, 6szinte embe-
reknek, ki tettetni egyalta-

laban nem tud, ki ennél fog-
va azon kezdte a beszédet a

vezérrel, hogy ot Szemere
kildé s elmondott aztan min-
dent &szintén, nyiltan, ami-

re valaszt akart nyerni.

Es ez volt a legsikeresebb
mod. Akinek a kabbaliszti-
kus valaszaib6l az alattomos
firkészének lehetetlen volt
eligazodni, az a becsiletes
Oszinteséggel és szigortan kér-

dezé hazafi el6tt nyilt, 0-
szinte lett, s elmondott ne-
ki mindent, mit ez tudni a-
kart.

Masnap megérkezik hozza
Szemere: folkeresi 6t; a ve-
zér amint  meglatja, azon
kezdi, hogy ,tegnap beszél-
tem Sz ... ghgal™.

— Melyik  Sz... ghgal?
kérdi nagy csodalkozast tet-

tetve a miniszter.
— A képviseldvel.

— Ugy? lgen. Ismerem.
Derek ember. — Mit akart
itt?

Erre Gorpei  végignézett
hideg, fagyos tekintetével
rajta — s azzal elfordult és
egy szot sem  szOlt hozza
tobbet.

S3emere tehat méitan, és
egész artatlan, semmit sem
sejtéssel allithatd, hogy ez
olyan eszeveszett ember, a-
kivel mar beszélni sem lehet.

Novelte a keserliséget az,
hogy nehany kormanybiztos
teledirsekcdte vele a kornyé-
ket, hogy me’ van bizva a
kormanytol Gorgeit elfogni.
Az absurdurnaknak mindig
legtobb hiv6éje akad. Annyi
bizonyos, hogy a kard nél-
kil jaré emberre nagyon ke-
vés becsuléssel néztek a ta-
borban, amelybe utols6 re-
ménységinket vetettik.

Augusztus 10-én taldlkozott
Nvary Torreive!. Miért nem
egy héttel el6bb? Talan min-
den egészen mas fordulatot
veende akkor.

Gorge! el
ami legjobban
szenveire: ez kormanyfér-
fialnk &szintétlensépe volt.
Ezért lett nagy hatassal ra
egy olyan férfival talalkozéasa,
ki, mint ismerjik, egész a
kiméletlenségig 6szinte; ki
életét nem félti, vagyon u-
tdn nem vagyik, hatalomra
nem féltékeny, dicséségre
nem hil, és amellett mindén
izében becslletes hazafi, s
ami fdédolog, neki semmi te-
kintetben nem vetélytarsa,
vagy eldljardja.

— Legyen on @szinte iran-
tam, mondd Nyary és mond-
ja meg nyiltan, van-e még
reménye valamit Kkivihetni?

A vezér komolyan helyt allt
a kérdezének és valaszolt:

— Abbél, amit dnnek mon-
dani fogok, latni fogja, hogy
6szintén beszélek. Reményem
van, de az nem a magyar
respublika folallitasa, nem
is egy europai habord, ha-

volt keseritve s
hatott ellen-

nem egy ,becsliletes békeko-
tés“. Harcolok, de nem a
gy6zelemért libbé, hanem a

békességért. A nyomor az or-
szagban iszonyatos; a Kkato-
nasag el van csiglzva: ez igy
sokdig nem tarthat; mikor
az oroszok a vaci csata utan
parlamentairt kuldtek hoz-
zam, mindenki azt kérdez-
te: tdn békét ajanlanak?

— Szegeden is ez a tal-
jart; — és mit ajanlottak?
— Semmiségeket. Hataro-
zatlan alkudozédsokba akar-
tak velem elegyedni, s evé-
gett 48 orai fegyverszinetet
engedtek; de mire én azt fe-
leltem, hogy fegyversziinetet
se nem kérek, se nem adok.
Itt egyszerre azt a hirt kezd-
te valaki terjeszteni, hogy a
tiszteknek az orosz seregbe
valo atlallhatdas volna meg-
ajdnlva, rangjok megtartasa
mellett. E hir kuatfeje  el6t-
tem ismeretlen, én siettem
azt megcafolni, mert az nem

igaz, nem lehet és nem s
fogadna el derék ember.
— S miért utasitotta on

vissza a fegyversziinetet?

— Mert azalatt idejuk lett
volna seregeiket korilem 0s-
szevonni, s Ugy hiszem, az

alkudozas is csak e  célbol
volt megajanlva.
— S mi volna tehat az

annyit emlegetett orosz sym-
pathia?

— Az, mit joé
jo katona irant.
és kozakok az
egymast kulacsbdl
tisztek fraternizdlnak, a fog-
lyok baratsagot kdétnek; ha-
nem ebb6l senki se kovet-
keztesse azt, hogy az orosz
minisztertanacs a mi ked-
viinkért eurdpai haborat idéz-
zen el6.

— Onnek mindenesetre
addig kellene Iépéseket ten-
ni, amig tekintélyes hadse-
rege van, haborat is csinal-
hatni.

— Azt én nem tehetem.
Kormany én nem vagyok. A
mostani kormannyal pedig
ezek nem akarnak besz6lini,

katona érez
A huszarok
el66rsokon
itatjak, a

kénytelen voltam a magam
részér6l azt valaszolni, hogy
én jelenleg még csak a kor-
many altal kinevezett f6ve-
zZér sem vagyok, csupan
tobbség altal valasztott had-
parancsnok.

(Mint tudjuk: Szegeden az
orszaggy(ilés tobbsége nevez-

te ki Gorgeit az 06sszes ma-
gyar hadak f&vezérének.)
— S mib68l tudja ©6n azt.

hogy a mostani korménnyal
nem akarnak beszélni?

— Meg volt prébalva. —
Mikor ezel6tt nehany nappal
Szemerével beszéltem, azt
monda, hogy a  forradalom
tgyét csak a diktatori hata-
lom mentheti meg. Szikség
azonban, llogy két diktator
legyen: egy katonai és egy
polgari. Ez utobbi természe-
tesen 6. Azt feleltem neki,
hogy én két diktatort egy-
szerre nem tudok  képzelni.
A diktatira eszméje Kkizarja

az osztakozast. Polgari dik-
tatort pedig éppen nem is-
merek.

— S ha 6n maga lenne az,
mit fogna tenni?

— Azt nem igérem, hogy
fényes gyd6zelmeket fogok a-
ratni, hanem azt igen, hogy

ha az 0sszes magyar seregeket
egyesithetem, azokkal oly te-
kintélyes poziciét foglalhatok
el. ahol a vilag két els6 ha-
talmassaganak sem valand
szégyenére, velem alkuba bo-
csatkozni.

— Es ha mégsem akarnak
azt tenni?

— Akkor megverekszem ve-
lik. Tud még az én kato-
nam verekedni, kivalt ha a
téli ellenséget latja majd ma-
ga el6tt. Ha nem gy6zok is,
de rendben visszavonulok,
Gjra allaspontot  foglalok,
mindaddig, amig békére nem
hajolnak. Azt méar csak Ilat-
hatjak, hogy el nem tudnak
fogni.

— Ha ez a szandéka on-
nek, miért nem siet a dé-
li seregekkel egyesilni?

— RA&érink. Az orosz nem
fog benninket ld6ézni tob-
bé.

Ez igen nevezetes mondas:
i6 lesz rajta hosszan gondol-
kozni, egy Kicsit a térképet
is kézbevenni. Gorgei Sza-
lontdn volt mintegy 25 ezer

emberrel: Dembinszky Te-
mesvar alatt 40 ezerrel: ve-
le szemkdzt Haynau nem sok-
kal toébbel. Varadon volt
Paskievics Gorgeitdl harom
katonai napi jaratra: hogy
mi torténhetett volna akkor,

ha Dembinszky az ellenséges
Temesvar helvett Arad felé
j6. s ott a harom sereg ta-
lalkozik, mig a negyedik (az
orosz) harom allomasnyira
elmarad téluk?

Azonban ez illuzidiat a ve-
zérnek hamar leronta Nya-

ry. i

y—Amde a déli
ezalatt folyvast
pusztul.

— Az én intézkedéseim sze-
rint kozelednie kellene. E-
gyébirant, ha én sietek, is-

_hadsereg
tavozik és

mét nem érunk célt. Mihelyt
egy Kkis lélegzethez  joviink,
megint elhizottak fogunk len-
ni. A mi uraink nincsenek
még eléggé megijedve.

— Az 0On megérkezte ha-
taroz6 lenne. Miért id6zott
annyit Tokajnal? miért nem

jott mindjart Tisza-Flrednél
eresztil?

— Azért Kkerultem Tokaj
felé, hogy Kazinczy5 hadtes-

tét vonjam magamhoz. Amint
az orszaggy(llés févezérnek
kinevezett, rogton intézked-
tem, hogy a széjjelhanyt
hadseregek, amik egyutt 110
ezer fére mennének még, si-
essenek velem csatlakozni, és
még eddig egyetlen egy dan-
dar sem jutott el hozzam; ugy
latszik, mintha masfel6l va-
laki az én parancsaimmal
éppen ellenkez6ket osztogat-
na. Kazinczyra két napig
vartam, & tizendtezer em-
berrel elmaradt, s én vesztet-
tem két napot; Dembinszky
pedig 40 ezer emberrel oly
iranyt vett, melyb6l azt la-
tom. hogy inkdbb télem siet,
mint felém.

V.

Estebédnél egyitt taldltam
Gorgeit egész taborkaraval.

Sebesiilt fején keresztil fe-
hér pontos kék selyemkendd
volt kotve. Voltak, akik ké-
s6bb ezt is arulasi jelenségil
szamitdk be neki, mert e
kendd a pétervari udvar szi-
neit viselte.

Ott Ult az asztal egyik szeg-
letén, ahol éppen hely jutott
szamara, kornyezete demokrat
rangtalansagban {lte az asz-
talt koril.

Ott volt
Koméarombdl

Pillér, kit
ismertem, mint
Bakonyi segédét, most alig
ismertem ra, oOvig ér6 fekete
szakallatol; ott Glt Leinin-
genG szép sz6ke, komoly if-
judad arc. Izmos, életer@s
termetéb6l még félszdzados
élet reménye igérkezék.

Gorgei maga mellé Ultetett,
s tréfalva kérdezé, hogy mi-
t6l ijedtek meg az urasagok
olyan igen Aradon?

— Ugy gondolom, hogy vagy
az osztrdk, vagy az orosz
seregek kozeledésétol.

— Ha az oroszok volnanak
kdézel, régen elfogtak volna
6ket, az orosz ravasz.

— Megbocsat 6n, ha kivén-
csisdgom indiskrétté tesz. Azt
hallottam, hogy 6n a zsolcai

még

csata utdn egy par pisztolyt
kapott emlékil, melyek egyi-
kére az volna felirva: ,Gor-
gei Arthurnak, mid6én koral-
fogott seregeit csodas vitéz-
séggel megmenté, emlékiil,
halalos ellensége, Paskievics.”

— A targy igaz; hanem
mar latszik, hogy sok poéta
kezén ment keresztil.. Pisz-
tolyokat kaptam e napon, de
semmi verseket hozza; nem
is Paskievics hercegt6l.

S ezzel inte egyik segédé-
nek, hogy mutassa el6 a ho-
zott fegyvereket.

Harom pisztoly volt, antik-
szer(  ezlstveretes  aggyal,
egyik drétcsé, francia mi, a
mésik kettd Lazzarino.

— Azért, ha a csataban ta-
lalkozunk, sajat pisztolyaink-
kal is mego6ljuk egymast,
szolt Gorgei, ismét félretetet-
ve a haldlos ajandékot.

— Mennyi lehet a seregek
létszama. kérdezem, mik
most kozvetlen az o6n ve-
zénylete alatt vannak?

— Nagyon megfogyott, va-

laszolt erre elkomorultan
Gorgei. Csatdk és szokések
igen leapasztak.

— Szoknek is az on tabo-

rdb61? kérdém elbdmulva.

E csudalkozasomra Leinin-
gen kozbeszolt.

— Mit gondol on.
maradozott el télink,
Koméaromot elhagytuk?

Nagyot akartam mondani:
.ezer“?

— Nyolcezer.

— Hallatlan!  mi
ennyire e szamot?

mennyi
midta

novelte

— Sanyarusag, éhség, el-
kényszeredés.

b Egy ezredes vagott itt koz-
e:

— Hallgasson 6n meg egy
esetet: Miskolcon innen
egy krumplifoldben két koz-
vitézt latok meglapulva, mind-
kettd az el6ttink mené had-

testt6l maradt el. Ismertem
a zaszloaljukat: derek vere-
ked6k voltak. — Egyik fe-

kidt a foldon, a masik gug-
golt és foghegyen ragta — a
nyersburgonyat, mit  akkor
tépett fel a foldb6l. En ra-
juk kialték, hogy csatlakoz-
zanak a sereghez. Amelyik
feklidt, annak nagy okai vol-
tak, parancsomra nem gyel-
ni, a masik vad, elkénysze-
redett tekintettel néze fel
ram s nyo6szorégve monda:
,hagyjon itt, ezredes ur, Ggy
sem  messze mehetnék mar.”
— En nem hajtottam kérté-
re. hanem Gjb6l rariadtam,
hogy kdltse fel a masikat is,
és alljon a sorba! — ,Kolt-
hetem mar ezt: — valaszolt
erre keser(ien a honvéd, —
egy 6raja, hogy meghalt éhen.
én is mindjart mellé fek-
szem.“ Leszalltam hozzd. A
foldon fekvé mar hulla volt,
az élének odaadtam megma-
radt profuntom darabjat, s
lovagoltam odabb. llyen
ellenség is van am a csata-
ban.

— Valét beszél,
a vezer.

Nehany perc mulva
szalontai gazda jott a ve-
zérhez, panaszkodva, hogy a
katondk elhordtdk a kerité-
sét tuzel6nek.

— ,Elhordtak?“ — kérdé a
vezér keserl iréniaval; — ez
nagy disciplina volt téluk;
masok ott gyuljtottak meg,
ahol talaltak s ugy fekidtek
mellé. Ne haragudjék érte,
jambor hazafi, harom nap
6ta veri mar Oket az es6, s
még ,ebben az esztend6ben*
nem héaltak fedél alatt.

A panasztevé elkotrédott.
Fogalma sincs arrol békés
tizhelye mellett Ul6 ember-
nek, hogy a nyomor nem ta-
nult loyalis lenni.

Vacsora utan egy fiatal
mivész, kit GoOrgei nagyon
szeretett, s mindig magaval
hordott, vette el nyiretty(-
jét, s hatalmas varazs han-
gokon htzta el az akkor
legkedveltebb népdalokat:
.Talpra magyar!*, ,L,Eg a
kunyho, ropog a nad“, —

monda ra

egy

azutdn még azt, melynek
az a refrainje, hogy ,Eljen a
magyar“. Olyan szépen huzta,
hogy nekem a szivem facsa-
rodott el a gondolatnal, hogy
taldn egy hénap mualva mar
a dalokat majd nem lesz sza-
bad énekelni; keményszivi
urak megbintetik érte még
azt is, aki dallamaikat az
utcan fltyorészi.

— Hiszi-e 6n? sz6lt e mé-
lazdsom kozben Gorgei. hogy
ez a gyerek valaha eurdpai
hir@ mivész fog lenni?

Olyan kedvem volt akkor,
hogy semmit sem hittem.

Pedig ebben igaza volt
Gorgeinek, mert az a nyiretv-
tyGs fid abban a piros bar-
sor|1y blizban Reményi Ede
volt.

Az orvos jonak latta figyel-
meztetni Gorgeit, hogy ideje
volna sebét bekottetni.

Mintha most is latndm azt
a hosszi mély sebet. Vala-
hanyszor  kisértetbe  jovok,
hogy a karhoztatas kovéet fel-
emeljem az egykori févezér
feje ellen, mintha mindany-
nyiszor e sebet Ilatndm, e
meg-megnyilé, vércseppekben
felel6 sebet, és a vezér faj-
dalomtalan,  csukott  ajkat
mellé, és mintha el6ttem 4&l-
lana az a kemény tekintet(
szempdar most is és mondana:

»latod, neked ez jobban f3j,
aki nézed, mint nekem, aki
érzem*,

Orvosa, Orzsovenszky, egy
magas barna  fiatal férfi,

nagy gonddal apola a sebet,
mely még akkor tdért csonto-

kat is vetett ki, s azt mondta
nekiink, hogy az a sebe Gir-
geinek még nem sziint meg
halélos lenni.

Be jol jart volna vele!

V1.

Masnap délben indult to-
va Gorgei hadteste. Az esd
folytonosan szakadt, aki az
ottani utakat ismeri, képzel-
heti, mivé lettek azok, ha-
rom napi es6zés utan?

A varosbdl pusztult a nép
jobbra-balra a szertees6 fal-
vakba. Aznap mar semmi,
de semmi élelmiszert sem le-
hete kapni, még kenyeret
sem; a lakosok elrejték azt,
hogy a nyomban levé orosz
seregnek legyen mit el6adni,
nehogy a varost bosszubél el-
pusztitsak.

Egy muszka hadifogollyal
talalkozam, kit egy ,hadi kol-
t6“ bardtom vezetett karon
fogva. A fogoly valami her-
ceg fia volt (van az oroszok-
nal elég) s jol beszélt fran-
ciaul. értett németil is. Csak
mosolygott, midén a hadipa-
csirta szokott enthuziasmusa-
val hegyestil-volgyestil oda-
ajanlotta Muszkaorszagnak
Magyarorszagot és a forradal-
mi seregeket.

— Nekink ti nem Kkelletek,
felelt nagy 6szinteséggel, nem

kell orszagotok; ha ti még
most sem tudjatok, hogy mi-
ért jottuink ide? az ratok

nézve szomorl dolog.

Poéta bardtom odastgta fi-
lembe: hogy ne igen hallgas-
sunk a fiatal emberre, aki
kulénben jé fia, de hi-
szen arr6l 6 muszka Iétére
nem tehet, hogy a politika-
b6l egy sz6t sem ért.

A hadtest tovavonult Arad
felé. Az egész magyar sereg-
ben ez volt a legszebb had-

test, a Ill-ik és a VII-ik. Sem-
mi sem mutatta rajta az el-
lenség el6l futd6  sereget.
Rendben), tomegben vonult
el6l a huszarsag; utdna hét
agyu, a nyolcadik vetagyd,
azutdn a gyalogsag, oldalt

egy-egy markotanyosné két-
kerekl talyigajaval, utana is-
mét egy lovas lteg, a tizé-
rek oOtevel sorban fenn ul-
tek az agyuszekéren, a kanoc
kézben volt; jottek a voOros-
sipkasok, megfogyott, de min-
dig h6s csapat: utanuk ismét
agyuk, az agyuk utan husza-
rok fehér csakokkal; ismét
dacosképl, robogd gyalogsag,

a manszworthi  viadorok, a

hatvanharmadik zaszloalj;
leghatul a legjobb lovasite-
gek, és a Hunyady-huszarok

kerek, vords szalagos és tol-
las kalapokkal; azt beszél-
ték roluk, hogy ezeknek van
legtébb szenvedélyuk a ko-
zak landzsakkal vitaba keve-
redni. Fedezetnek voltak
hagyva.

Kovette a sereg vonuldsat,
oldalt és wutdna a minden
rendd mer.ekvék és marado-
z6k szomorl csapata, rendet-
len tomegben lepve el erd6-
ket, mezbéket. s bujkalva
szerte a kukoricafdldeken.

A dinnye akkor ért; a ren-
detlen, kiéhezett zagyva cso-
portok nekiestek az egészség-
telen taplaléknak, a kornyék,
melyen atvonultunk, agy
tnt el6 a felszeldelt és el-
szort dinnyéktél, mint vala-
mi csatatér, ahol iszonyd sok
lekaszabolt emberf6 van el-
szorva.

Masnap érkezett meg a se-
reg Aradra.

Egy és ugyanazon szalla-
son voltam Nyaryval Aradon,
melyben Csanyil és Gorgei
voltak. Csanyi szobaja Nya-
ryéra nyilt, Gorgei az eme-
leten lakott.

Semmi hang. semmi sz6
el nem kerilheté figyelme-
met, ami az utolsé napok a-
latt e szobakban mondatott;

most is oly rettenetesen je-
len van el6ttem minden a-
lakja e soha ki nem toril-
het6 emléknek, mintha az
multta lenni soha nem bir-
na.

Az altalanos hit, melyben
katona és nem katona meg-
allapodott, ez wvolt: vissza-
vonulni a Dunéntdlra s Ko-
marom el6tt foglalni Gjra al-
last. Klapka8 diadala mar ek-
kor tudva volt; a hid még a
mienk volt, melyen Kmetty9
atjott a Dunan, kuldénben is
volt a sereggel egy teljesen
felszerelt hidkészlet. Egyéb-
re nem gondolt senki.

Még azon este, hogy Arad-
ra érkez6nk, jott Gorgeinek
egy futdrja Debrecenbdl, az
orosz fovezértol. Beszélte,
mily Kkitintetéssel fogadtak
az oroszok eleinte, a vele volt
huszarokat aranyakkal, rube-
lekkel ajdndékozadk meg, s6t
maga Rudiger tabornok Kki-
sérte el az el86rsokig, s ez
igy ment — egész a févezér,
Paskievics hadiszallasaig, ott
azonban mar igen hidegen
bantak vele és semmi joval
sem biztattdk. Poltenbergl®
tabornok, ki szintén paria-
mentairedl kildetett, még nem
érkezett vissza.
11-én reggel a magyar kor-
many férfiai egy okiratot
szerkesztettek Csanyi szoba-
jaban, mely felszélitas volt a
kormanyz6hoz, hogy a hatal-
mat tegye le Gorgei kezébe.
Az okiratot alairta legeldl
Csanyi, s egy 6ranegyed mul-
va Aulichll
A tobbi minisztereket is hi-
vattak.

Megjelent nemsokara Vu-
kovics2 s szintén aldirta.
Valamivel kés6bben jott Sze-
mere.

Csak az 6 arcdn nem lat-
szott meg az a gondolat, a-

mit6l bennem majd szétsza-
kadt a sziv.

Eléje adtdk az iratot: ,mi
ez?* kérdezé.

— Olvasd és ird ala. Szélt

hozza Csanyi.
A miniszterelndk olvasa és

mosolygott; de oly keserlen
és fagyosan.

— Nincs ra szikség, hogy
aldirjam, hérman vagytok
mar alatta, az okirat érvé-
nyes, elkildhetitek.

Es nem irta ala.

A felszolitasi oklevelet azu-
tdn 0Osszehajtogattdk, lepecsé-
telték s bekuldték a varba.

A beszélgetés k6zombds tar-
gyakra tért at. Hidegvérrel
mondogatta minden ember,
hogy holnap talan sokkal ke-
vesebben lesziink, hogy most
mar igazan szemkozt all min-
denki a halallal. Még ekkor
a ,halal“ neve alatt minden
ki a csatat értette.

Csanyi sajnalkozott azon,
hogy az utobbi napok esemé-
nyeir6l nem vitt naplét.

— Tehdt az el6bbiekrdl
vittél? kérdezé Szemere.

— Mégpedig kommentarok-

kal! viszonza Csanyi, szlro6
tekintettel Szemerére, Kkivel
sok ellenkezése volt.

— En magam nem irtam
naplot; szélt Szemere; az e-

seményekre azért tisztdn em-
lékezem, igen jo6 emlékezGte-
hetségem van.

Azzal vette kalapjat; Isten
hozzadot mondott a tarsasag-
nak s indult Kifelé.

En az ajté mellett alltam;
mikor mellettem elhaladt, o-
dafordult hozzdm s elég fenn-
hangon ezt monda:

»,Bizony elvesztette Gorgei
Magyarorszagot.“
Most is el6ttem all a mo-

solygé arc, mely e szavak u-
tdn egy perc mulva eltlnt
el6lem; maig is emlékezem
e keserli mosolyra, egy férfi
mosolyéara, ki azon perchen
hazat, vagyont, csaladot, jo-
venddt elveszitett, kinek még
csak utlevele sem volt, hogy

menekiljon, sem félretett
pénze, hogy masutt megél-
jen, sem csaladja jelen, hogy
attél bdacsit vegyen, csak
mérhetetlen biszkesége: nem
sirni akkor, midén ,ennyit”
elveszitett.
VII.

A kovetkez6 nap egy perc-
re sem taladlkoztam Gorgei-
vel; csak annyit hallottam,,
hogy Csanyival egyitt a var-
ban vannak, a kormanyzoéval
értekezni.

Délben Daniel képvisel6nél
voltunk ebéden Nyaryval s
Kiss Ernévelld midén Uj-
Arad felol erés agyuzas kez-
dett hallatszani; arra Aat-
mentiink mind a Maroson, s
még lattuk a csata végét,
mely Nagy Sandor hadteste
és a csaszari hadseregek ko-
zott kifejlédott. Egyes kia™ 1-
sok az ellentaborb6l mint
»vivat Jellasich® A&thatottak
hozzank, hogy az A&gyéaas
megsziint.

Estefelé a mé&-ik két had-
test is megkezdte &tvonula-
sat a Maroson; honvédth'-7Ni
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asztalra teritett térképrél ér-
tekeztek a holnap reggeli csa-
taterv fel6l, mely Haynau se-
regét Gorgei és Dembinszky
seregei altal két tlz kozé
szoritandja.

Kés§ este jott vissza Csa-
nyi Kossuthtol. Tizenegy ora
volt. Azért tudom ilyen pon-
tosan az oOrat, mert életemnek
ez volt legretteneteseob for-
dulépontja. Monda, hogy a
kormanyzé mindennemd ha-
talmat letette Gorgei kezébe,
s a févezér, ki most mar dik-

tator, azonnal rendelkezése-
ket tdén, hogy csapatai in-
duljanak Dembinszky seregé-
vel egyesilni, ami kezdete
lesz egy taldan oly hosszl
csatasnak, amilyen volt a
Hort és lIsaszeg koOzotti. Te-

hat holnap kezddédik a vég-
s6 eldontd harc.

A végsé eldonté harc!

Ez volt az els6 megnyug-
taté eszme, amin lelkem Kkét
honapi hanykdédas utdn meg-
nyugodott.

Tehat holnap kezd&dni fog.

Mindenki lefekidt a haz-
nal, a gyertyakat eloltogat-
tdk, én a foldon fekudtem

leteritett gubamon s hallgat-
tam az ablakunk alatt sza-
kadatlanul folyé robajt: a
csendben, dobsz6é nélkul vo-
nulé6 hadsereg lépteinek mo-
rajat.

Nincs dajkamese, nincs
dallam ennél altatobb! A hés
fidk indulnak a csataba!

igy gondolam ki magam-
ban: most e halk, egyitésu
léptek morajan csendesen el-
alszom; majd mikor aztan
jonnek a nehéz agyuk, azok-
nak duborgésére folébredek;
egy kard van a fejem mogé
tamasztva, azt felkotom, fel-
0ltém kopenyemet, s észre-
vétlenul kisuhanok az alvo
hazbél, odasorakozom a tizér-
ség kozé; — ott is érek még
valamit.

Ez olyan boldog, olyan nyu-
galmas gondolat volt, hogy
ott a kemény fdéldon elszen-
deredtem rajta.

... De  miel6tt e nehéz,
diborgé agyuk jottek volna,
egy kéz ébreszte fel, mely
vallamat érinté. Feltekinték,
s Nyaryt lattam magam el6tt,
feléltozve; a gyertya  ismét

égett a szobaban.
— Ocsém, be édesdeden al-

szol; monda Nyary, Dem-
binszky serege szét van ver-
ve: — vége mindennek!

Milyen alom, és milyen éb-
redés!

A halalra itélt ébredése
ennél nem iszonylUbb, ki
csaladja  korében almodta
magat, s kit azzal ébreszte-

nek fel, hogy var a halottas
szekér!

E pillanat emlékeinek lei-
rasat megtagadja télem a
sziv, megtagadja a kéz; any-
nyit mondhatok, hogy ez be-
illik ..k6stolénak az orok kéar-
hozatbol!'l

, VI

Egy sebesilt tiszt érkezett
a temesvari csatabol, ki e
hirt hozta, melyet kés6hb
Guyon® tudoésitdsa megerdsi-
tett. Guyon, ki a rossz hire-
ket nem szokta nagyitani,
tuddsité a korményt, hogy
Dembinszky serege tokélete-
sen szétveretett. Kmetty LUG-
goson védte tilnyomo eré el-
len a sereg maradvanyainak
menekiltét, Mészarosb  és
Vetterls torokfoldre indultak,
segédeik visszajottek Aradra.

Utkozetr6l e perct6l fog-
va senki sem beszélt.

Csak az wvolt a kérdés:
merre lehet még menekilni?

Nyary azt monda baratai-
nak, hogy maradjanak egyutt
s varjak be nyilt homlokkal,
aminek meg kell torténni,
legalabb ne essék rajtuk az
a szégyen, hogy a nemzet
képvisel§it  kukoricdk  kozt.
mocsarokban fogdossak d&ssze,
mint egy szétszaladt guerilla
csapatot.

Csanyi
kozd el

hidegvérrel ajandé-
értékesebb holmiait,
kényveit, pisztolyait olyan
embereknek, akikrél azt hit-
te. hogy tual fogjak élni. Mi-
dén Nagy Sandor fajé sar-
kasmussal monda el6tte: va-
jon koziulink hanyan valnak
meg a fejuktél? ,,Mi ketten
bizonyosan®, feleié ra az oreg

honfi, komolyan, hidegvérrel.

Mikor Disztolyait osztogatta,
én kértem, hogy adjon ne-
kem is egyet.

Juniusi évfordulok

1 — 110 éve sziiletett John Drinkwater angol kolt6é

50 éve
— 140 éve
110 éve
— 90 éve
70 éve
— 40 éve

o o0 B~ w N

— 160 éve

90 éve
— 25 éve
— 25 éve

o~

halt meg Vladislav Voncura cseh iro
halt meg Mikuldas Dohnany szlovak kolté
halt meg Giuseppe Garibaldi olasz politikus
halt meg Adolf Dygasinski lengyel ir6
halt meg Duiliu Zamfirescu roman iré
halt meg x\sér Bards héber ir6

90 éve szliletett 1llés Endre magyar iro
— 90 éve sziiletett Hugo Huppert osztrak ird

80 éve sziiletett Szabd Zoltan angliai magyar ir6
halt meg Jeremy Bentham angol jogasz
sziletett Zinaida Lazda lett koltén6
halt meg Putinas litvan koltd
halt meg Ottilia Cazimir roman iréné

440 éve sziiletett Gabriele Chiabrera olasz koltd

1360 éve

9 — 210 éve
70 éve

10 — 440 éve
90 éve

kolté

halt meg Mohamed arab hitljit6
sziletett Peter Fisher kanadai koltd
sziletett Csanyi lzaszI6 magyar ir6
halt meg Alexander Barclay skot kolt6
halt meg Mossen Jacinto Verdauger

katalan

11 — 70 éve sziiletett Michael Kakoyannis gorog iro

12 — 60 éve sziletett Balint Tibor romaniai magyar ir6
70 éve sziletett Petru Vintild roméan ir6

13 — 240 éve sziletett Fanny Burney angol iréné

14 —

110 éve sziiletett Gerevich Tibor magyar térténész

110 éve sziletett lon Petrovici roman filozéfus

20 éve

halt meg Nicolae Tautu roméan iro

15 — 180 éve szilletett Harriet Beecher-Stowe amerikai irértd

330 éve
16 — 30 éve

halt meg Lukasz Opalinski lengyel kolté
halt meg Hans Kirk dan iré

110 éve sziletett lon U. ijoricu roméan kolté

Szemembe nézett, s azzal
haragosan elutasitott:
Tedd, de ne mondd.. “

En nagyon elszégyenlettem
magamat, hogy arcom elarul-
ta, mire gondolok, s kimentem
a szobabal.

Kiss Ern6 utdnam jott s
megfogva karomat, addig be-
szélt hozzam, mig Kkibeszélte
fejembdl azt a sotét gondo-
latot, amit mar homlokomon
lehetett olvasni.

O volt az, aki rabeszelt,
hogy kedvem legyen, (jra
kezdeni azt a megsiratott dra-
mat, aminek élet a neve; 0
volt az, aki arra a hatarozat-
ra birt, hogy meg ne adjam
magamat sem a sorsnak, sem
embernek, sem a halalnak,
s nem bantam meg, hogy
ezt tettem és kdszéndm ne-
ki a fold poraban azt a szét.
ami sorsomon hatarozott.

— o6nnek neje is van..-

Ném Gyulan maradt el
télem, odaig minden nyomo-
risagon  atkisért; elhataro-
z6m, hogy visszajutok hozza,
ha_lehet. . .

Este nyolc orakor erkezett
meg Poltenberg Paskievics-
tél. Az orosz févezér utolso

valasza volt: ,Foltétien meg-
adas.”

Ez volt az utolso elvesztett
remeénység.

S mintha a sors tréfat
akart volna (zni az eltipor-

takkal, éppen akkor érkezett
meg a ,Messenger” angol lap
azon szama, mely a brit or-
szaggyullésen tartott beszéde-
=<ét kézli a magyar lgyek fo-
ott.

Csalhatatlan gyo6gyszer, —
egy halott szamara.

1X.
Az aztdn kovetkez6é jele-
netek csak masolatai a ne-

gyednap el6ttieknek.

Ugyanazon tanacstalan ké-
szlodés, csakhogy nem azon
tréfas alakok tobbé, hanem a
szomordsag, a kétségbeesés
tragikus képei.

A férfiak, kik talalkoztak
egymassal, aloltozetekben, el-
masitott arccal, nem nevet-
tek most egymasra, hanem
sirva fakadtak, egymasra bo-
rultak. Ggy valtak el. Sokan
nem is lattdak egymast tob-

bekz utcan mindenki bdcsi-
zott egymastol.

Legnagyobb ellenségek, po
litikai antagonistak, egymast
foltalalva, kiengesztelten nyGj-
tonak kezet, — éppen mint
egy elsillyed6 hajon. — A
képvisel6k, kik elhatarozok
ott maradni, ott ultek sor-
ban a piacon, a fal mellett,
a boltok lépcs6in, a puszta
foldén, busan, szétlanul.

Nekem a romai senatus ju-
tott eszembe, mely a Gallu-
sok jottekor a forumon sor-
ban ulve varta be az ellen-
ség bosszujat.

Estefelé kiszedték a Maros
hidjat, mely a varat a va-
rossal osszekdtve tarta, az
egész hadsereg visszavona-
tott; a var védelmére rendelt
sugaragyuk, miknek Temes-
var alul kellett volna megér-
kezniuk, ezenttdl oda be nem
juthattak. Masnap az Uutban
talalkoztunk vel6k.

Hajnal el6tt nem lehetett
a hadseregnek megindulni,
mert a menekv6k szekerei
oly s(rli tomegben toldottak
meg a varoshdl kivezet6 sze-

les féutcan, hogy azok kozt
utat nyitni teljes lehetetlen-
ség volt.

E varakozas alatt talalgatta
mindenki jovendd sorsat. Leg-
tébben azt hivék, hogy az
Szibériaban fog végzdédni.

Csanyi nagy lemondaéssal
jegyz6 meg:

— Bizony nehéz lesz mar
Hlyen o6reg embernek, mint
en, hozzaszokni ahhoz, hogy
megkancsukazzak.

Egy. fiatal rokona jart vele.
azt biztatta, hogy hagyja el
ne kisérje tovabb balsorsa
ele. Hanem az ott maradt
vele s nem tudom hova lett.

Ez utols6 estén csaladapak
leveleket irtak otthon levé
szeretteiknek, s azokat mene-
kilni készul6 fiataloknak at-
adtak; némely levél soka ned-
ves maradt.

Aztan az iratokat, mik méa-
sokat bajba keverhetnének
égették el; mindent aképp'
ahogy egy ongyilkolasra ke-
sz(jl6 szokta tenni.

Ejfél utan két orakor je-
lenté a vezérnek a Hunya-

dy-huszarok  egyik tisztje,
hogy az at megnyilt, azzal
szekerre dltek mind. s in-
dultak Vilagos felé.

Tal a Maroson latszottak
az osztrak seregek elszorva
csillamlé  6rtizei.

Simand fel6l, a szurkilet

kodeben, kivehet6k voltak az
orosz el6érsok dardahegyei.

X.

Még azon ¢éjjel az egész

egész hadsereg atvonult Vi-
lagos ala.
Annyi fajdalom kozt leg-

jobban fajt az ellenszenv, a-
mit honvédeink nyiltan mu-
tattak a polgari osztaly baj-
tarsai iréant.

Nem mondhatom, hogy az
ellenszenv igaztalan volt.

A jo katona, ki annyi csa-
tdban tette ki magat a halal-
nak, ki azzal a tudattal pa-
zarolta® vérét, tlrt nyomort,
sanyarusagot, hogy mindezen
aldozatot hona boldogsagaért
hozza; — most minket okolt.
hegy aldozatok oredményét
belviszalyoskodasaink, egymas

iranti féltékenységliink porba
ejte.
Ugy szégyenlettem maga-

mat a porfedett vitézek elGtt.
A kovetkez6 napot mar
nem vartam be ViJagoson.
Még egy szomoru emlékkel
nehezebben jottem el onnan
mint mésok.
Ottlétem nehany draja alatt
egyike ~egjobb barataimnak,

a pesti vészbir6sdg elndke
ki nem véritéletekkel, hanem
boélcs kegyelmezéssel tiintetd

ki magat, egyike a legmaga-
sabb szellemeknek, tiszta f6,
igaz hazafi és becsliletes em-

ber: Molnar Jézsef, — f6be
I6tte magat.
Es senkisem kivanta el t6-

le ezt az utjat a férfias sza-
badulasnak! sietnem kellett e
helyrél.

Amik ezutan torténtek Vi-
lagoson és Aradnal, azoknak
korilményei ismeretlenek e-
16ttem.

Mint tortént az, hogy Gor-
gei nem volt képes legjobb
baratait, koztuk Csanyit, ki
Ggy viselte magat hozza, mint
édes apja, megmenteni?

Azt sem teszem kérdésbe,
hogy nem vonult Vilagos he-
lyett inkabb Komarom felé?
amerre nagyon elzarva nem
lehetett az dtja, midén Hay-
nay Lugoson, Paskievics Va-
radon volt. Komaromban le-
galabb emelt homlakkal be-
szélhetett volna, nem a car
labainal fekve. Ez hadtudo-
manyi kérdés, s ahhoz cn
nem értek.

Nem volt célom Gorgeit
sem menteni, sem vadolni.

A viladgosi katastropha nem
a mi ugyink, hanem a vilag-
historiaé. Egész Eurdpa felel-
jen arrdl; nem mil

17 — 230 éve halt meg Prosper Jolyot de Crébillon francia

Ivan Alekszandrovics Goncsarov 0rosz

iré

75 éve sziletett Lorenz Mack osztrak iro

660 éve halt meg Ahmed an-Nuvairi arab torténetird
18 — 90 éve halt meg Samuel Butler angol kolté

180 éve sziletett
iré

19 — 210 éve sziiletett Robert de Lamennais francia iré

20 — 940 éve

halt meg
70 éve

kolté

sziletett Janoshazy Gyorgy

Fan Csung-jen kinai ir6

romaniai magyar

60 éve sziletett Pintér Istvan magyar iro

21 — 100 éve
kolté
22

sziiletett Szergej

Mihajlovics Tretyakov orosz

— 225 éve sziletett Wilhelm von Humboldt német tudés

110 éve sziiletett Somly6é Zoltan magyar kolt6

225 éve sziiletett Szentjobi Szab6 Laszl6 magyar ird
23 — 50 éve halt meg Olah Gabor magyar kolté

230 éve sziletett Christian August Vulpius német iro
24 — 450 éve sziletett Juan de la Cruz spanyol kolté

25 — 75 éve halt meg Gyoni Géza magyar kolt6

170 éve halt meg Ernst Theodor Amadeus Hoffmann
német ird

150 éve halt meg Jean-Charles-l.c*nard Sismondi svaj-

ci torténész

26 — 100 éve sziletett Pearl S. Buck amerikai ir6ng

70 éve sziletett Fdldes
tikus
230 éve

ironé

l.4sz16

halt meg Luise Adelgunde Gottsched

romaniai magyar Kkri-

német

27 — 325 éve halt meg Jakob ben David Frances héber koltd

28 —

50 éve halt meg Janka Kupala belorusz koltd

125 éve sziletett Luigi Pirandello olasz dramairo
280 éve sziletett Jean-Jacques Rousseau francia ird

Ha volna térvényszék, mely
e kérdésben itéljen, kit kel-
lene mentenem, kit kellene
vadolnom?

Azokat a honfiakat-e, Kkik
évtizedek nyomorat, csaléda-
sait, epeszt6 vagyat hordozzak
szivikben a hontalansag l-
d6zé kinja mellett?

A hadvezéreket-e, kiknek
még siremlékekkel is ado6sok
maradtunk?

A lengyel vezért-e, ki csak
dics6séget irt hazank évlap-
jaira, s csak sebeket vitt el
innen magaval?

Azt a férfit-e, kinek nagy-
ravagyasa az volt, hogy ha-
zajat tegye na a?

{/agy ggokat,g )i/k kimondott
elveikért férfiakként Kkiszen-
vedtek, de meg nem tortek?

Vagy azt a népet, mely al-
dozni meg nem szlnt, s
melyet a szenvedés honatél
el nem tantoritott?

Vagy azt a kozkatonat, ki

hisszor rohant a haldlba e
szoval: éljen a haza! s kiej-
té kezébdl fegyverét, middn

azt mondtdk neki. hogy ,,meg-
halt a haza!“

Van-e nekiink szikségink
e vadakra? kell-e itt itéletet
kérnink?

Nincs-e igazolva a torténet
el6tt sorsunk fordulata e
sz6kban: ,Lkét wvilaghatalom
keze sulyosult rajuk, s 6k ke-
vesen voltak®.

Csak egyikét is e vilagha-

talmaknak azo6ta sem birta
leverni két masik hatalom:
csoda-e, ha a mi ifja erénk

Osszetdrt egy oOrias el6tt?

Szorult-e a magyar név
dics6sége arra, hogy ily két-
ségbeesett harc kimeneteléért
egy embert aldozzon fol? Egy
embert, ki legjobb vitézeinek
egyike volt, mint hadvezér és
mint kozkatona.

En nem taldlok semmi gyo-
nyort, annak, ami nagy volt,

elgdzolaséban. Faj ralépnem
arra, ki elesett — és olyan
magasrél esett.

Ha valaha, G4gy ma nincs

ideje a rekriminatioknak.

Ha kimondta a magyar
nemzet azt, hogy ez évében
az Urnak a magyar nemzet
fiai kdzott nincsen  pdrt,
nincs testvérkilonbség, nincs
osztalykiléonbség; nincs elv-
viszolykodas, nincs fajgydlé-
let;

Ha a magyar nemzetben
volt batorsdg kimondani azt,
hogy 1861-ben nem ismer a
magyar nemzet a multak mi-
att szamf(zottet, folségsértdt,
elitéltet;

Akkor legyen a magyar
nemzetben sziv és ész, Kki-
mondani azt is, hogy 1861-ben
a magyar nemzetbél a mual-
tak miatt nincs véadlott, nincs
elitélt, nincs hazaaruld!

1 Dembinszky Henrik lengyel
szdrmazasu honvéd altdbor-
nagy, 1849. jal. 30-t6l aug.
9-ig a magyar féer6k parancs-
noka. 2 Nyary Pal az Orsza-
gos Honvédelmi Bizottmany
alelndke; Vilagos utan 10 évi
varfogsagra itélték; 1856-ban
szabadult, késébb &ngyilkos
lett. 3 Nagy-Sandor (vagy
Nagysandor) Jozsef honvéd
tdbornok, aradi vértanu. 4
Szamere Bertalan 1849. méj.
2-t6l miniszterelndk és bel
tgyminiszter. 5 Kazinczy La
jos honvéd ezredes, Kazinczy
Ferenc fia; a fegyverletétel
utan Aradon kivégezték. 6
Leiningen-Westerburg Karoly
grof német szarmazadst hon-
véd tabornok, aradi vértana.
7 Csanyi Laszlo 49 elejétdl
Erdély kormanybiztosa, majd
kézmunkatigyi és kozlekedési

miniszter: a bukas utan Pes-
ten kivégezték. 8 Klapka
Gyorgy honvéd tabornok.

49 majusatél a komaromi var
parancsnoka; a varat a vila-
gosi fegyverletétel wutdn s
tartotta, egészen 1849. okt. 2-
ig. 9 Kmetty Gyorgy honvéd
tabornok. 10 Poltenberg Erné'
osztrdk széarmazasu honvéd
tdbornok, aradi vértant. 11
Aulich Lajos honvéd tabor-
nok, 1849. jual. 14-t6l aug. 11-
ig  hadigyminiszter, aradi
vértanl. 12 Vukovics Seb6 a
Szemere-kormany igazsagugy-
minisztere. 13 Kiss Erné hon-
véd altabornagy, aradi vér-
tand. 14 Guyon Richard an-
gol szarmazasu honvéd tabor-
nok. 15 Mészaros L&zar hon-
véd altdbornagy, az els6 ma-
gyar hadigyminiszter. 16
Vetter Antal honvéd altdbor-

29 — 130 éve sziletett liadd Antal magyar miforditéd
175 éve halt meg Ernst Schulze nemet kolté

30 — 60 éve

halt meg Gyp francia iréné

100 éve sziletett Sztratisz Mirivilisz gdérog iro

470 éve

halt meg Johannes Reuchlin német humanista

? — 400 éve halt meg Bogati Fazakas Miklds magyar kolt6é
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Szovegvihar V.

Eszrevettik az el6z6ekben,
hogy az embert Ggy kiséri el
a szbveg (az 6 sajat szove-
ge?), mint él6lényt az arnyé-
ka. Az arnyék persze fdlfor-
r6sodhat annyira, hogy szin-
te elnyeli a ,fénytestet*. Az
is lehet, hogy atmenetileg (?)
eltlinik. Betlik és/vagy han-
gok orkanjabol textualis a-
lakzatok sziletnek, el-elsza-
kadnak alkotojuktél, sét e-
yikiket-masikukat tobben
alkotjak. Elszakadhat azok-
tol is. Gazdatlanul leng, le-
beg a levegében, a médiak-
ban, a bdmbolé hangforra-
sokban. Nincs mar szuletési
helye, sem ideje.

Megtudhattuk, hogy a szo6-
veg miinembe, miifajokba
kivankozik, am az is el6for-
dulhat, hogy (mu)fajtalan és
(m@)nemtelen. Proteuszi fel-
hé, formamentes hig tarta-
lom.

Boncolgatva a szdvegek lé-
nyegét, még a csond vihara-
rol is ejthettlink szo6t. Talan
belattuk, hogy mindeme sz6-
vegvaltozat, tehat még a cson-
dé is, lehet hasznos és Kka-
ros, jé és rossz. (Ha semle-
ges, akkor rossz!)

Ha egy Gj tipusu definicio-
val illetjik ,nembeli Iényin-
ket*, dnmagunkat, talan el-
viseli az olvasé. Tegyuk fol,
hogy a SZOVEG az EMBER
OLTOZEKE, ruhdja, alsé-
vagy felsénemije, malaclopd
kdpenye, frakkja, diszmentes
egyenruhéja... ne folytas-
sam! Eszerint akadnak szo-
veges és szovegtelen ember-
tarsak. Ha eszkimdként bur-
koléznak bundakba, feddré-
tegekbe, ha tobb szazfodru
szoknyat d&ltenek kihalt fa-
lusi Unnepélyen, van ruha-
szovegik. Van azonban szd-
vegmeztelenség is. Apolléi
test, vilagitdé szervharmdnia,
kushadt szégyenkezés a tu-
das gyumolcsének elkoltése
utan. Nyers fiziolégiai neé-
masag, rikitdé ékszertelen ma-
gany, kihivé menekilés.

Nem tudhatom, a szbveg-
ruhatol valé szabadulds kény-
szer-e olykor, vagy megindo-
kolt vagy teljesllése. Van-e
ANTISZOVEG, az oOltozetlen-
mség vihara? Ugy hiszem, van.
A dimenzidjat vesztett vihar
talan csak ideig-6raig tart.
De arra alkalmas, hogy faj-
dalmat okozzon.

Micsoda egyszerl, minden-
napi metafora: 6ltézni és vet-

kézni. Szoveget Olteni ma-
gunkra és szabadulni téle.
Kezdjem az utobbival! Meg-
mutatjuk azt, amit rejtege-

tink. Becsiiletes allatok nem

hordanak ruhat. A vetkdzés
tehat vallomas is. Van a
vetk6zésnek hitele. Hiszen a
vetk6zés  el6készilet vagy
végleges szoborra valas. Aki
kivetk6zik szovegebdi, sz0-
vegeib6l, néma marad. Ha

jol vetk6zott, szdlnia sem sza-
bad. Belepett a tokéletes szi-
vegmentes létezés szféraja-
ba. Igen am, de mit tesz i-
lyenkor a tobbi ruha, a ma-
sok sedvegoltozéke? Durva
red6zetl togak megremeg-

nyékig rebbennek. A hiany e-
gyedi izzasaban valik ural-
kodéva. A vihar ilyenkor
sem szlinik meg, csak éppen
a ruhatlan-szovegtelen eré 1-
i'anyitja.

Majd lassan lehil a leve-
g6, arnyékok hadoszlopai né-
pesitik be a hideg tanyat. A
szOvegtelen meztelenség di-
deregni kezd: vagya tamad
az 0Oltdzésre. Kolcsdnds és
egybees6 izomrangasok sike-
res percei utan szomorudan
0ltoznek fol. Szdveget borita-
nak meztelen testikre. Azu-
tdn Gjra az ismerds jelenet:
divatszalonokban meéregetik
egymas szOvegruhdit. J6. nem

jo? Divatos, régies? Elrejt
vagy kiemel?
Vannak  vershe oltozott

emberek. Ezek talan Pilinsz-
ky lényei: az 0Orokkéval6sag
hofehérbe 6ltozott  vandorai.
Vannak hirekb8l szétt meleg
ruhak, amelyek védnek a
fagy ellen és csillapitjak a
kivancsisagot. A regényruha
tobbszdrdsen csavarodik a
testre, talan egy oOrokkévalo-
sagig kellene pdorégni ahhoz,
hogy levethesse valaki. Am
minden mi(fajnak megvan a
ruhaja, oOltozete, s6t kesztyl-
je, kalapja is. Fulvédd, ho-
sapka, érmelegitd, gatyakorc,
szurkilé kapca a bakancsba
bujo labra... se vége, se
hossza a testborité szdvegek-
nek. Ugorjak még egyet a
fogalmazasban! hany  fokra,
percre oszthaté a félmeztelen-
ség?

Mint ahogyan a szbveg is
lehet aldo és atkozd tipusu,
az 0ltozék is lehet testet foj-
togaté vagy azt védé Kkilsé
burok. A messzire hangz6 a-

tok és az atérzett zsoltar oly-
kor ugyanazt az embert 6ltdz-
teti.

Szébljak-e egy sajatos szo-
vegoltozékrél, a fatyolrél? Ep-

pen csak 0Oltoztethetd lehet.
Lattatni engedi a* arcot és
mast is. A fatyol olykor a

jotékony elfédés eszkdze volt.
Maéskor a vallds diktalta sze-
mérem. A fatyol megdrizheti
a domborulatokat és a kiszo-
gelléseket. Am a fatyol is
szOveg.

Ki az, aki az arcat is ,be-
0ltozteti“? Szespére huzza a
hésapka tarajat, vagy masz-
kot hlGz rea, vagy éppen ha-
risnyaba bdojtatja, hogy ne
maradjon a blnnek arcemlé-
ke? AM VAN OLYAN ARC-
FEDO IS, AMELY HOSSZAS
VISELET SORAN MAGABA
SZIVIA A HUMAN ABRA-
ZATOT.

Az absztrakt algebra elem-
zi az alapvet6 testeket. Az
él6 test messze esik  t6lik.
Lehet gy is 0oltdztetni bar-
mit, hogy beszélink és irunk
rola.

Van talan egy sajatos szent-
haromsag, amely hozzatkpad

Balkdn—dosszié 35.

EPILOGUS
Borzaszté anyagbol van az emberi szem — mond-
tam —, nyalkas, holt valamib6l; meg se lehet fogni,

kicsiszik az ember ujjai kozil, mint a pucér csiga.
1941 4&prilisaban Belgradbdl Zagrabba tartottam. Né-
hany napja ért csak véget a Jugoszlavia elleni habo-

ra, az o6nallo horvat allam épp hogy

megsziletett,

Zagrabban mar Ante Pavelics és usztasa bandai vol-
tak az urak. Minden falut teleaggattak Ante Pavelics-
nek, Horvatorszdg poglavnikjonak hatalmas képeivel
és az 0j horvat allam nemzeti felhivasaival, kialtva-

nyaival, hirdetményeivel (.

..) igy héat, amikor el6sz6r

lattam Ante Pavelicset, amint a zagrabi dvaros egyik
palotdjaban iroasztalanal ult, Ggy éreztem, hogy régi

barattal talalkozom, agy t{int, mintha id6tlen

id6k

Ota ismerném. Néztem széles, lapos, durva és vaskos
arcat: sipadt volt, enyhén foldszinl, szeme feketén és
adthatéan tlzelt benne. Valami meghatarozhatatlan os-
tobasag latszott a képén; az embernek szinte az volt
az érzése, hogy a képteleniil nagy filével lélegzik, a-
mely kozelr6l még nagyobbnak, még nevetségesebb-
nek, még visszataszitébbnak hatott, mint a képein .. .
Széles, vaskos sz8ros keze volt, izomkdtegekt6l duz-
zado6 ujjai butykosek, és lathatéan zavarta a keze, nem

a foldi vandorhoz: 1) arnyék.
2) név, 3) és amit rdla irnak,
mondanak.

Hogy allunk tehat az anti-
szoveggel? A szdveg hianya-
val? Az arnyéktalan napsi-
téssel, a névtelen és arcta-
lan énnel? Fogalmaink farad-
tan rogynak le a logikai tér-
ben, a viharnak nem a csond
az ellentéte. A csontritkula-
sos szOvegtest el-elhullatja
féneveit, igéit. Csak semati-
kus kezdetek és zarasok ma-
radnak benne. Nevek maésai,
névmasok gylilekeznek mon-
datszinpadan, indulatszék
reccsentik a figyelmet a sem-
mibe. A szoveg afaziaja las-
st dadogassa valik. Megszok-
tuk a mérget, nem tavozhat
bel6link azonnal. Ki talal-
ja ki a mai id6kre itt és most

érvényes szovegterapiat, a-
mely egyben szdveget csok-
kent6 gyégymod is?

Gondolataink ezuttal sem

mentesek a vihar vezérszéla-
matdél. Hiszen az 0&ltozés és
vetk6zés gyors egymasutanja,
a szbvegdités és szovegleve-
tés permanenciaja lehet any-
nyira gyors, kovethetik egy-
mast a ruhavaltasok oly vad
Gtemben, hogy ezattal mar
egy magasabbrendld viharnak
vagyunk tanui: ruha és szo-
vegvaltas viharanak.

Talan  vildgosan  foghaté
fol a fenti metafora: aki min-
dig mast mond és ir; aki hol
csicsereg, hol visszafojtott
szavaktol fuldoklik; aki hol
dadog, hol rétori erbével szo6-
lal meg; aki visszafogja az
aldast hozo lizenetet, de
szemlesitve kozli a hazug
parancsot, nem olyan-e, mint
egy tornaterem el6szobdja;
ott allandéan o6ltdznek és vet-
k6éznek. Ezt egyre gyorsab-
ban végzik, végil mar az i-
zomlaz Kkiviragzik testukon,
tdn még a képzavart is val-
laljak, mint e sorok ir6ja egy
sorral foljebb. Vajon az o-
lyan sistergé, O6nndn végébe
rohand valtdsorkan nem a
szOvegvaltasok, szOvegszileé-
sek és szovegelkaparasok fé-
lelmetes vihara-e?

Tokay Rozéalia fafaragasa

Nyilt level
egyhazaink

vezetosegéhez

Ha szémot akarunk adni
arrol, hogy milyen az erdé-
lyi magyarsdg zenei mdvelt-
sége, bizony a pozitivumok
mellett elég sok hidnyossagot,
elmaradottsagot tapasztalha-
tunk. Ennek pedig f6 oka az,
hogy nincs zenei f6iskolank.

1945 utdn létre jott ugyan
a Magyar Zenemf(ivészeti F6-
iskola uttéré terveivel, Nagy
Istvan vezetése alatt, de ro-
vid két év mualtdval a zsar-
noki uralom megszintette.
Atmenetileg a féiskolat be-
olvasztottak a Magyar Mii-
vészeti Intézet keretébe, majd
roman, zenei féiskoldba. Ak-
kor még létezett  magyar
polgéari dalosszdvetség, mely
1949-ben Bartok Béla dalos-
szOvetséggé szervezd&dott meg-
felel6 Uj vezet6séggel az é-
Ién. 1950 tajan a kormany
megsziintette, mondvan, hogy
erre nincsen szikség, mert a
szaktanacs gondoskodik a
mikedvel§ énekkarok  tevé-
kenységérél, a tovabbi ira-
nyitasrol egyarant. Féisko-
lank pedig a jov6ében mint a
roman intézmény magyar ta-
gozata folytatja tevékenysé-
gét. Ez- a beolvasztas pedig a
fokozatos elsorvasztas, illet-
ve az elroménositds tervsze-
ri folyamatat inditotta el.

Szamunkra ez az Uj helyzet
akadalyozta, géatolta tanme-
netink zavartalan  m(kodé-

sét, kibontakozasat. Evrél év-
re tapasztaltuk, hogy kutya-
szoritdba kerdltink. Uj to-
rekvéseinket, a zenetanitas
megreforméalasanak terveze-
tét a minisztérium elvetette
és folyamodvanyunkat visz-
szautasitotta. Sokat piszka-
lodtak a relativ szolmizacio
hasznalata miatt is. Id6vel
aztan a zeneelmélet oktatasat
romanul kellett végezni. A
magyar karvezetést, a magyar
zenefolklér szaktargy okta-
tasat felszamoltdk. Magyar
diakjaink a zenei anyanyelv
tanuldsa helyett roman nép-
zenei oktatast kaptak és ro-
mén  karvezetést tanultak.
Mindez az egységesités cimén
tortént. Tervik  szerint a
tobbi zenei targyat is el a-
kartdk romanositani. Ha mind-
ez nem torténik, évtizedeket
nyertink volna, zenepedag6-
giai munkank eredménye sok-
kal jobb lehetne, mert a re-
formjavaslat szellemében mi-
kédtink volna. A reformja-
vaslattal Toduta Zsigmond is
egyetértett és szerette volna,
ha 6 is ennek a szellemében
folytathatta volna tanitasét.
_ 1986-ban, a Zenetudomanyi
Irdsokban ez a reformjavas-
lat-ismertetés nem  egészen
méltdnyosan harmunk neve
alatt jelent meg. Jagamas
Jdnos — Major Ferenc —
Markos Albert: Javaslat a
szolfézs (dallamelemzés), &ssz-
hangzat-, ellenpont- és for-
matan tanitasara. Zenetudo-

tudta hova tenni. Mély, zengd, végtelenil lagy volt a

hangja.
olaszt:

Lassan, enyhe toszkan kiejtéssel beszélte az
mesélt Firenzérél és Sienardl,

ahol szamdze-

tése hossz( éveit toltotte. Es mikdzben hallgattam, el-
tin6dtem magamban, valéban 6-e az a terrorista, aki
meggyilkoltatta Sandor jugoszlav kiralyt, hogy valdban
ennek az embernek a lelkiismeretét terheli-e Barthou

halala?. ..

Egy reggel meghivott, hogy szaladjak at

vele az orszagon, Karlovac felé¢, a szlovén hatarszélig.
Udén ragyogott a majusi reggel; az éjszaka még nem

vette le hatalmas,

z6ld mezét a Szadva menti

erdék-

ré61 és cserjésekrél: zdld majusi éj boritotta még az
erd6ségeket, a kilvarosokat, a kastélyokat, a mezdket,
a kodos folyopartot. A lathatdr szegélyén még nem
bukkant fel a nap. Madarak serege lepte el a fak lomb-
koronait. Aztan hirtelen radmlott a napfény a nyajas,
tagas volgyre, rozsaszinl para szallt fel a mez6kr6l,
az, erd6kbél, és Ante Pavelics megallittatta a kocsit,
kiszallt, és szinte magahoz d&lelve a tajat, igy szolt:

,Ez az én hazdm!“

... Néhany honappal kés6bb, 1941
nyaranak végén Oroszorszaghdl tartottam

hazafelé,

faradtan, betegen, hosszd hoénapok utdn, amelyeket a

Dnyeszter

és a Dnyeper
poraban-sordaban toltottem ..

kozti belathatatlan siksag
. Budapesten csak néhany

Orat toltottem, és mar mentem is tovabb Zagrab fe-
I¢, ahol két-harom napra megéalltam pihenni. Erkezé-
sem napjanak estéjén a Café Esplanade teraszan ul-
tem bardtaimmal... Egyszer csak egy tiszt lépett asz-
talunkhoz — jelenleg Ante Pavelicsnek hadsegédje.
Holnap délelétt tizenegykor joéjjon fel hozzam, rave-
zetem majd nevét a kihallgatasra varok listdjara. Mas-

méanyi firdsok. 1986. Szerk.

Benk6 Andrés. Kriterion

Konyvkiado.
Kovetkezésképpen egyre

csokkent a magyar énektana-
rok szdma, és egyre alacso-
nyabb szinvonallu lett az &l-
taldnos iskolai ének-zene ok-
tatas.

A romén f@iskola mai hely-
zete: kimul6félben a magyar
tagozat, amely csak cimle-
ges. Nincsen zenem{(ivészeti
féiskolank, ezért tenni kel-
lene valamit, hogy ajbol le-
hessen. A mai helyzetben e-
gyetlen lehetéség kizardlag
egyhazaink ez irdnyd tamo-
gatdsa. A vezetdségnek el
kellene hatdroznia magat a
Magyar Egyhazzenei Fdisko-
la megszervezésére. Kérjik,
tehat egyhazaink vezet6ségét,
fontoljdk meg a kérdést és
segitsenek. Miként a zsarno-
ki uralomig az egyhazaknak
sajat iskolaik lehettek, sét a
katolikusoknak egyhazi zene-
iskolajuk is volt Csipkés llo-
na vezetésével, féiskolajuk is
lehet. Amellett pedig tekin-
télyes dsztondijjal segitette a
tanuldkat. En is részese vol-
tam az egyhazi tdmogatas-
nak  fdiskolai tanuldéveim
alatt, orok halaval gondolok
arra, hogy az aldott lelk{ szo-
cialis névérek vendégl6jében
két évig étkezhettem dijtala-
nul, a Bathori—Apor szemi-
nariumban ingyen lakasom és
teljes ellatasom volt 1940 nya-
rdig. Ha a multban léteztek
egyhazi iskoldk, miért nem
lehet a jov6ben is pl. f@isko-
lajuk is.

Néhéany kollégdmmal szive-
sen jarulnék hozza a szakmai
szervezéshez és a gyakorlati
megvaldsitdshoz. Egyhézaink-
tol kérjik a segitséget és ta-
mogatéast, az anyagiak bizto-
sitdsat, valamint a megfeleld
helységeket a varos belteri-
letén. A féiskola egyhazaink
tulajdonéat képezné, fuggetle-
nil minden kiilsé beavatko-
z4stél és fontos bazisa len-
ne az egyhazzenének.
Gondoskodnunk kell arrél,
hogy a tanterv és tanmenet
megtervezése és Kkivitelezése
a legmegfelel6bb legyen eur6-
pai szinvonalon. A tanitds a-
nyagat és beosztasat a leg-
jobb szakembereink belatasa
szerint allitandnk 0Ossze. Ez az
intézmény volna hivatott el-
s6 sorban az egyhazzenei kép-
zés biztositdsara is. Els6ren-
di érdek a templomi éneklés
és zenélés szinvonalasabba
tétele, valamint minden egy-
hazzenei megnyilvanulas si-
keres megoldasa. Ne csak
pompara torekedjenek a ka-
tolikusok, hanem az ének és
zene bevonasaval szolgalni a
bensd ahitatot.

A mualt hibain és fogyaté-
kossagain okulva igen fontos,
hogy mentesitsik magunkat
azoktol. A zenei irds-olvasas

gyakorlatanak analitikusnak
és szintetikusnak kell lennie.
A hangszertanitas sem elé-
gedhet meg egyoldaltan a
kéztechnika besulykolasaval,
anélkal, hogy torédnék a ze-
nei elemekkel, mondattannal
és zenei formalassal. A hall-
gaték ismerjék meg val6sago-
san a kimagaslé zenei stilu-
sokat. MentesiIni kell az o-
lyan hibatol is, mint példaul
a Palestrina-stilus tanitasanal
mell6zni a mise-kompozicio-
kat, miként tette azt hajdana-
ban néhai Max Eisikovits. A
zenei anyanyelv mellett kelld
hangsulyt kell helyezni az
egyhazi népénekre, a grego-
rianra, a protestans kordira és
a zsoltarokra is. A zenei fel-
fogoképesség teljes kimivelé-
se sok tennivalot és céltuda-
tossdgot  kovetel. Legfonto-
sabb a zenei stilusok kell§ is-
meretének biztositdsa. A ze-
nei tanitas és nevelésnek za-
vartalan menetéhez a legkép-
zettebb szakemberek volna-
nak hivatottak. Annyi szak-
ember akad még nalunk, a-
kikbol kitelnék a tantestilet.
Az elméleti zenészekbdl ele-
glink van, helyette gyakorlati
zenészeket kell nevelni, mert
els6dlegesen ezekre van szik-
ség. Ez daton sokat javulhat
a kozépiskolai ének-zeneta-
narok képzése és a kantor-
képzés is. A tananyag rovi-
den szdlva a kovetkez6 kel-
lene hogy legyen: zenei irés-
olvasas, a magyar népdalok és
egyhazi népénekek, a protes-
tans koralok. a genfi zsolta-
rok, Lassus-Palestrina, J. S.
Bach stilusa, a bécsi klasz-
szikusok. a romantikus és a
mai kor zenéje, szolmizacio,
dsszhangzattan, ellenponttan,
partitiraolvasas, zenetdrténet.
A szakositds pedig egyhazze-
nei, tanari, karvezetdi, kar-
mesteri, zenetudomanyi, ze-
neszerz6i. ének, zongora, or-
gona, csembald, harfa, hege-
dd, bracsa, csello, nagybd6gé,
favé- és ut6hangszerek szak-
ja. Mindez pedig a Kodaly-
hagyomany szellemében. Vé-
gezetil még egyszer aldzato-
san kérjuk egyhazi vezetfin-
ket: vegyék fontoléra a kér-
dést és hozzanak kedvezd ha-
tarozatot. a magyarsagunk sza-
mara oly fontos (lgyben.
Adja Isten, hoey az 0j ta-
vasz legyen meghirdetdié, el-
inditdia  torekvéseinknek a
ma'"var Egtib4zzenei Fd8isko-
la megsziletésének és f»lvi-
rdgoztatasanak. isten aldasat
kérvén munkank sikeres Kki-
meneteléhez.

JAGAMAS JANOS

Szab6 Tamas felvétele

nap tizenegykor ott iltem Ante Pavelics el6szobaja-

ban ...

és amikor beléptem dolgoz6szobajaba, észre-

vettem, hogy butorait méasként rendezte el. Beszélge-
téstink kozben belépett P. 6rnagy és bejelentette Raf-

faele Casertanot,

az olasz kovetet.

,Bocsassa be —

sz6lt Ante Pavelics —, az olasz kdévet ndlam ne el6-
szobazzon*“. Casertano bejott, és hosszasan, egyszer(
szavakkal, szivélyesen cseréltik ki véleményeinket a
helyzetb6l adddd problémékrdl. El6z6 éjszaka a par-
tizdnok egészen Zagrab kulvarosaig merészkedtek, de
a hliséges usztasak egykettére megtanitottak keszty(-
be dudalni azt a szedett-vedett bandat. ,,A horvat nép
— mondta Ante Pavelics — azt akarja, hogy josa-
gosan és igazsagosan kormanyozzak. Es én azért va-
gyok a helyemen, hogy ezt a jésagot és igazsagot biz-

tositsam ...

Beszélgetés kozben szemembe 0Otlott egy

flizfabdl font kosar az irdasztalon, a poglavnik balja-
nal. A fedele félig fel volt tdmasztva, latni lehetett,
hogy valami tengeri allattal, azt gondoltam, aligha-

nem osztrigdval van tele, de kagyl6 nélkili osztriga-
val, olyannal, amilyet néha a Fortnum and Mason Kki-

rakataiban latni

Londonban, a Piccadilyn.

Casertano

ram hunyoritott: ,Jélesne egy tanyér jo osztrigaleves,
ugye?“ — Dalmaciai osztriga? — fordultam a poglav-

nikhoz.

Erre felemelte a kosar fedelét, felém mutat-

ta a nyalkds, kocsonyas osztrigamasszat, majd josagok,
faradt mosoly kiséretében igy szolt: — H(iséges usz-

tasaim ajandéka: husz kil6 emberi szem ...

Malaparte: Kaputt, 1950.)

(Curzio



csak innen el
csak igy érkez-

) csak innen el,
Orokké innen el,
hetem célomhoz.

— Ismered tehat célodat? — kér-
dezte.
— lgen — feleltem —, hiszen mon-

dottam: «Innen el», ez a célom.”

Kafka: Utrakelés

»Az élet egyetlen értelme, hogy egy értel-
met talaljunk neki“ — irja Eliade. 0 igy,
masok gyakorlatiasabban, de mindenki igyek-
szik — a tisztanlatas, rendszeretet felszines
igényétél is hajtva — tobbé-kevéshé éles szi-
luettjét felvazolni az élet céljarél alkotott el-
képzelésének. Kapkodas a mindegyre Kkicsu-
sz0 gyeplé utan — talan ezt mondhatnék a
legtobb, precizitasra térekvd definiciorél. Kon-
centralt. tomor igazsagokat, fokuszos lénye-
geket keriilgetnek e meghatarozasok, kevés
kivétellel semmit sem szeretnének magara az
életre bizni — ez ugyanis elég szeszélyes ka-
nyarokkal imbolyog a sztenderd normakhoz
lgencsak kevéssé igazod6 tavli, meredekségl
lesiklopalyan. Van egy adag skatulyazasi haj-
lam e meghatarozasokban, s épp ezért jo par

BENEDEK H. JANOS

(KI) UTAK
AZ ABSZURD

helyen kilog a 16lab a tdmény, magvas defi-
niciok minél kisebbre zsugoritott, s(rld szo6-
vésl takardja aldl.

Szoritanak e koriliras-garderéb egyes sz(k-
re szabott darabjai. Az ember, tudata mély-
rétegeiben, mindig is tdgas (bar nem I6tyo-
g6) fogalmakra vagyik, borzongaté szabadsa-
gokra, melyek ha meg is rajzoljak valaminek
az értelmezési iranyat, kodbe vesz6, ambar
létez6 hatarait, de képlékeny korvonalaik ko-
z0tt eléggé szabad mozgast biztositanak az e-
gyéni magyarazatok Kkiteljesedése szamara.

Aki e szabad mozgast hidnyolja, az ész bi-
zserget6éen izgalmas tornajara vagyik, az ve-
gye kezébe Franz Kafka Az atvaltozas cimi
novellaskotetét.1

Kafka (6rok)zoldre allitja a gondolat forgal-
mi lampajat. Fel-, ki-, elszabadit. Ars poeticaja
lehet a mottoként idézett pérbeszédtoredék,
melyet egyszer( szolgajaval folytat az Utra-
kelés c. novelldban. Kafka nem torekszik
konkrét vagy elvont dolgot vagy fogalmat ad-
ni meg az élet értelméal, céljaul — az 5 élet-
cél-meghatarozasa szell6sebb, mint  barmely
masik. Egyduttal az irdnyt is kijeldli: innen
— tovabb, a mostbo6l a jov6ébe. Az ,innen el“-
életcélban megvillan a kafkai menekiléskény-
szer igencsak mindenkori jelen-ize, ennek for-

rasat az ir6 életében kell keresni. Kafka fé-
lelemtél behunyt szemmel, sz(kdélve, ugyan-
akkor vakmeréén lazad miveiben — irasai-
ban kompenzalja magat az életbeni alaren-

deltségért; irasaiban mindegyre tdmadja, mar-
ja kornyezetét, f6leg apjat (amint be is vall-
ja) ki zsarnoksaga alatt tartotta élete végéig.
S apja csak tarstirannus volt, szdvetségese a
semmivel sem szelidebb, épp annyira hajt-
hatatlan vilagnak. Kozhellyé kezd valni, hogy
,a kolté (ir6) lazad az 6t ellenségesen koril-
vevl vilag ellen“. Kdzhely, de mint a legtdhb
kdzhely, igaz. Ellenszegulés nélkil nincs ter-
mékeny konfliktus. Nem szabad Kafkat 6va-
tos duhajnak latni, amiért nem robban6 csa-
takat rajzol maga és a vildg kozé, hanem ki-
Ionbejaratt, egyszemélyes belsé vilagaba be-
rendezkedve irja megdobbentd, raddbbents, a
Iét értelmét sokszorosan megkérddjelezé no-
vellait. Kafka elzarkézik, az elnyomottak fel-
s6bbrendliségével. szinte csak maganak mor-
molva mondja ki megfellebezhetetlen itéleteit.
A passzivitas hataran alig lépnek tal ezek az
irasok. De az a par lépes, amivel tallépnek,
egyenesen halad az abszurd felé, az abszurd
szakadékéba taszitja a vérszegény életet. S
ott fenekestul felfordulnak az értékek, a vi-
szonyok, a szélrozsa iranyai 0Osszekeverednek,
csapzottan bamul Kkil6tt szemei (regéb6l a
racio. Hogy a novellak fikciok, felesleges mon-
dani. De Kafka azzal a csak par lépéssel tul
a raciéon is annyira eltavolodik jelentdl és
itt-t6l. mint el6dei kozil még senki (meg sem
kisérelte), s utodai kozil is kevés mert nyo-
maba szegddni. Abszurddal tébben probalkoz-
tak, de a kafkai abszurdig leasni talan soha-
sem sikerilt.

Dé elég-e megallapitani az irracionalitast,
irrealitdst Kafka miveirél? Nem elég, ennyi
még nem specialisan csak 6ra jellemz6. Mas
vonasokat kell keresnink a kafkai vilag bar
vazlatos megjelenitéséhez. llyen lehetne az a
megallapitast, hogy Kafkanak egyaltalan nincs
humora. Cseppnyi se. Nem akarja a nevetés
vizeire athajoztatni a Iét problémait, kérdé-
seit. S ha komikumot nem. (gy elsédlegesen
tragikumot sem fejez ki. Viszont kezinkbe
adja gondolatai rojtos végl fonaldt: jarjuk
végig e fonal mentén azt, amit nem irt le.
aminek Kkivetitette a perspektivait. Szabad
kezet ad: az olvas6 arra gondol tovabb, a-
merre akar. Csakhogy, akar egy precizen le-
tesztelt alapszitudcié esetében, itt is gondo-
san ki van Kkisérletezve, hogy melyik az az
egyetlen Gt. mely a megértéshez vezet, a tob-
bi pedig zsékutcdban végzdédik. Ez az Gt pe-
dig az. melyen haladtunkban leszdrjuk elva-
rasainkat mozgalmas, pezsgé cselekmények,
életer6tél duzzadd szerepl6k irant; melyen ra-
jovink, hogy egyaltalan: felesleges (rank ag-
gatott) elvarasokat tamasztani; melyen cafol-
ni kezdjik a megfellebbezhetetlen igazsago-
kat és magunk sem tartjuk kiléndsnek, hogy
az ezen igazsagokhol szerkesztett kiils6 és bel-

s6 vilagok szakadatlanul omlanak. Hogyan
hatarozhatnank meg legjobban a célt (mely
egyben (iz6 ok is), mely ezen 0t megtételé-
re késztet, ha nem a szerz6 szavat véve kol-
cson: ,Innen el“? E cél elérésében remény-
kedni éppoly abszurd badarsag, mint nem re-
ménykedni. E cél a kdérbeforgdé mézesmadzag
vége, ami nincs. De ha nem hisziink, benne,
akkor élni ,nem érdemes*“ szavakkal vissza-
roskadunk 0sztonok vezényletére alapitott al-
lapotunkba. Kafka letori hasztalanul talbur-
janz6é almainkat, s ugyanakkor tulélésre ser-
kent. Mindegyre tovaszokkend légvarakkal csa-
logat és kerget, mignem eltelik az élet — s
akkor a legmakacsabbak sem fognak maéar az
élet értelmén ragodni. Addig viszont ezen
téprengeni igenis kell. Meg id6 is van ra —
»Hiszen, szerencsére, hosszU Gt ez valéban.“2

Mit nyujt még ezenkiviul Kafka? Nyujt
perg6 parbeszédes cselekmények helyett egyen-
letesen folydogalé torténeteket. Ahogyan A
kastély hangulatat Bruegel vastag héban moz-
g6 vastag parasztjaival lehetne  visszaadni,
ugy e kotet novelldinak jé részét is lehetne
Bruegel-stilust illusztraciokkal disziteni. A-
zonkivil Kafka ideje lassitott id6 — tompan
mozognak a figurak, mintha nagypelyhl ho-
hullasban, messzirgl latszananak. A szerep-
16k elidegenitettek, sok esetben érthetetlenul
titokzatosak, titokzatosan érthetetlenek.

Az atvaltozas cim({ novellat, mely a kotet
gerincét képezi, az abszurd irodalom iskola-
példajaként szokas emlegetni. Kafka ebben
csillogtatja meg legmivészibben lélekabrazolo
képességeit: a testi atalakulassal jaré vilag-
kép. -szemlélet valtozasat, az értetlenséggel
korulvett él6lény lelki deform&l6dasat meste-
ri kézzel rajzolja meg. Nem minden novel-
lanak sikerllt ezt a szintet elérnie (némely
novella nem is nagyon ,élvezhet6“ darab), de
a kozés vonds majdnem mindegyikben fel-
lelhetdé: az, hogy a gondolat fonalat megra-
gadva el lehet jutni — innen. A hova mar
kétségesebb, egyaltalan, kérdés, hogy van-e?
De ezeket a kérdéseket mindenki valaszolja
meg magabol a kotetb6l — mar ha egyalta-
lan lehetséges a megvalaszolasuk.

Van jopar egy-masfél oldalas novellacska
is, amelyek sok mindenben rokonithatok Or-
kény egyperceseivel. Pillanatnyi gondolatot
rogzité rovid kis irasok ezek, talan csak frag-
mentumok. és azért keriultek be a kotetbe, mi-
vel azt nem maga az iré szerkesztette (Kaf-
ka végrendeletében ir6i hagyatéka teljes meg-
semmisitését kérte, csak baratja engedetlen-
sége és szOszegése révén maradt fenn e ha-
gyaték).3 Pl. A Kinai Fal épitése c. nagyobb
novellaban szinte szdrdl-sz6ra megvan A csa-
szar lUzenete cim( egyperces — tehat ez utdb-
bi csak skicc lehetett az el6bbi alkotasihoz.
Ezen egypercesek egy része Kafka ir6i mihe-
lyének gyaluforgacsai, szilankjai, toredékei —
de akad egypar lekerekitett egész, morzsanyi
gyodngyszem-ragyogéasl remekbe szabott mini-
novella is, ilyen példaul az Utrakelés meg a

félbehagyott .sugallatnyalabokat spriceold.
minddssze parsoros A szomszéd falu, mely
egyetlen gondolatszikra sziporkazé villanasa.

Kafka 0j és (j valtozatokban irja meg a

kiattalan kiutat, a lét sancai kozott imboly-
g6 reménytelen torténeteit. A humor mellett
az érzelmeket is szinte teljesen szém(zi ira-
saibol, szenvtelenul abrazolja a cselekménye-
ket; kozombds hidegségérél sokszor  nagyon
nehéz elddnteni, hogy nem hajlik-e bar ar-
nyalatnyira) rokonszenvvel a negativumok
felé. Mindent kivilrél néz és lattat, targyi-

lagosan ir le borzalmakat, szaz pataknyi vér
spriccelését hiivosen, szaraz nangon vazolja

fel ,6s par rovid szo6 erejéig megy el csupan
a sajat pokolian kifinomitott kinz6-mészarlo
gépe ald fekvd, anakronisztikusan megmere-
vedett szemléletéb6l kilépni nem tudd, nem
akaré fegyencdr tiszt pusztuldasa lélektani rez-
géseinek felrajzolasaban. (A fegyencgyarma-
ton) E mindent adott tadvolsagbdl figyel6 tar-
gyilagos szemlél6dés torténetek  deskripcidit
hozza a novelldkban — a megfellebbezhetet-
len itéleteket az olvasonak kell levonnia a
maga szamara (bar a megadott eszkdzok ele-
ve csak ilyen itéletek levonasara alkalmasak).
Ahol elsé személyben irja a novellat, ott 6n-
magat is mintegy ,a borén Kkivilrél* figyeli,
visszanézve oOnmagéara. Hivatalnoki  pontos-
sdggal veszi szdmba az eseményeket, rogzit,
mintha valaki diktalasa utdn irna. Néhol a
misztikum, az egzotikum varazsa is megejti
irasaiban, az er6 szépsége, (a Sakalok és ara-
bok c. novella). A Tizenegy fiam a teljesség-
re valé torekvést sugallja — az apa csak ti-
zenegy fiabél tud 0Osszekompildlni  magéanak
egy egész, igényeinek megfelel6 fiat, ennek
idealis tulajdonsagait szétosztja tizenegy em-
ber kézétt, hogy valamiképp is megvaldsithas-
sa az eszményi gyermeket. A haldl, ember-
0lés sem szokatlan témaja Kafkanak — meg-
szokott, cseppet sem divergalé eseményként
irja meg a Testvérgyilkossdgot. A szenvedély
annyira tompitott, hogy az irds fatyolan at
érkezve nem okoz robbané katarzist — in-
kabb félelmetes targyilagossdga az. ami dob-
benetét kelt6. A gyilkossag gyonyorérél bor-
zongatd hivosen beszél, s ez kelt rettenetét.
Amit szinte sehol sem lehet megtalalni
Kafka miveiben, az a szerelem. Mintha meg-
rettenne att6l, hogy hideg el6adasmaddjaval
kimutassa még a szerelem abszurditasat is.
Kafkat olvasni —  barmilyen  banalisan
hangzik is, de — megéri. Kevesen mutatjak
be az embert arr6l az oldalarél, amelyrél 6,
és még kevesebben olyan pszicholdgiai mély-
furdsokat végezve, mint 6. Nemigen lehet mas
tolla nyoman olyan kirdndulasokat tenni az

abszurdnak a forrasvidékére, mint az 0©vén.

Ami esetleg elriasztja a fellletesen belepil-
lant6t, az a gondolatjelekkel meg nem sza-
kitott, témornek tlnd sorok Ilatvadnya. De

gondolatébresztébb, eszmefuttatasokra jobban
0sztonz6 m{ aligha jelent meg e szazadban.
S aki uagy érzi, hogy kezdenek eltunyulni
gondolatai, kezd belemerevilni a méba, itt-
be mar-mar rosszallhatéan tal komolyan veszi
az életet, annak meg egyenesen receptre ol-
vasand6, észterdpia gyanant — nem jart le
e novellak garancidja a sziletésiik Ota eltelt
hatvan-hetven év alatt stm.

1 Eurépa Konyvkiadd, Budapest, 1992

2 Utrakelés c. novella

3 Foldes Laszl6: Utdész6 In: Franz Kafka:
A kastély; Irodalmi Konyvkiado. Bukarest,
1966

vagyok — nyujtotta a kezét 1968-ban, amikor

haza kertltem, Kolozsvarra, mint fiatal kez-
dd szinész.

Bemutatkoztam én is neki — és nevettem,
nevettem feltartéztathatatlanul. Megbocsatot-
ta nekem akkor ez a nevetést, mert tudta,
ezzel a nevetéssel a komikust honoralom,

barmilyen furcsa, nem helyénvalé modon te-
szem is ezt. Nem sorolom — értékelem ala-
kitasait, nem az én feladatom — talan 0osz-
szeirja valaki szinhaz- és szinészet szeret6,
mi mindent és hogyan is jatszotta azt a sok
mindent, amit jatszott...

Jancs6 Elemér fiaként érkeztem a szinhéz-
hoz — de 6 a Jancs6 Miklossal baratkozott
meg. A kezd6, gatlasokkal kiszkod6é fiatal
szinésszel, aki lépten-nyomon zavarba kerdlt,
hiszen kollégaja lett olyan szinészeknek, akik
miatt — is ezt a furcsa palyat véalasztotta,
amit jobb hijdn szinészetnek neveznek.

Gyakran vitt magaval horgaszni...
a régi, felejthetetlen kirandulasok!...

A horgaszas — koztudott — gilisztaszedés-
sel kezdddik. Legjobb esetben. De hozzatar-
tozik a horgaszathoz a ny(-beszerzés is. Ké-
rem az érzékeny olvasot, most fogja be az
orrat, mert indulunk Gjra, mint sok évvel ez
el6tt, nyuvet gy(jteni Ferivel egy tehénfej-
telepre (igy neveztik azt a tehénfej, pata
stb.) lerakatot, ahova kihordtak ezeket a rot-
had6 ailatmaradékokat). Szérnyld blz volt.
mar néhany szdz méterre a lerakattol, hat
még ott, benn, a tehénfejtelepen...

De a halaszszenvedély vitt minket egyre ko-
zelebb ...

— A szadon végy leveg6t — suttogta Feri.
ahogy elnézte sapadtsdgomat.

0sszeszedtiik a kukacokat... szérnyd volt.
Aztdn masodszor mar nem volt olyan szor-

Azok

nyld. Végul megszoktuk, ezt a bzt és rot-
hadast is megszoktuk, anélkul, hogy észre-
vettik volna.
» ® »
— Fesd fehérre a botod végét — Kkezdte
egyik nap.
— Tessék? — dobbentem meg.

— Mondom, fesd fehérre a hal&szbotod vé-
gét, mert megyunk éjszakai horgaszasra. Ha
a bot vége fehér, éjjel is latszik, hogyan réan-
galt\}']a a hal. ) o

egfestettem hat a botom végét, ezen ne
muljon, és elindultunk éjszakai horgaszatra
a Marosra. Persze elemlampat nem vittink,
minek is, ugye, éjszakai horgaszashoz, igy
nagy keservesen, gyufagyljtogatva szereltik
fel a botra az orsoét, a horogra a gilisztat
stb. Es behajitottuk a csalit a nagy sotétbe
és a Marosba és lestik hajnalig a botok fe-
hérrre festett végét: nem huaz-e a hal?

Es megvirradt, és almosan, konnyesen a
sok botnézéstol és berumozva konstataltuk,
hogy a nagy igyekezetben athajitottuk a csa-
lit a folyén, a talsé partra, fel egy fara...
Ott légott békésen a két felgllisztazott ho-
rog, alattuk nyugodtan tocsogtak és hapogtak

a rucak vagy mik*... «

Hondan nyaraltunk egyitt, amolyan hor-
gasz-nyaralds volt. Délel6tt pihentink, pu-
liszkat f6ztink az esti horgészathoz, sak-

koztunk is néha. Azért csak néha. mert Feri
remekil tudott sakkozni, én nem voltam neki
mélto ellenfél, csak unalméaban fanyalodott

ram sakkilag.

Honda mozigépésze latogatott meg egyszer
minket. Bemutatkozott:

— Hallottam — igy 6 —. vannak itt vala-

mi kolozsvari

— dn is szinész? —
los komolyan.,

— Dehogy. En filmes vagyok. Mozigépész.
De a kett6 mUvészet. A szinész és a mozis
egy mdavészeti ag. (Nem vitattuk akkor ezt
a szinhaztorténetileg mindenképpen érdekes
megallapitast). Beszélgettink az Gj ,kolléga-
val“ mindenfélérél (kivéve a mdivészetet), ami-

szinészek. Kollégak.

kérdezte Feri hala-

kor is csak Gagy mellékesen megjegyzi a
mozis:

— Tudnak sakkozni?

— Hat — nézett rdm Feri figyelmeztetéen

(éppen dicsekedni akartam Feri szaktudaséa-
val) — tudok egy keveset.

— Na. Mert én vagyok Honda abszolit
sakkbajnoka — huzta ki magat a mozigépész.
— Hajland6é vagyok magukkal sakkozni, de
csak egy dveg borban.

— Ki fizeti a bort? — kérdezte Feri.
nyertes?

— Ugyan —
pész. — Hol
fizet.

Feri

— A

lett egyre ddolyfosebb a gé-
is hallottak ilyent? A vesztes

elkezdett szabadkozni, hogy igy, meg
ugy. 6 szégyelli, hogy csak keveset ért a
sakkhoz (én felalltam, elsiettem, nehogy ki-
robban6 nevetésem elarulja, hogy Feri ugrat-
ja mozis kollégdnkat) — De ha a kolléga ar
gondolja, jatsszunk — mondta Feri, csak ne
egy liter borban, legyen harom liter, ha mar
harman vagyunk — Kkedélyeskedett.

— Legyen — intett félényesen Honda sakk-
bajnoka.

Elkezd6dott a sakkparti... A nyolcadik lé-
pés utdn Honda h6se kimeredt szemmel ba-

multa a sakktablat...

— Ez matt — nyelt egy nagyot. — Matt
nekem.

— Nem |étezik — csodéalkozott Feri. — F.zt
hogy csindltam? — lepdddtt meg. — (én
megint elsiettem nevetni egyet; Nahat, ezt

a véletlent, pironkodott tovabbra is Feri —.
ki a fene hitte volna?!

b — Revansot kérek — igy a mozis. 6 Uveg
or.

— De csak ha egyitt isszuk meg — sza-
badkozott Feri. — Tudja, ha mar elvesztem a
bort, legalabb igyak beléle vissza valamit.

— Rendben van — egyezett bele djult re-
ménnyel mozis bardtunk. — A fehér kezd.

A fehér kezdett is, de a gépész, mit tesz
Isten, Ujra mattot kapott. Még egy revansot
kért. Kapott. Revansot is kapott és egy har-
madik mattot is. Villamgyorsan, az el6z6 ket-
téhoz képest.

Sokaig nézte a sakktablat Honda g6gos
sakkbajnoka, majd halkan, szerényen, meg-
tort hangon megkérdezte:

— Tessék mondani, hany borral is tarto-
zom?

Feri &tolelte a kétségbeesett gépészt.

— Egy uveg borral sem tartozik — mond-
ta nevetve. — En ugyanis valamikor orsza-
gos sakkbajnoksagon vettem részt. Majdnem
bajnok lettem. Higyje el, kolléga ar, télem

nem szégyen sakkban kikapni. De éppen ezért

a fogadas sem gilt. Mert egy bajnok nem
jatszhat pénzben. Még borban sem jatszhat
egy bajnok.

— Miivész ur — kérdezte al4zatosan, de

immar megnyugodva a gépész —, azért meg-
tisztel. elfogyaszt velem egy-két pohéarral a
borbol, ugye? (Engem emberszamba sem vett,
igaza volt. ha egyszer a majdnem-bajnok
Ferivel lhet egy asztalhoz.)

Es igy tortént, hogy aznap este a halak nyu-
godtan Uszkalhattak a foly6éban, mert nem
riasztotta Oket a felcsalizott horogcsobbanas.
ehelyett Honda békés éjszakajaban harsa-
nyan zengett Tosca levélaridja a mozigépész
el6adésban.

Sok kedves torténet, sok szellemes ugratas
kitalaléja és végrehajtdja volt — de ezek az
ugratasok soha nem voltak bantodak, akit
megtréfalt, az nevetett aztan a legjobban és
szivbdi a tréfan ...

Sokat filmezett. Aztan filmezett Budapes-
ten is. Végil ugy donott — megndsul djra.
Magyarorszagra. Es az ottani filmgyarnal ka-
pott alkalmazast. . %,

Mikor Pestre mentem, néala laktam. Le-
mentink vasarolni a Kozértbe. Egy rendér
udvariasan koszontotte.

— Szeretnek a rendérok — mondta moso-
lyogva Feri —, sok renddrt jatszottam az
utébbi idében a televiziénal, de nem csufol-

tam ki 6ket soha. Ezt tudjadk a kollégdim, ha
van valami probléméjuk a kozlekedésrendé-
szetiek én mindig elintéztem az (Ugyet. Biz-
tos te is szereted a rendéroket, nem?

— Ugy A&ltaldban szeretem O6ket — mond-
tam nem tdl nagy meggy6z8déssel — spéciéi
rajongasom a kozlekedésrendészet irant me-
redeken csdkkent, ugyanis mult héten vették
el a hajtdsimat két honapra. Persze, egy Kkis
gyaloglds nem art, mert példaul most s,
ahogy ketten sétdlunk, l4tod? Fordulnak uta-

nunk az emberek. Vajon honnan ismernek
engem?

— Beszéltem nekik rélad — mondta ko-
molyan Feri.

Kolozsvaron mar csak latogatéban volt: a
kocsiban, amit én vezettem, Ult a Bencze-
csalad: a felesége, Judit és a két vasgyuro
gyerek — Berci, Marcika. A szinhaz el6tt
hajtottam el.

— Nézzétek csak — szdlalt meg Ferenc —,
itt statisztdlt sokat apéatok.

Nem valaszoltam. Soha nem panaszkodott,
ha mellgzték, ha csak kis szerepet jatszott.
Ez is hozzajarult volna, hogy elmenjen? —
tin6dtem magamban. Ki tudja? Vagy itteni
munkdaja csak azért tlnik immar jelentékte-
lennek, mert nemrég kapott dijat, a legjobb
férfialakitds dijat, a KOK-ért? Egy olyan
mezényben, ahol 40 filmet vetitettek?... Ki
tudja? T

Néha még hazalatogatott. Nagyvaradon
vendégszerepeltink, ott taldlkoztam vele vé-
letlendl. véletlenil és utoljara egy olcsé, szin-

haz-melletti étkezdében, amolyan talponall6-
ban. amelyeket itt Kolozsvaron is el6szere-
tettel latogatott.

De most mar nem pénzkérdés volt nala a
bifében valé kosztolas.

— Feri — udvozoltem orommel —, te a
régi maradtal. Nem véletlen, hogy ilyen he-

lyen kell taldlkoznunk. Azt hiszem, ha mul-
timilliomos lennél, akkor is ilyen helyen ta-
lalkoznank ...

— lgaz, o6regem — mondta melegen —,
igyekszem a régi maradni. Ismered azt a vic-
cet. hogy:

Két barat

— Szervusz. Mi
hogy vagyok?

— Hogy vagy?

— Ne is kérdezd.

Ha réagondolok, akaratlanul is elmosolyo-
dom. Tudom, masok is igy vannak emléké-
vel. Az emlékével, ahol 0Osszemosddnak em-
beri és szinészi tulajdonsdgai. Es hogy sziné-
szi vagy emberi tulajdonsagai voltak szimpa-
tikusabbak. ma maéar nehéz elddnteni.

fANCSO MIKLOS

talalkozik.

van? Meg sem kérdezed,
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Erdelyi rapszodia

Az énekmondéas fogalma és
jelensége még ma sem telje-
sen idegen a délkelet-eurdpai
zenében. Az énekmondo6, a
rapszodosz lappangva bar, de
még ott él a nép  korében,
hatasaban pedig ravetil a
modern kelet-europai  zene-
szerz6 felfogasara is, zenéhez
val6 kozeledésének minden-
napos voltara: a mai kelet-
eurdpai alkoté még mindig
inkabb rapszodosz, mint ze-
ne-mérnok, nyugat-eurépai
mintara. Innen van, hogy ma-
ga a mifaj, a Kissé pejora-
tiv hangsulyt kapott rapszé-
dia is még él Kozép- és Ke-
let-Eurépa XX. szazad végi
zenéjében. Az, hogy a roman-
tikusok. mint példaul Liszt is,
vagy akar Brahms, szivesen
nyultak a rapszodla m(faja-
hoz, az nagyon is természetes,
hiszen ez a csapongd, szeszé-
lyes formaszerkezet nagyon
is megfelelt a szintén  csa-
pongd, gyakran szertelendl
virtuéz, viliodz6 kompozicios
stilusnak, felfogasnak. Gyak-
ran olyan mivek is a rap-
szodai mifajat gazdagitottak,
amelyek cimikben nem is u-
taltak ra, mint példaul La-
lo Spanyol szimfdniaja, vagy
példaul Debussy rapszodiaja
szaxofonra, amely éppen az-
zal valik ki a sorbdl, hogy
cimében rapszodia, de valo-
jaban inkabb kis méretd kon-
cserto.

Magam is sokszor hajlot-
tam arra, hogy egyik vagy
masik mivem cimell a rap-

szodia megjelolést valasszam.
Egyik legkordbbi. 1954-es he-
gedii-zongora darabomnak is
a Kis rapszodia megjelolést
szerettem volna adni, de az ak-
koriban indulé, majd gyorsan
kibontakoz6 modernség-torek-
vések sodraban, éppen a Kkis-
sé elhasznalt hangzasa miatt
a rapszdédia cimet szonati-
néra cseréltem fel. Kés6bb is
valahogyan megkeriltem az
ilyen cimadast, hogy — mond-
juk — Zilahi rapszodia, he-
lyette inkabb a  Szilagysagi
népdalok hivésebb cimet va-
lasztottam. Vagy egyszerlen
azzal vettem el a rapszodia
sz6 régi hangulatat, hogy
meghdkkenté széparba he-
lyeztem: Barokk rapszédia.
A szazadvégrél visszatekintve
latszik, hogy folosleges volt
a sz6 és miufaj ,utanhangza-
sa“ keltette viszolygasunk. A
The World of Twentienth Cen-
tury Music (David Even,
1968) targymutatéja ugy tiz
Rapszodiat tart szamon, koz-
tik Barték két hires hegedi-
zenekari rapszddiajaval, Ra-
vel Spanyol rapszodidjaval.

Aprop6 Bartok!

Mindkét Bartok-rapszodia
erdélyi népdalokra épul, akar
Erdélyi rapszédiak cimet is
viselhetnének. Kodaly Székely
fon6ja vagy még inkabb a
Marosszéki tdncok cimd mi-
ve az, amely a legméltobban

megfelelne a rapszodia mi-
faji fogalomkorének, a cim-
adds mégis messze elkerili

e szot. Bongészem a magyar
zeneszerz6k kataldgusat, elég
gyakran feltlinik a rapszodia
megjelolés: példaul Hortoba-
gyi rapszédia, vagy Vajda Ja-
nos Rapszddia vegyeskarra
Petéfi Sandor- és Szilagyi
Domokos-versekre. Még sok
més hasonld cimre  bukka-
nok tallézgatasom kozben —
Durké Zsolt: Una rapsodia
ungherese két klarinétra és
zenekarra —, de sehol sem
talalom az ERDELYIl RAP-
SZODIA cimet.

Keresem az ilyen vagy ha-
sonlé cimet roméan zeneszerz6

kollégaim, barataim mikata-
logusaiban is.  Erdélyi szvit
van b6ven, de erdélyi rap-
szodia, ugy ahogyan Lnescu
két vilaghires  rapszddiaja
szlletett, mintha nem buk-
kanna fel emlékezetembdl.
Lehet, hogy rendszeres kuta-
tomunkéaval kiderithetnék i-
lyen cimet is, de itt, most o-
lyan mire gondolok (ezzel a
cimadassal) amely a vilag
szamara jelképezné a mi ze-

nei vilagunk ilyen midfajbe-
li visszaadasat.
Miért gondolkodtam el e-

zen a cimadason?

Mert Ggy érzem, az erdélyi
rapszodiat mi, valahogyan
masképpen valdsitottuk meg:
csodalatos gazdag gyljtemé-
ny( népdalkiadvanyainkkal
(amelyb6l az egyik legutobbi,
a CSANGOMAGYAR DALOS-

KONYV Moldva 1972— 1988
Seres Andrds — Szab6 Csa-
ba munkaja, Szervéatiusz Ti-
bor  rajzaival. Héttorony
Konyvkiad6. Budapest), tanc-
haz lemezeinkkel, zeneszer-
z6ink gazdag életm(vével.

Ez ami erdélyi rapsz6diank!

E gyorsan lepergetett gon-
dolatsor kozben a lemezjat-
szorol egy frissen érkezett le-
mezen szép erdélyi muzsika-
ja csendil fel. Most éppen
Jardanyi Pal Székely rapszo-
didjanak Hajnali kesergGje
hangzik. Szép ez a tételeim,
szép a muzsika is. A lemez-
savon egy kicsivel arrébb Ma-
ros Rudolf, Bartok mez&sé-
gen gydjtott roman dallamai-
bél valogatott  Erdélyi ver-
bunkja sz6l, utdna pedig Vég-
vari Rezs6 Kikillémenti ma-
gyarosa rimel az els6 lemez-
oldal végén felhangz6, ugyan-
csak Veégvari Rezs6 feldolgo-
zédsra a Kalotaszegi téncokra

— a klarinétszolot, a Kitling
klarinétm(vész, Lugosi Tibor
jatssza. Mar ennyi is elég

volna ahhoz, hogy ezt a le-
mezt (Rigébmadar szépen fi-
tyal, SLPX 18084) amolyan
sokszin( erdélyi rapszoédidanak
tekintsik. Hogy még tovabhb
kozelitsink e kozponti gon-
dolathoz, emlitsik meg a ki-
séroszoveghdl: »A  Székely-
foldr6l elszarmazott  Kovacs
Apollénia hitelesen tolmé-
csolja a szhl6fold dalait..

irja Végvari Rezs6 a Grabocz
Miklés népdalfeldolgozasai-
hoz flizétt ~megjegyzéseiben.
Sajat muvérdl, a Kakallé-
menti magyarosrol jegyzi meg:
,A tancban és zenében gaz-

dag, kevésbé ismert Kiukil-
lovidék, Adamos és kornyé-
ke sodro lendiletli, d&sereji

férfitanca a magyaros. A frap-
pans darab egyetlen Allegro-
ba sdriti a legszebb tancdal-
lamokat.“ A Duna Mdveész-
egylittes népi zenekara (14
tagu egydlttes), Mészaros Ti-
vadar vezetésével és Végva-
ri Rezs6 mivészeti iranyita-
saval egyik legszebb, legval-
tozatosabb népzene-lemeziin-
ket valdsitotta meg. Az er-
délyi népzene megismerteté-
séert, nepszer(sitéseért oly
kitartoan és eredményesen
munkéalkodé Végvari  Rezs6,
akinek nevét, tevekenyseget
a rédic’)hallgaték, lemezbara-
tok és erdélyi muzsikusok oly
jol ismerik zenei szivarvany-
indat épit két nép, két kul-
tara kozott. Teszi ezt szeré-
nyen, @szinte, meghékélést
hirdeté, igaz bels6 meggy6z6-
déssel. emberek, népek ba-
ratsdgaba, egymas iranti sze-
retetébe, zenében valé egy-
cyévalasukba vetett rendi-
letlen hittel.

TERENY! EDE

ELEK GYORGY

EGY DALLAM

folyton csak szall egy dallam

legelébb a siiketek gondoltak arra
hogy ez a dal még sosem volt

hallhat6
csak a képzeletben létezett

masok nem is beszéltek tobbet réla
arra gondoltak még varni kell

de nem tudja senki honnan

keressiik egymas szajaban
egymas filében
egymas szemében

Majd taldlgatjuk
egymas szivében
egymas vérében
egymas idegeiben
hol lehet?

de folyton csak szall a dallam

és nem tudja senki honnan
szankba
fultinkbe
szemiinkbe

Nem talalja el senki hogy
sziviinkben
vériinkben
vagy idegeinkben

van a dal

ANGI ISTVAN

szivik mélyén gy érezték
a siketek mondtak igazat

valami fantasztikus mennyei dal
talan csak tévedés

az is lehet hogy csalas
valami ami a siliketek szamara
jelent legtobbet

mar nem keresi senki a dallamot
és nem kérdezi senki hogy

kinek a szajabol

kinek a szivébél

kinek a vérébdl

kinek az idegeibdl
szabadult el a dallam

kerult

csak a suketek hegyezik fuliket
hatha mégis megszolalnak egyszer
ezek a rejtett hangok

HOLTPONT

hamis profétak konyveket irnak
hamis kényveket

melyek — talan mar holnap —
tételek lesznek az érettségi vizsgan

a tanarok csak annyit mondanak
,,mi nem tehetiink semmit
mi semmin sem valtoztathatunk*

a didkok azt mondjak
,.mi ezt tanultuk
miért rossz az ha ebben hisziink?*

itt kezd6dik a vizesés
amirdl senki sem tudja hol ér véget

a falakon nagybet(s jelszavak
MENNI VAGY NEM MENNI
TENNI VAGY NEM TENNI

egyenes az Ut egysavos
fordulatrol sz6 sem lehet

de nyugodtan lelegelhetjik
az Gtszéli fuvet

azt mondjak nem mérgezett

A zenei tartam etikaja és esztétikaja

Hogy rogton megmondjuk
Szeg6 Péter Offrandes cimd
miivét osztatlanul pozitive fo-
gadtak: kozonsége is, a szak-
emberek is. Am a hét és fél
perces mld bemutatdsa mégis
J6 alkalom arra, hogy a mo-
dern zenei mivek tartamaval
kapcsolatos elvéarasok bukta-
téirdl szoéljunk. Meg arra is,
hogy megvizsgaljuk: az adott
tartam a szerz6 szandékai sze-
rint miért igy és nem mas-
ként alakul azza, ami.

A Kkortars zenemuvek tar-
tamat ritkan fogadjuk el dgy,
ahogy van. SzerzG6jében ké-
telyt tdmasztunk, s a Mester,
a kolléga vagy a  kozonség
arra invitadlja a md irojat,
hogy valtoztasson a tartamon:
roviditse le, illetve hosszab-

bitsa meg. = o
A lerovidités  kivansagat
gyakran  epigonizmussal, a

klisékké egyszer(sitett idéze-
tek avatatlan  felhasznalasa-
val, modorossag vadjaval i-
gazoljak, hogy, Ggymond,
mindezekt6l a tartam ,meg-
hlzésa“ mentesitene. Es nem
mindig jogtalanok ezek a
vadak. Nemrégiben hallgat-
tam meg egy ilyen irdnyud re-
mek elemzést K. Penderec-
ki és mésok hosszd miiveinek
gyors megirasarél és a Kkli-
sék tucat-technikajaval szer-
zett konnyl sikereikrdl.

A meghosszabbitas elvarasai
sokkal problematikusabbak.
Vajon miért kérik? A koény-
nyebb megértésért? Tobblet-
informécidért?

A hosszabbitas kivansaga a
megkonstrualt szerkezet koz-
lIési pontjain oly modon sze-
retne valtoztatni, hogy a
hirérték gazdagitdsa  nélkul
novelje a tobbletinforméacidt.
A szerz6 altal minden bizony-
nyal legjobban atgondolt és
atérzett Uzenetpontok jelen-
téstavolsagat a meghosszab-
bitas bajnokai csak dgy, min-
den tovéabbi nélkul megsok-
szoroznak. Am ha kételked-

nek a szemantikai kozelben
felslrdsitett érzelmi-értelmi
mondanivalé  érthet6ségében
és kifejtettségében, mennyi-
vel ink&bb fognak hitetlen-
kedni a tavlatokba  kilddtt
izenet hitelességében. Mert

6nmaguk szemléléd8 passzivi-
tdsar6l még igy sem monda-
nanak le, csupan remélik a
titok felnyilasat azaltal, hogy
a megértes kudarcéat elodaz-
z&k: a szerz6 szadndékaval
ellentétben, az utolérés tav-
futdsdnak  kétes  sikerében
bizva, a rovid tartam befo-
gadasarél a hosszd tartaméra
valtananak at.

Hat igen. Egyeseknek ugy
tlnik, hogy siettet'’k a zene
birtokbavételét, mert. agy-
mond. ,bolygénk is siet“. Pe-
dig, bizony nem siettetjik,
pusztan a sietés paradoxona-
ra hivatkozunk, arra, hogy a
lassan, de biztosan esztétikai-
lag legtébbszor  lustasagot
rejt: a biztos, hogy lassan-t.

De térjunk vissza a nemré-
giben bemutatott Offrandcs-
hez.

A m( valamennyi
ziojaban a  szerkesztés  Gsi
torvényei szerint alakul: ,.a
sem tObbet, sem kevesebbet,
mint ami éppen szikségelte-
tik“ elve szerint. Tehat itt
épplgy nem beszélhetlink szo6-
szaporitasrol, motivum-tékoz-
lasrol. amint ezek tulzasba

sem.

Mi az a mdd, amely révén
Szee6 Péter mégis szamos
nvitast ajanl fel hallgatoi
szamara, az éppen elégséges
témak gazdasagos kifeitésé-
ben? Nos, ez a méd minde-
nek el6tt nem a fejlesztésre

dimen-

5

varé motivumok megszamlél-

tatottsdgaban rejlik, hanem
szerep-kdzosségiikben, amely gyeben. A teljes
a struktdraban elfoglalt he- [egalabb annyira Kkétes,

lyik betoltésébdl adodik. Szer- a végletek

mehet ve%be — mondjuk igy
4bb és az a.tg je-
azonosulas

hitelessége. A

Létet adni az anyagnak még
csak puszta vegetacio.
Am értelmet sugallni a ve-

mint  getativ létnek, mar alkotés.

p: > . . it A szemlélet magiban mé
z6nk ugyanis a hossz- és ke-  ,pont ezt vartam® euféridja  csak a puszta kt?zbmb(‘jsségg
resztmetszet intuitiv szinte-  tulajdonképpen a ,semmi U- Am az alkotd sz mI’Itm';
zisével alkot. Szamara a mo- jat sem kaptam“ lehangolt- 5 |at k?itiiéjg.o szemielet ma
tivum-teremtés vagy altala- sagaval azonos. Persze a ke- A lét kritikja pedig a az
ban az anyag elrendezése tér-  véshé és a to6bbé Kozl in-  ggyetlen értelmes létezés.
ben is, idében is egyenérté- kabb az utobbi lesz az igé-

klséget jelent. Az egyidejliség

retes élmény Gtja, a teljesebb

Tulajdonképpen bekezdeés

eés az egymasutanisag dimen-  megértésé. nélkul kellett volna irni e-
2|Q|ba||:: telhat nhem mast es Vizsgaljuk meg, hogyan é-  zeket a sorokat. Mert egy-
mast Moz eire. hanem UQYSN-  piti ki Szegé Peter "sejtnyi  masmellettiségiikben, érintke-
azt valositja meg — de mas-  motivumokkal az egész - mil  zésiikben, tehat metonimiku-
I.(,ent' Te_hat az ,a_z,onosulas sa- szerkezetét, ot motivumra san tartalmazzak egységes
éitoz (rjr:géeils(tlkrgjaasvalész?éztikgzi vezethet§ vissza a formaterem-  mondanivalojukat. Azt, hogy
>oa , tés mivelete. Probaljuk je- 4 ira i

ratalalasaval allunk szemben. Jux J az alkotas birdlat, s mint

A lentésik és alaki
szembenal-

lasban a masként hasonlova

Persze ebben a

megjelené-
sk alapjan feltintetni

ilyen csak akkor alkotas, ha

Gket:  egyben nyitds is a lét Gjabb

SE mad LSOOV 1 a bravdr, a merészség és alkotasai felé. Es ha ez a
valik. Nyilvan az ismétlés 37 ‘4idozat motivuma a tu- nyitds szamunkra csak rés-
egy mindig Ujat hozo rejtett |ajdonképpeni offrandes-mo-  nyinek tdnik (vagy még an-
dimenzi6jarél van szo: arr6l,  tjyym, 2. a felemelkedés és nak sem), zartsaga  vélésén
hogy az ugynevezett flgglle- jesz4)ias boltikus képe, a ku- magunk segithetink: tobbet,
ges tengely ~(az  egyid6ben  pola-motivum, 3. folklor  tobbszor prébalkozni  az (]
hangz6 eszkozoke) rahajlik a  gsi stilusat, a pentaténiat i- vilag befogadasa, ~megértése
vizszintes tengelyre (az egymas  ge;6 sejt, a négy hangra si- felett mavészi 6és napi Vila-

utanisag er6vonalara) és ra-
masolodik annak szerkezeté-

ritett tetraton-motivum, 4. az

gunkban egyarant.

ann rkez érintetlenséget, a  gyermeki - A kanadai rigo fittyét, ezt
re. S forditva is, a vizszintes tisztasagot vigyazo gyermek- a félmasodpercnyi gyors szig-
tengely az egymas utdn Ko6-  dal-emlékmotivum, a tet- nalt egy Kisérlet soran 22-
vetkezés id6beliségét az egy- raton-motivummal rokon, a szeres lelassitasa gyényord

masra tev6dé pontszer( &lla-
potok térbeliségére viszi at.
igy végil is nem egyszer(,
hanem "meghatvanyozott  is-

vuma.

métlések egész soraval talaljuk pen ~nem  a A
- h rejlik; a mondanivalé etho-
szemben magunkat. Ugy is s7at abbol

mondhatndk, hogy Szeg6 Péter
lizenetei
ami a befogadas szukseges
biztonsagat megteremti, igen-
is biztositja. Csak éppen a
térid6beliség azonossaganak a
jegyében biztositja. Nekink,
befogadoknak, pusztan az az
esztétikai feladatunk, hogy
felismerjik és elsajatitsuk en-
nek a zeneileg oly 6&si kiber-
netikanak mai  megjelenését.
Hiszen a visszacsatolas (feed-

olvashatjuk ki,
vumok

ben

vetlenséggel

back) zeneileg régtél alkal- torpanc vagta

mazott technikajat — szélesiti  g,arz6nk ugyanis az ,offran-
ki Szeg6 Peéter azaltal, hogy oo« jelképet .
ugyanazt az eszkozt és a ben- gében” nyitogatja.

ne rejlé jelentést nem ugyan-

abban a dimanziéban ismétli, o) 37" (zenet hordozojava, sz
z igy vezet kozel megertes- gihos; zenei megidézésit51 a
ez. ) B megidézés ethoszanak a ze-
Vegyuk kozelebbrél szem-  ngjéig, az 6si hamvasztasi al-

tgyre ezt az alkotdsi modot.

zsoltaréneklés gregoridn-moti-

Am az lzenet tulajdonkép-
motivumokban

a teremté modbol
amely egysé-
ges egésszé szervezi
részjelentéseit.
csak ebben az egységes egész-
érzékelhetjik azt;
gyan az Aaldozat-motivum (1)
a kezdet és a vég paranyi i-
vén (2) egyetlen érzéssé no-
veli az 6si visszakivanésat (3)
a transzcendens felemelkedés-
sel (5), a transzcendens fel-
emelkedést a gyermeki
(4 a meg-meg-
vigyazasaban.

tobbértelm(isé-

A paranyi
iv ebben a nyitogatdsban né

dozatok zenéjét6l Bach Musi-

pentaton dallammé szeliditet-
te. Szeg6 Péter partitaraja-
ban a vizszintes—fiiggbleges,
gyors—Ilasst, tér—idd kont-
rasztjaban esztétikailag teszi a
megszelidités igéretét. Es be is
valtja. Am a feladé—cimzett

e moti- viszonyaban itt a madardal
Mert  fatikus. csupan hall6z6 kom-
munikéacidja lizenetgazdag

aho-  kozléssé vélik. Megszelidité-

sében a gyorsasag subito mon-
danival6jat is meg kell érte-
niunk. Vallalkozzunk ra, mert

érdemes. S talan, mert Kki-
csit esztétikai-etikai koteles-
ségink is ez a vallalkozas.

kéz- Kiilénésen, ha arra gondolunk,
hogy Szegé Péter is a kote-
lesség jogan szd6l nagy maga-
nyossapunk Kkis kozosségéhez.

Ezért is vallalja mfvei, s
altaldban a ma viladgat kozve-
tité hazai és kulféldi mivek
vezénylését, bemutatasatitthon
és idegenben egyardnt. Beszé-
des példaja feltétlen kozlés-
igényének és mondanivaldja-
ba vetett hitének tobbek ko-

A zene alapeszkozei — rit-  alisches Opferéig az emlé- zott az, hogy létrehozta az
mus, dallam, harmonia, hang-  kezés megrendiltségében. Anonymust, a jelenkori zene
er6, hangszin — Szegl Péter- A retorika nyelvén szolva, legujabb hazai egyuttesét, és

kompoziciéban altalaban, az
Offrandes-ban kiléndsen egy-

az Offrandes épitkezése kom- be

is mutatkozott vele a Ro-

b g A A bindciokbdl  és  osszefiggé maniai Magyar Zenetarsasag
masba_valtva hordozzak = € c75yeghelyzetekbGl eredd érint-  égisze alatt 1991  december
médoljak meg a kozlésre- va-  ‘yoz4sre alapoz. Ezek a vo- 6-an este a Gh. Dima Zene-
ro anyag erzelmi-értelmi mon-  nisok pedig a metonimiara akadémia  Studié-termében,
danivalgjat. jellemzéek. Valéban, a rit- Kolozsvart. Mar az 5 kompo-

A ritmus mint kiindul6 moz- mus és hangszin dinamikus ziciébol allo mdsor is jelké-
zanata minden él6 ék kozmi- kombinacidiban metonimiak pes volt: a modern zene nagy
kus létezésnek, ezuttal is f|gura| Jonnek létre. Szeg6 elédjei — Sztravinszkij és
dont6 szerepet jatszik: az e- Péter metonimia-alkotasa sa- Varese — fogtdk kozre mi-
lemi forméak elsGsorban a rit- jatosan -zenei a szerkezet viz- Vveikkel a mai szerz6k — Hol-
mus hordozasara és megnyil- szintes és fiiggéleges tenge- l6s Maté, Madarasz Ivan —
vanitasara szervezGdnek. Per- lyeinek kélcsonds-kiegészits  alkotasait. E két magyaror-
sze a tobbi elemi forma ilyen  alkalmazasaban. Ez a techni- Szagi komponista mivel utan
irdny( szervez@désén belil ka kezdetben a reneszansz hallhattuk az Offrandes-ot.
talalunk viszonylag 6nalldé motettak fiizérszerkezetét jel- Laszlo Bakk Attila masod-
maédozatokat s, példaul a lemezte. Am magéaénak vall- €éves zeneakadémiai hallgato
dallam-harménia komplemen- hatja a klasszicizmus is. Pél- tolmacsolta. Csak ismételni

taritasaban, illetve
er6 hangszinekben
kifejezésében sth.
A kb. hét perc tartami mi
mikrokozmoszanak bels6 rend-
jét — az elemi formak tér-
id6beli dimenzidinak és ezek
sajatos kombinacidinak a fi-
gyelmes kovetésével — a ma-
gunk ,rendjévé” tehetjik, ha
az Allitdsok  és  tagadasok
kereszttizében hasonlésdgaik
kulénbségére 0osszpontositunk.
A mi meghallgatdsa soréan
ki-ki az azonosulas viszony-
lagossagat éli a4t. Am ez az
atélés csak a teljes vissza-
utasitds és a totalis kozom-
bosség végleteinek elhagydasa-
val, illetve e végletek kozott

a hang-
torténd

daul Beethoven alkotdsmaddja
jellegzetesen nyitott, forma-
szerkesztése metonimikus.

A zenei metonimia Szeg6
Péter mivében nem mond le
elézményeir6l és kovetkez-
ményeirél sem. Magaban rej-
ti interpretalasat is az ,e-
|6ttek“ és az ,utanok“ felvé-
telében. Végul is eredetét és
megitélését sdriti dnmaga ke-
resztmetszetében. Es persze
hogy igen taldlé a rdvidebb
esztétikai tartamok  benépe-
sitésére: szubjektive megnyitja
6ket azaltal, hogy Ilétezesik
pontszer(i szemléletét felcse-
réli megnyilvéanuldsaik, moz-
gasuk aktiv kovetésével.
Mert:

tudom kivalé zenész kolléga-
mat, akitél, mellette Ulve a
koncerten, ezt hallhattam:
»milyen logikusam /-mi—_
sen és nagyszer( technikai
tuddssal megoldott el6adas,

és milyen j6 mi! Hiszen tu-
dod, én csak akkor lelkese-
dek, ha a m{ el6adasaban is,
mondanival6jaban is egyarant
elragad”. S ezt mondotta ak-
kor, mikor az alig dereng6
teremvildgitasban az aprobe-
tis programmbél sem a szer-
z6t, sem a m{ cimét nem tud-
tuk kiolvasni...

Kolozsvar, 1992. januéar 25.
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© Majus 17-én a Kolozsvari Allami Magyar szinhaz Vin-
cze Janos m.v. rendezésében bemutatta Spir6 Gyorgy Csir-
kéje) cim( tragédiajat. Diszlettervez6 Weraer Jozsef; jel-
meztervez6 Dobre Kotbay Judit. Szereplék: Orosz Lujza,
Csiky Andras, Spolarics Andrea, Nagy Dezs6, Borbath Jua-
lia, Salat Lehel, Bir6 Jézsef, Jancsé Miklés, Bacs Miklés,
Gali Annamaéria, Laszl6 Zsuzsa, lieh.Uua Rozalia.

® A Monica Noveanu — Blzas Pal kamarazene-paros ap-
rilis-majus folyaman el6szér Franciaorszaghan vendégsze-
repeit négykezes zongoramd(sorral, majd Kolozsvaron be-
mutatta Vermesy Péter Scherzo concertante cimi{ kétzon-
goras miivét (Buzas Pal atirasaban); utobb teljes estet be-
tolt6 klasszikus jazz-ihletésli kétzongoras mivekkel lépett
odiumra
P ©Megjelent a Nyelv- és Irodalomtudoméanyi Kozlemé-
nyek 1—2-es szama, amelyben tanulmanyt ko6z6l Horvath
Karoly (Az emberiség-kc‘)ltemény két tipusa a XIX. szadzad-
ban: az epikai és a dramai), Szakacs Péter Istvan (Valtozo
koltéi vilagok a kanadai magyar liraban), F. Didsszilagyi
Ibolya (A lélek utvesztéin), Szenik Ilona (ROgtdonzés a sira-
téban), Koté6 Jdézsef (Szekelyudvarhely szinjatszasa), Fe-
renczi Rita (A maga visszhatdé névmas torténetébdl), Tibad
Levente Székelyudvarhely utcaneveibdl) és Kovacsné Jo-
zsef Magda (Havasalja kereszt- és becenevei). A Kisebb
kézleményekben Kozma Dezs6, Mézes Huba, Gajdos-Balogh
Attila—Fekete Istvan, Kosa Ferenc, Demény Istvan Pal és
Muradin  L&szl6, az Adattarban Kozma Dezs§, Katona
Adam, Lakatos Eva Csomortani Magdolna, Hints Miklés—
Janitsek Jend, Zsejkl Erzsébet és Kun Laszl6 munkai. A

Ceruzarajz

Tudor Arghezi verséb6l idéziink két szakaszt a vizszintes
1., fuggdbleges 16., vizszintes 102., fligg6leges 11., 6., 30., 1. és

21. szamu sorban. Kanyadi Sandor forditasa.

VIZSZINTES: 1. Az idézet elsé sora (zart beti: K). 17. Ka-
rolj at. 18. Otthoni édesség (két sz6). 19. Atkel6hely. 20. Ma-
gyar operaénekes (Endre). 22. Szeszes ital. 23. Amerikazni kezd!
24. ldény. 25. Varos Indiaban. 27. Fogoly. 28. Roman ember.
29. Egyre hidegebbé valik. 30. Anyagi kepesség. 31. Minthogy
az van, amint allitjuk. 33. KKE. 34. Nem f&é. 35. Micsoda szi-
16? (két sz6). 37. Langol. 38. Kdnnyezve panaszold. 39. Mozi,
németil. 40. Bok kevert bet(ii. 42. Négyszemkozt 6szintén vall.
43. Fonetikus massalhangz6. 45. De, de, de, de, de! 47. Egyszer
se. 49. Férfinév. 50. ljeszt6é alak. 53. ...-fut: ide-oda szaladgal.
54. A foldet hasit6 szantbeszk6z. 56. Arany, spanyolul. 57. Dra-
gakdének erésen fénytdéré anyagb6l készitett utdnzata. 58. Ma-
zol. 59. Amely id6re csupan (két szd). 62. TZE. 63. Latoszerv.
65. Nem kell tobb. 66. ,A“ szdraz, meleg bukoszél. 68. Fél
ipar! 69. Késd tavaszi arviz. 70. 6sszesen 0Otszazotvenot, romai
szdmokkal. 72. Vissza: merre. 73. Férfinév. 74. Te és 6. 76.
Szatmari magyar szinészn6 (Emma). 78. Novény. 79. Magyar
Autoklub. 80. Orosz rendez6, a Néma szerelem rendezdje (Mi-
hail). 82. FKK. 83. Lasd a 19. szamu sort. 84. Nagy-, déd-,
. .-unoka. 85. ... Kdonig. 86. A gorog h6smondaban Aiétész Ki-
raly lanya. 88. Nagyon késére. 89. Pl. a vas. 91. UYO. 93. Nb-
vény, a sdrgyartasban"hasznéljak. 95. Az id6sebb Tolsztoj sze-
mélyneve. 96. Olasz operaénekesnd. 99. Arany Janos elbeszél6
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Fel*io* titkar: SIGMOND ISTVAN
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SZOVETSEGENEK KOZPONTI

Fémunkatars:
SZABO GYULA
SzOCS ISTVAN

CSIKSZEREDA

A j6 termés egyik f6 tényezlje a vetd-
mag. Vallalatunk évente 4000 tonna Ki-
valo biologiai értékd vet6émagot termeszt
a régebbi és legljabb fajtakbdl.

OSTARA SUPER CONCORDE

SEMENIC PROCURA  SANTE

DESIREE EBA HILTA
GLORIA

Kutatasi célkit(izéseink:
« modern termelési és tarolasi
technolégidk kidolgozéasa
* az Uj ndvényvédlszerek kiprébalasa
» fajtael6allitas s 3
Cimink: 4100 Csikszereda
Haladéas Gt 22.

Tel. 14296 Telex 67298

Szemlében recenziét jegyez Mo6zes Huba, Szabd Zoltan, Ka-
ban Annamaria, P. Dombi Erzsébet, Zsemlyéi Janos és

K"II"K' ly. . . . .
K ﬂog&ar Naplé 9. szdmaban Kovacs Andrds Ferenc

harom versé olvashato. *
® A Hitel 8-as szamaban Aniszi Kalman Kiss Andras ko-

lozsvari levéltarossal, Kozma Szilard Borbély Imrével, az
RMDSz elnokségi tagjaval beszélget; Czigany Zoltan egyet-
len kérdésére Sit6 Andras valaszol, s a lapban olvashato

LészléffE Csaba Aldozat cim( novellaja,

© Az Erdélyi Magyarsag mag/lum szamaban olvashat6 egye-
bek mellett: "Sit6 Andras ,,Magunkra hagyatva nem jut-
hatunk el6re*; Entz Géza Joggal varjak az anyanemzet
tdmogatasat; Nagy Pal Hanyan is vagyunk; Tofalvi Zoltan
Magyarok, székelyek, csangék, ,,ungurok®; Egyed Emese
Siratd; Laszléffy Csaba A talélés jatékai; Kiss Jend Meg,
meglehet; Marké Béla Balkani fohasz; Laszl6ffy Aladar
Vandor idé balladdja; Cseko Péter Az els§é szabad marcius
15?; Beke Gyorgy Fiatal torténelem; Gazda Jozsef Uj Kki-

sértet,’
Az Elet és Irodalom majus 1-i szama kézli Boléni Do-

mokos A Panddrok sugardtja cim( karcolatét.
© A Jelenkor maju5| szamaban olvashaté Kantor Lajos

Jékai Anna: A tove és a gallya cimd irasa. )
e Az Alfold 5. szamaban Kirdly LéaszIl6 versei, valamint

Bertha Zoltan Tarlat cimd, a fiatal erdélyi esszéirok anto-

Iog@a}frol irott kritikaja olvashatok.
parizsi Magyar Mduhely nyolcvanharmadik szamaban

Borcsa Janos Szévegszigettenger cimi tanulmanya olvashatd.

—M

FUGGOLEGES: 1. Az idézet hetedik sora (zart betd: K).
2. ldejét mualja. 3. Hazai tisztitoszer. 4. Negyvenet a régi Ro-
maban. 5. Lefejezett sejk! 6. Az idézet 6tédik sora. 7. Chilei
kolté (Pablo). 8. Kis szirke ragcsalo. 9. Indulatsz6. 10. Harap.
11. Az idézet negyedik sora. 12. Nobel-dijas indiai fizikus. Nem
zetk6zi Lenin Békedijas. 13 .Szdzegy, rémai szamokkal. 14. Pa-

léoc alma. 15. Abderai szarmazasu gorog filoz6fussal kapcsola-
tos (i.e. 460—370). 16. Az idézet masodik sora (zart betlk: S,
T, L). 21. Az idézet uolsd sora. 26. Fonetikus massalhangzé. 30.
Az idézet hatodik sora (zart bet(ik: V, L). 32. V! 33. A piacon
eladasra kinalt aruk &sszessége. 35. Két személynévmas. 36.
Olaszorszag legynagyobb folyo6ja. 38. Fanyar gyimdolcs. 41. Mu-
latsagos kilsejd cirkuszi artista. 44. Mesterséges holdak, Grha-
jok sebességét csokkenti. 46. A kozeli. 48. Nut és Géb atyja
az egyiptomi mitoszokban. 51. Abesszin csaszar, Aduanal 1896-
ban legy6zte az olaszokat. 52. Kozség az Aranyos partjan. 55.
Para! 60. Olasz nével6. 61. Az RT francia megfelelGje. 64. Mé-
didk egynemi hangzéi. 67. Biztatds. 71. Deciliter. 75. Hatarrag.
77. Gyorsan elmualo. 78. Jarm{ sebességét csokkentd. 80. Brno
régi neve. 81. No lam. 83. Piskotatekercs. 87. Viztelenithetd
GUszdm(. 89. Szakszervezeti Vilagszovetség. 90. Gumibot kdzepe!
92. Egy, angolul. 94. Coresz paros betdi. 97. Orosz festd, a
Vandorkiallitasi Tarsasag egyik alapitéja (Ny. Ny., 1831—94).
93. lgeképz6. 100. Valaki lanyanak a férje. 101. Nagy meleg.

(Ramay Tibor)

A HELIKON 10. szdméaban kozolt, Szent L aszl6é Kki-
raly _  1ll. cim( rejtvény megfejtése: Tagodban ékes, ter-
Valladtul fogva inendenéknél inagasb.

FOLYOIRATA

LASZLOFFY AIJADAR vilagkultara
K. JAKAB ANTAL vers, irodalomtdrténet

Postafiok (Cisufa po?fald) 243. Telefon:

95/11 24 20 Nyoman:

HARGITA MEGYElI FOLYOVIZEINK

MINOSEGE BIOLOGUS SZEMMEL

Megyénk foldrajzi fekvésébdl ered6en a  folyovizek
forrasvidéke biztositja, hogy itt csak tiszta vizd, szeny-
nyezésmentes patakokrol —és folyokrél beszélhessiink.

A fentieket csak a Marosr6l, a Nagyhomorodrél és a
KiskiikUPGr6l allithatjuk, bar ezekr6l sem a teljesség
igényével.

Szennyeztlink és szennyezink ma is: banyavizzel, va-
rosi szennyvizzel, tragyalével és élelmiszeripari végter-
mékkel.

Az OlItét és Tolvajos patakat két-harom évtizede ba-
nyavizzel és medddiledékkel szennyezzik. A masfél év-
tizede létesitett varbukki banyaviz-tlepité kizarja a ba-
lanbanyai banyak szennyez6 hatasat, az Olt csak nagyon
ritkan ,,baldnos*“ — ahogy a helyiek mondjak —, a fo.'y6
fels6 szakaszdn a szennyezés kovetkeztében megbom-
lott biolégiai egyensuly visszaallt. De a Tolvajos pata-
ka annak ellenére, hogy kozel tiz éve Hargitafirdén ti-
zembe helyezték az Uj, nagy kapacitast ulepitérendszert,
holt patakka valt, Kirulyfuard6ig élet nem létezik ben-
ne. Ennek oka a kaolinbanydk savas banyavize és az
Q?é(\j/i%(ek altal a medd6banydkr6l a patakokba hordott
tledék.

Nagyon karos hataslt szennyezést okoznak a megye
épitkezését szolgald koG- és kavicsmosok is (példaul a
gvergyoalfalvi k6banya).

Bar az ipari tevékenységet kornyezetvédelmi torveé-
nyek is szabalyozzak, hatasuk nem mutatkozik, mert e-
zeket esetenként csak részben tartjak be, vagy figyel-
men kiviul hagyjak.

Varosaink egyes élelmiszeripari egységei — igy a csik-
szentsimoni keményit6 és szeszgyartd vallalat — biol6-
giai szennyviztisztitdo eljarasokat alkalmaznak, de ezek
csak alacsony hatasfokon midkddnek. A nagyizemi al-
lattenyészt6é farmok csakis minimalis szama tragyaile-
pitével rendelkeznek, ezek sem oldjak meg a vizeket
s,u'tlyosan szennyezd szerves anyagok lebontasanak kérdé-
sét.

A varosi szennyviztisztité allomasok kétféle bioldgiai
lépcs6vel rendelkeznek: eleveniszapos leveg6ztetd6 me-
dencével és iszappal toltott toronyreaktorokkal. Az utéb-
biban anaerob baktériumok bontjak le a szerves anya-
gokat és metangazt termelnek. Az eleveniszapos leve-
g6ztetd medence kornyezetszennyezé hatast lehet, ha
nem megfeleld leveg6ztetés kdvetkeztében a baktériumok
szervesanyagbontd tevékenysége csak részleges, és a la
nem bontott szerves anyagok a foly6ba jutnak, ahol a
folyamat természetes korilmények kozott folytatodik, s
ez azért karos, mert a lebontashoz sziikséges oxigén a
vizben oldott oxigén elvondsabol szarmazik, a viz oxi-
gén koncentracioja csokken, ez pedig az oxigénigényes
élévilag elszegényedéséhez vagy kipusztuldsahoz vezet,

A tiszta és oxigéndus vizekben pisztrang, pér és mar-
na tenyészik, mert a medrek fenekén kérész, alkérész és
tegzes szitakoté larvak élnek, ezek biztositjak e neme-
sebb halfajtak taplalékat, de a medrek aljan lerakddott
oxigénszegény iszapban csak cs6valyo férgek, imbolygo
férgek és piocadk szaporodnak el, ezeken mar csak az
igénytelenebb halfajtak élnek meg.

A mult évben létrejott kornyezetvédelmi (gynokség
vegyi és biolégiai laboratériumai altal végzett analizi-
sek eredményei azt bizonyitjdk, hogy Csikszeredatol az
Olt erBsen szennyezett. Vizsgalataink kimutattak, hogy
a Nagykikillé a Székelyudvarhely és a Székelykeresztar
alatti szakaszon ugyancsak szennyezett, a Kishomorod
pedig a Szentegyhaza alatti szakaszon — f6leg hosszabb
ideig tarté kishozamok esetén.

CSULAK ISTVAN
a Csikszeredai Kornyezetvédelmi
Ugynokség bioldgusa

KORNYEZETVEDELMI FELUGYELOSEG
Cim: 4100 Csikszereda Str. Progresul 16
Tel: 127 & Hargita megye

MEGJELENIK KETHETENKENT

MOZES ATTILA préza, kritika
NAGY MARIA olvasészerkeszt6
BAKOSSY TIBOR miszaki szerkesztd
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»Ardeakil“ Kolozsvar (Clnj)
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